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  Winfair en de paardendieven


  Met de beide vorige vormt dit derde deel van de Winfair-pockets een serie die zich afspeelt in en rondom ‘Patrickhouse’, de ranch van de Ier O’Neil, aan de Missouri in de dorre streek van ‘Bad Lands’.


  Er verdwijnen op geheimzinnige wijze paarden uit de winterse stallen van de ranches en niemand weet hoe dat bij een goede bewaking en loeiende sneeuwstormen mogelijk is. Tot... Joe Winfair zich met de zaak bemoeit en de aap uit de mouw komt. Natuurlijk geeft zijn ontdekking weer aanleiding tot grootse avonturen, met alles wat daarbij hoort: volop spanning, listig opgezette valstrikken, massale achtervolgingen met duels van man tegen man, enz.


  In tegenstelling tot de twee vorige is dit derde deel een echt Indianenboek geworden, waarin de krijgers van het rode volk der Pawneeën en vooral hun medicijnman een hoofdrol spelen. In deze roman wordt de lezer geconfronteerd met de aloude wetten en zeden van een nog onbetreden Far West en vangt hij al een glimp op van Joe Winfairs zoon Frenk, die dé grote figuur zal worden van alle volgende verhalen uit de serie. Evenals trouwens met de moeilijke kunst van het scherpzinnige spoorlezen en de verhouding paard-ruiter, twee facetten van het prairieleven die bijna fundamenteel zijn voor iedere serieuze Western. Ook hier toont Ray Franklin zich een auteur die zijn stof beheerst en aan zijn verhaal juist die vaart weet te geven, welke het lezen tot een heel apart genot maakt.
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  Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd en!of openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie, microfilm of op welke andere wijze ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.
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  Een spooknacht?


  


  De winter regeerde alom in het onafzienbare gebied van ‘Bad Lands’. Het vroor dat het kraakte. Prairie en heuvels waren bedekt met een decimeters dikke sneeuwlaag, de boerderijen der veehouders hadden een stijfbevroren witte muts en op de Missouri stuwden de door de wind opgezweepte golven vervaarlijke ijsschotsen naar het zuiden. Dag aan dag, nu al drie weken achter elkaar, was het een weer om er geen hond door te sturen, laat staan een mens. En toch was dat eigenlijk nodig. Niet dat de levensmiddelenvoorraden opraakten of dat er zieken waren, die de hulp van een dokter uit de verre stad hard nodig hadden, o nee! De reden was een heel andere. Op ‘Patrickhouse’, de aan de rivier gelegen ranch van de Ier Patrick O’Neil, en menige kleinere, later gebouwde hoeve daar in de buurt gebeurden geheimzinnige dingen. Als zij na een donkere nacht ’s morgens de stallen inspecteerden, vonden de cowboys nu eens verscheidene van de beste melkkoeien, die de vorige dag nog kerngezond leken, zieltogend of dood in het stro liggen, dan weer waren er paarden verdwenen. En wat het vreemdste was: spoorloos, ondanks, maar misschien wel juist dóór de verse sneeuw, die in de afgelopen nacht weer eens in overvloedige mate was neergekomen.


  Patrick O’Neil en Wilbert, zijn opzichter, prakkizeerden zich suf over de vraag, wat toch de oorzaak kon zijn van de tegenslag. Het meest voor de hand liggende antwoord: ‘Veedieven!’ gaf geen bevrediging.


  ‘Als er alleen maar paarden verdwenen zou ik inderdaad aan banale schurken denken,’ zei de rancher op een late middag, terwijl hij met Wilbert de ronde deed op het erf om alle poorten en deuren stevig te grendelen. ‘Maar die zieke koeien, zie je... en dat ontbreken van ieder spoor...’


  ‘Dit laatste is nogal wiedes!’ meende de opzichter. ‘Heb je niet opgemerkt dat het altijd na een stormnacht is, dat we de narigheid krijgen? De sneeuw waait te hoop en wist de sporen eenvoudig uit! We zouden iemand als Joe Winfair hier moeten hebben om de boel precies uit te zoeken! Overigens geef ik toe, dat ik van die zieke en dode beesten ook geen snars begrijp. De laatste keer heb ik één van de kadavers van binnen en van buiten nauwkeurig onderzocht. En wat vond ik? Niets! Helemaal niets waaraan we ook maar enig houvast zouden hebben. Ik... Hé, baas, luister je niet meer?’


  Patrick, veel te lang al bezig met een grendel, schrok op uit diep gepeins.


  ‘Ik... uh... neem me niet kwalijk. Je liet de naam van onze vriend Winfair vallen en toen begon ik te piekeren over een manier om hem hierheen te krijgen. Maar het kan niet, Wilbert, het gaat niet! Met dit weer, met deze sneeuw naar ‘Winfairhouse’ trachten te rijden staat gelijk met je eigen graf graven. Er is geen zicht. Je kunt je niet oriënteren. Misschien langs de rivier, maar hoe kom je door die bérgen sneeuw heen...?’


  ‘We zullen moeten wachten tot de winter zich van ’n andere kant laat zien...,’ zei de opzichter mistroostig. ‘Als het dan maar niet te laat is,’ wilde hij er nog aan toevoegen, maar hij slikte de woorden in omwille van de rancher, die tóch al zo somber gestemd was.


  ‘Yes, yes...,’ mompelde Patrick. ‘Jammer genoeg! Maar laten we hopen, dat het weer nu gauw omslaat. Vier uur heen, vier uur terug. Onder normale omstandigheden kunnen we Winfair binnen acht uur op de ranch hebben...’


  Hij wenkte Wilbert met zich mee. Over een met spaden en schoppen gebaand pad liepen zij tussen hoogopgeworpen sneeuwwallen naar de volgende stal, de laatste. De rancher zelf sjokte voorop. De opzichter volgde, een tros lasso’s over de schouder, spijkerbak en hamer in de hand. Ze zwegen. Beiden hadden hun aparte gedachten.


  Op stal werd alles in orde bevonden. In het oostelijke vak stonden de koeien rustig met d’r zevermuilen aan de goedgevulde hooiruiven te plukken - de paarden in de westelijke, met houten beschotten afgeschoten afdeling wendden hun schrandere hoofden en snoven bij hun binnenkomst. Even stonden de mannen stil in de brede poortkier en heten hun blik door de al schemerige ruimte gaan.


  ‘Alles oké?’ vroeg Patrick.


  Wilbert trad dieper de stal in. Hij had gezien, dat er een plank los zat bij een van de met ijsbloemen beslagen venstertjes: hij zou die plank even goed vastzetten.


  ‘Gebeurd!’ kwam hij na een poosje terug. ‘Zal ik ook de grendelschuif vastspijkeren? Zou denk ik geen kwaad kunnen!’


  Patrick stond weer te dubben en het duurde even, eer de vraag tot hem doordrong.


  ‘Hoeft niet,’ mompelde hij dan. ‘Voor indringers, die door deze barre sneeuw kunnen komen, is een vastgespijkerde grendel ’n peuleschil...’


  ‘Zou je vannacht de wacht niet versterken?’ opperde Wilbert - hij keek naar de sombere wolkgevaarten, die langs de hemel joegen. ‘De wind komt opzetten. Ik geloof vast, dat het weer op storm uitdraait. Sneeuwstorm... Rotsneeuw...’ ‘De wacht versterken? Tjaja... geen slecht idee!’ antwoordde Patrick. ‘Maar ik zou toch liever iets anders willen na al de geheimzinnige verhalen, die we van de boys hebben gehoord. Ze zijn nu allemaal een paar keer aan de beurt geweest en stuk voor stuk geloven ze, dat onze stallen behekst zijn. Geen dieven: spoken! zeggen ze en dat is hun niet uit het hoofd te praten! Geloof jij aan spoken, Wilbert?’


  De opzichter haalde de schouders op.


  ‘Ik niet!’


  ‘En ik evenmin!’ vervolgde de rancher. ‘Vind je ook niet dat het tijd wordt om ons zelf met de wacht te bemoeien?’ ‘Bedoel je dat wij twee...? Vannacht?’


  ‘Precies!’


  ‘Allright!’ stemde Wilbert in, de stalpoort nu eindelijk grendelend. ‘Zeg maar hoe je ’t hebben wilt!’


  Terwijl zij - vanwege het smalle pad - achter elkaar langzaam toeliepen op het ranchhuis, legde Patrick zijn plan uit. Hij en Wilbert zouden na de avondmaaltijd een paar uur gaan slapen en dan tegen een uur of tien de wacht betrekken: hijzelf in de gereedschappenschuur, het meest zuidelijk gelegen bouwsel, en de opzichter in de stal, die zij zojuist het laatst hadden geïnspecteerd. Het zou een lange wacht worden, tot aan het krieken van de dag. Alle cowboys van de ranch konden naar bed, maar moesten hun wapens bij de hand houden om bij het eerste alarm onmiddellijk in het geweer te kunnen komen.


  ‘Zo, en nu zullen we ons zelf eens overtuigen of het werkelijk spookt op ‘Patrickhouse’, zoals de boys beweren,’ besloot de rancher. ‘In ieder geval blijf ik je borg dat er morgen niet wéér een paar kostbare paarden naar de knoppen zijn!’


  Ze stonden nu op de drempel van het woonhuis. Patrick legde zijn hand op de klink, draaide, duwde de deur met zijn knie open, liet de opzichter voorgaan en bleef nog even staan, terwijl hij flitsende blikken wierp op alle delen van het erf en op de lage, uit het oosten aanstormende wolkendrommen. De ijzige wind deed hem huiveren.


  Vanuit het achterhuis riep de stem van zijn vrouw Betty: ‘Kom er toch in en sluit de deur, Pat! Het tocht!’


  Tegen de deurstijl stampte hij de sneeuw van zijn laarzen. Dan ging hij naar binnen en sloot. Een weldadige warmte sloeg hem tegemoet. In de knechtenkamer hief iemand een lied aan, dat door de andere boys werd overgenomen. Een glimlach plooide zich om zijn mond, nu hij vilthoed en bisonleren jekker aan het hertegewei hing, dat als kapstok diende. Zo was het leven. Onder hetzelfde dak had de een zorgen, terwijl de ander de ledige uren vulde met lied en lach. Hij mocht het de jongens niet kwalijk nemen, dat ze in deze barre wintertijd een beetje vrolijkheid zochten.


  ‘For he is a jolly good fellow...’, galmde het gezang door het huis. Patrick dacht: dat was een welkom voor Wilbert, die vandaag zijn veertigste verjaardag vierde en zojuist de knechtenkamer was binnengekomen. De opzichter zelf had zijn vier kruisjes geheim willen houden, maar Betty had natuurlijk d’r mond voorbijgepraat. En als ze dat niet gedaan had, had zij zich in ieder geval toch verraden door de feestelijke geuren, die uit haar keuken kwamen en het hele huis vulden.


  Harry, zijn zoontje van zeven en Jackie, vier jaar oud, kwamen op hem toelopen.


  ‘Mogen we niet meedoen aan het feest, daddy?’


  Hij greep de hem toegestoken handjes in zijn machtige vuist, maar liet plotseling los en tilde de jongens op zijn schouders. ‘Hoepla! En nu jij ook, Jackie... hoepla! Je mag even met me mee. Maar dan: eten en naar bed! Want denk erom: van eten en slapen word je groot, net zo groot en sterk als daddy!’


  Monkelend stond hij dan met de kinderen in het deurgat van de knechtenkamer de feestvreugde gade te slaan. Hij had er nu wel een beetje spijt van, dat hij Wilbert had belast met de nachtwacht, hij had daar eigenlijk helemaal niet bij gedacht. Maar hij wist evenzeer, wat de opzichter hem zou antwoorden, als hij voorstelde voor vannacht een ander te nemen:


  ‘Never mind! ’t Gééft niet! Ik heb toch niet geprotesteerd?’


  



  En zo gebeurde ook.


  Niet Wilbert, maar Betty maakte bezwaar, toen zij onder het avondmaal hoorde van Patricks plannen. Zoals gebruikelijk at zij met haar man en Wilbert apart in de grote ranchkamer, terwijl de boys zich in het knechtenvertrek tegoeddeden aan het malse wildbraad, de confiture van gemengde vruchten en de warme punch, die sinds het bestaan van ‘Patrickhouse’ onafscheidelijk bij ieder feestmaal hoorden.


  ‘Dat kun je hem toch niet aandoen, Pat! Hij viert vandaag zijn vier kruisjes - dit is voor hem geen avond om wacht te lopen...’


  Maar Wilbert wuifde het protest weg.


  ‘Dienst gaat vóór!’ meende hij hartgrondig. ‘En als er nu maar gezorgd wordt dat er genoeg bier in de kroezen komt, zullen de boys ook zonder het feestvarken wel pret hebben!’ Daarmee was de zaak afgedaan en het gesprek ging verder over de verdwenen paarden en het hoornvee, dat op zo geheimzinnige wijze de dood vond in de stal.


  ‘Mick en Ralf zeggen, dat het de ‘black hand’ is,’ mengde Betty zich in de conversatie. Evenals Patrick was zij geboortig uit Ierland, waar het bijgeloof onder de boeren welig tierde en bijna ieder onverklaarbaar sterftegeval onder het vee werd toegeschreven aan de boze toverkracht van de zogenaamde ‘kwade hand’: duivelswerk.


  ‘Loop heen!’ lachte de rancher. ‘Ik geloof niet aan de ‘black hand’!’


  ‘Vroeger toch wél, Pat! Weet je nog...?’


  ‘Yes, yes!’ voorkwam Patrick een lang verhaal. ‘Vroeger! Maar we zijn sindsdien een stuk ouder geworden, Betty. En ook wel wat wijzer! Wilbert vertelde me straks, dat hij een van de kadavers nauwkeurig onderzocht, maar geen oorzaak gevonden heeft. Wel, als deze barre winter over is, zullen we een veearts uit Sioux Falls laten komen. Die zal ons dan wel vertellen waar de schoen wringt!’


  Wilbert trok een bedenkelijk gezicht.


  ‘Ik weet niet,’ zei hij, ‘maar ik heb zo’n voorgevoel dat ook die veearts ons niet veel wijzer zal maken. Een onbekende ziekte? Eerlijk gezegd geloof ik er niet in!’ - en met een zucht voegde hij eraan toe: ‘Ik wou dat we Winfair maar hier hadden!’


  ‘Daar zeg je nou precies waaraan ik al de hele dag heb lopen denken,’ bekende de vrouw. ‘Joe Winfair heeft al zo dikwijls mysteries opgelost, waar niemand raad mee wist...’


  Een lange poos sprak geen van drieën meer een woord. In het door een grote koperen olielamp verlichte vertrek was slechts het gerinkel van het eetgerei hoorbaar. Af en toe drong gerucht van stemmen door uit de knechtenkamer. Buiten gierde de wind met stormkracht. Scherpe stofsneeuw vlaagde tegen de ruit. De mannen dachten aan de komende wacht en Betty aan ‘Winfairhouse’, waar op ditzelfde uur Joe en Ann en hun zoon Frenk wel aan tafel zouden zitten met Peter de Pijp, de meesterknecht en ouwe Jim, de opzichter van de ranch. Allemaal goeie, beste mensen. Vrienden uit duizend. Zouden ze daarginds óók te kampen hebben met narigheid, zoals hier op ‘Patrickhouse’?


  De maaltijd ging om zo te zeggen uit als een nachtkaars. Er werden nog wel een paar woorden gewisseld, maar het waren niet meer dan kleine gewoonte-opmerkingen, die de stiltepozen een beetje moesten opvullen. Zinnetjes, juist voldoende om voelbaar te maken, dat men elkaar vertrouwd en welgezind was.


  Na het eten strekten de rancher en Wilbert zich uit op de lange bank en dommelden spoedig in. Het geloei van de storm deerde hen niet, evenmin als het luidruchtige feestvieren in de knechtenkamer. Echte prairiemannen als zij waren, hadden zij geleerd de uren van hun rust uit te buiten en onder alle omstandigheden snel de onontbeerlijke slaap te vatten. Wat Betty deed was dan ook eigenlijk niet nodig. Op haar tenen sloop de zorgzame huisvrouw door het vertrek en ruimde de tafel af, terwijl zij nu en dan ’n monsterende blik wierp op de rustende mannen. Klaar met afruimen, bleef zij in het achterhuis om samen met Adam, de jongste van de boys, de vaat te doen.


  Nadien zat zij met een berg verstelwerk weer in de ranchkamer, want zoals gewoonlijk zou haar dagtaak ook nu pas laat in de avond eindigen. Niet alleen haar man en Wilbert met hun boys: Adam, Mick, Ralf, Bill, Tom en Dean, maar ook en vooral de kinderen verschaften haar handen vol werk. Je kon de laatste tijd echt merken dat ze groter werden, haar twee rakkers, en al was het hartje winter, ze stoeiden en ravotten de hele dag waar ze er maar de kans toe kregen: als ze met de knechts mee mochten naar schuur of stal, op zolder, in keuken en gang en ook hier in de grote kamer. Menige wankele stoel en gammele stijl van de trapbalustrade waren daar het bewijs voor. Evenals trouwens de winkelhaken en kleerscheuren, de losgerukte knopen en nodig-te-stoppen kousen, waarmee Betty zich nu bezighield. Naarstig hanteerden haar vingers naald, draad en schaar. Soms staakte zij een paar hartslagen lang haar werk - dan luisterde zij naar de geluiden van de storm, die een zorgelijke trek, of het gezang van de boys, dat een glimlach op haar gezicht teweegbracht. En ook wel wierp zij een blik op de zwarte nachtmuur achter het venster, of op de bank waar, te oordelen naar het regelmatige gesnurk, de lichte sluimer van Patrick en Wilbert was overgegaan in een diepe slaap.


  Tegen tienen verstomde het rumoer in de knechtenkamer. Zij hoorde de boys nog even stommelen op de trap. Dan werd het stil in het achterhuis.


  Zij wachtte tot de ouderwetse pendule het uur sloeg. Toen stond zij op en wekte de mannen.


  



  ‘Hoei, wat een weer...’


  Met zijn stoere schouders tegen de machtige storm induwend volgde Wilbert de rancher naar buiten, het erf op. Twintig meter liepen de twee mannen dicht achter elkaar: een schommelende olielantaarn in de ene, het geweer in de andere hand, hun pistolen in de holster en het jachtmes in de schede aan de heupgordel, huiverend in de ijzige wind, die hun fel in gezicht en nek blies. Dan gingen zij uiteen, ieder naar zijn eigen plaats van bestemming. Patrick naar de gereedschapsschuur en Wilbert naar de westelijke stal.


  Het moest ongeveer halfelf zijn, toen beiden hun post bereikten. Zij hadden afgesproken ongeveer om het uur contact met elkaar te houden, tenzij bijzondere omstandigheden een onmiddellijke waarschuwing noodzakelijk maakten. Bij onraad zou Patrick zelf de boys alarmeren. Verder zou geen van beiden licht maken om niet door het uitstralende schijnsel te verraden, dat er wachten waren uitgezet in de bouwsels.


  Het eerste, wat Patrick dus deed, nadat hij de poort ontgrendeld en zijn inspectieronde door de schuur voltooid had, was de lamp doven. Dan zat hij in het aardedonker op een haverkist, goed beschut tegen de wind, achter de zware poortvleugel, die hij op ’n kier had gelaten. Het geweer dwars over de knieën, het hoofd met de pelsmuts diep weggetrokken tussen de schouders, luisterde hij naar de geluiden van de stormnacht. De wind floot in de reten van de schuur, ergens klepperde een losgeraakte plank en bij tussenpozen, als een stormvlaag door de poortkier naar binnen joeg, was de zwarte ruimte vol van de bizarre muziek der gereedschappen, die, aan de houten wanden opgehangen, tegen elkaar rammelden, rinkten en rikkelden met valse metaalklank.


  Buiten gierde de storm en heerste, nu eens zacht dan weer sterker, maar zonder ophouden het geritsel van de korrelige stofsneeuw. Als een waterval. Een zee van dorre blaren in het herfstwoud.


  Vreemd, dat Patrick nu aan zijn vaderland moest denken. Ierland, waar hij was geboren en zijn jeugd had doorgebracht. Altijd, als hij terugdacht aan zijn geboortestreek, kwam er vertedering in zijn hart en ook iets als zelfverwijt, alsof hij heel diep in zijn wezen spijt had van het besluit om te trachten in deze Nieuwe Wereld een geluk te vinden, dat in het mooie, maar povere ‘good old Eyre’ niet voor hem scheen weggelegd. Nu echter... Herinneringen doemden in hem op. Een avond in het schamele huis van zijn ouders aan de oever van een der talloze meren, die als spiegels te blinken lagen tussen weiden, schrale akkers, bossen en zompig moerasland. Het was winter en het stormde, net als nu.


  Avond. In het huiskamertje, waar een knapperend houtvuurtje wat warmte bracht, zat hij met zijn moeder en zijn twee zusters te wachten op vader, die ’s middags bij redelijk weer op jacht was gegaan, maar nog niet was teruggekeerd. Er hing een sfeer van lugubere spanning in het laaggezolderde vertrek. Ook dié avond had hij de wind horen fluiten in de kieren en de sneeuw horen ritselen op het pad, toen hij, omdat hij moeders onrust niet langer verdragen kon, naar het wat dicher bij de landweg gelegen schuurtje was gegaan, om daar de komst van de jager af te wachten. Maar de jager kwam niet en hij was weer in huis gegaan. Toen, bij een heviger windvlaag, waren de aan de muur gespijkerde, verbleekte gravures en de versleten potten en pannen op de schappen gaan rammelen en moeder, die bij het venster stond, had zich plotseling met een ruk omgewend en bleek-angstig uitgeroepen:


  ‘O Lord! De oude familieprenten rammelen! Dit is een slecht voorteken!’


  Bijgeloof...?


  Maar vader was nooit teruggekeerd. Pas na het invallen van de dooi werd zijn lijk gevonden in het moeras. Hij was door het ijs gezakt en jammerlijk verdronken. De eenden en snippen aan zijn gordel waren de dode, al half vergane getuigenis, dat hij een voortreffelijk jager was geweest...


  Patrick huiverde. Was het van kou? Was het door de herinnering, die zulke sinistere gevoelens in hem wakker riep? Weer gierde de wind door de poortkier en de gereedschappen rammelden. Hoe lang had hij hier al gezeten? Drie kwartier? Een uur? Een onweerstaanbare drang kwam in hem op om naar buiten te gaan en een paar woorden met Wilbert te wisselen.


  Hij stond op, vroeg zich af waarom hij schrok van het geluid van de kist, die achter hem omviel. Dan glimlachte hij in het donker, ’t Was natuurlijk de wind geweest. Hij had de poort wat verder opengeduwd, zodat de kier breder werd en toen had een stormvlaag de kist aangepakt en doen omtuimelen: ze stond met de open kant naar de poort gekeerd. Hij maakte geen licht en liet de lantaarn staan, trad naar buiten, sloot de poort en zocht op de tast zijn weg over het pad tussen de inmiddels weer aangegroeide sneeuwhopen. Hij had de storm in de rug, maar het was aardedonker en hij kon niet verhinderen dat hij eenmaal uitgleed en een buiteling maakte. Bij de stal gekomen, vond hij, tastend met de hand, de deur op een kier. Hij wilde al naar binnen, toen plotseling vonken door de duisternis flitsten.


  ‘Ah! Jij bent het!’ hoorde hij Wilbert, die zijn komst op de een of andere manier opgemerkt en zijn tondel geslagen had om zich te overtuigen, dat het de baas was.


  ‘Nog iets bijzonders?’


  ‘Niets. Anders had ik wel gewaarschuwd. Volgens de afspraak.’


  'Hm. Zal wel zo blijven óók!’


  ‘Dat denk ik ook. Maar je kunt natuurlijk nooit weten...’ ‘Het blijft ’n mysterie hoe iemand met zulk weer de stallen kan binnendringen en paarden stelen,’ mompelde Patrick. ‘En van wat er met de koeien gebeurt, snap ik helemaal niets. Alhoewel...’


  Hij stokte. Ofschoon Wilbert de gestalte naast hem slechts vaag, zeer vaag kon onderscheiden, meende hij op te merken, dat de baas zijn hoofd een weinig schuin geheven hield, alsof hij scherp luisterde.


  Een poosje zei geen van tweeën iets. Dan vervolgde Patrick: ‘Ik heb zojuist in de schuur het gereedschap horen rammelen...’


  Het duurde even eer het tot de opzichter doordrong, dat deze meer voor zichzelf gemompelde dan gesproken woorden hun bijzondere betekenis moesten hebben. Hij vroeg daarom:


  ‘Waarom zei je dat?’


  ‘Ik weet niet...,’ antwoordde Patrick. ‘Ik dacht aan een voorval bij mij thuis, vroeger, toen ik nog een jongen was. Moeder zei altijd: rammelend gerei en klepperende schilderijen aan de muur voorspellen ongeluk. En niet alleen mijn moeder. Het was in heel Ierland een...’


  ‘Onzin!’ brak Wilbert hem af. ‘Je moet er niet aan geloven, evenmin als aan spoken en hekserij!’


  Vreemd, maar Patrick voelde zelf, dat zijn stem zo overtuigd niet meer klonk, nu hij antwoordde:


  ‘Je hebt gelijk...’


  Hij bleef nog even staan. Toen vond hij het welletjes.


  ‘Nou, ik ga dan maar weer terug, Wilbert. Over een uur is het jouw beurt om mij op te zoeken. Denk erom, dat je je buks op de veiligheidspal zet! Je kunt een lelijke smak maken... de sneeuw is glad!’


  En hij verdween zoals hij gekomen was: onzichtbaar, verloren in de zwarte nacht, worstelend met de ijzige storm, die hij nu pal tegen had.


  Vijf minuten nadat hij van de opzichter was weggegaan, zat hij voor de tweede wake op zijn kist achter een vleugel van de schuurpoort. Het was nu dicht bij middernacht. Weer drongen van alle kanten de geluiden in zijn oor. De gierende vlagen. De ritselende sneeuw. Het fluiten door de schuurkieren en het akelig orkest van het gereedschap aan spijkers en haken tegen de wanden.


  Hij vond zichzelf een beetje bespottelijk, maar hij kon er niets aan doen: hij was er zo zeker niet meer van dat het op ‘Patrickhouse’ niet spookte.


  ‘Zo meteen, als de pendule in de ranchkamer twaalf slaat...’ De neiging bekroop hem om de olielamp te ontsteken en ergens diep in de schuur te zetten op een plaats, waar weinig gevaar was voor uitstralend licht. Hij zou de venstertjes ook met jutezakken kunnen afdekken om ieder risico te vermijden. Maar hij gaf er niet aan toe en bleef zitten, onbeweeglijk, weggedoken in de opgezette pelskraag van zijn jekker. De herinneringen kwamen weer terug: kwelgeesten, die hij trachtte te verjagen door aan iets anders te denken. Maar het lukte hem niet en hij bleef gevangen in de ban van de hallucinerende gebeurtenissen van vroeger. Hij schrok, toen hij na een spanne tijds, die hem als een eeuwigheid voorkwam, dichtbij de stem van Wilbert hoorde:


  ‘Bén je daar, baas?’


  ‘Yes! Zouden we geen licht maken?’


  ‘Waarom? ’t Is beter van niet. Dat hadden we toch afgesproken?’


  ‘Koud? We hadden een warme dronk moeten meenemen...’ ‘Never mind!’


  Een bijna kinderachtige conversatie. Maar het was goed, dat Wilbert gekomen was. Even, voor een paar minuten gezelschap - daar knapte je van op in deze orkaan van eenzaamheid.


  ‘Well, good luck! Ik vertrek weer.’


  En de gestalte, die hij nauwelijks kon zien, tastte al naar de poortkier en verdween. Hij hoorde geen voetstap. Maar in gedachten volgde hij de opzichter op zijn terugweg. Nu kon hij bij het kruispunt zijn, waar de paadjes naar de verschillende bouwsels alle uitmondden in het bredere pad, dat naar het woonhuis voerde... Nu was hij wel ongeveer bij het punt, waar de valpartij had plaatsgehad... nu moest hij bij de stal zijn aangekomen... en zat weer op de oude plaats achter de poort, in afwachting van... Van wat eigenlijk? Van wie? Voor het eerst, deze nacht, concentreerde Patrick zijn gedachten op deze kernvraag, zoals hij voordien dagenlang had gedaan. Maar evenmin als toen vond hij een antwoord en bleef hij in raadsels wroeten.


  



  De waken volgden elkaar op en de nacht liep ten einde. De storm was gaan liggen, maar nog was er geen teken van eerste schemering, toen Patrick besloot de wacht op te heffen. Er was niets gebeurd. In de ranchkamer besprak hij met Wilbert wat er verder te doen stond. Zij hadden a gezegd en moesten nu ook b zeggen. Voorlopig zouden zij iedere nacht de wacht betrekken en overdag een uur of zes, zeven slapen, ‘’t Zou al heel toevallig zijn, als het de eerste keer al raak was geweest,’ meende de rancher.


  ‘Zó is dat!’ stemde Wilbert in. ‘We zullen maar hopen, dat de aanhouder wint!’


  Zij namen een haastig ontbijt en gingen te bed.


  Wie beschrijft echter hun verbazing, toen zij anderhalf uur later werden gewekt door Dean en Tom, die door het hele huis schreeuwden, dat er uit de westelijke stal weer twee paarden verdwenen waren...


  2


  


  Joe Winfair


  


  Drie dagen na dit voorval sloeg het weer om en op de zesde dag was de sneeuw zover gesmolten, dat een rit naar ‘Winfairhouse’ met enige kans op succes kon worden ondernomen. Zo dacht tenminste Wilbert erover, die zich al vroeg op de morgen in de ranchkamer meldde.


  ‘Wat denk je, baas? Zou ik het vandaag maar niet wagen?’ ‘Zei je: ik? Je wilt toch zeker niet alleen gaan? Onderschat die rit niet!’ wierp Patrick tegen. ‘Als je onderweg iets overkomt...’


  Wilbert haalde zijn schouders op.


  ‘Wat nodig is móét gebeuren!’ onderbrak hij. ‘Overigens rijd ik niet alleen. Tom gaat mee: ik heb hem er al over gesproken.’


  Handen op zijn rug, stond Patrick in gedachten bij het venster. Tom was evenals Wilbert een uitstekend ruiter, moest hij toegeven. En een boy, die wat mans was als de zaken onverhoopt tegenliepen. Toch was hij in dubio. Hij het zijn blik gaan over de prairie, waar zich hier en daar al een donkere plek vertoonde tussen de witheid. Maar van een normaal berijdbaar terrein was nog geen sprake. De rit zou minstens het dubbele van de gewone duur eisen.


  Plotseling wendde Patrick zijn hoofd.


  ‘Hoe laat wou je vertrekken?’


  ‘Nu direct! Ik schat dan tegen de avondschemering op ‘Winfairhouse’ aan te komen.’


  ‘Allright!’


  Ineens was de rancher over de bezwaren heen, iets, waaraan Wilberts antwoord, waaruit duidelijk bleek dat de opzichter zeker geen lichtvaardige opvatting had over de moeilijkheden van zijn taak, niet vreemd was.


  Nu de baas eenmaal zijn toestemming had gegeven, maakte Wilbert meteen rechtsomkeer om met Tom twee paarden op te tuigen. Helaas waren het niet de beste van de stal! De beste waren verdwenen en dat was een onmiskenbare aanwijzing voor het feit, dat er in de ijzige stormnachten een kenner aan het werk was geweest op ‘Patrickhouse’.


  Een kwartier later reden de ruiters weg, vergezeld van een welgemeend ‘Good luck!’ van de achterblijvenden. Betty had inderhaast voor stevige proviand gezorgd en een warme dronk, die in de zadeltassen goed geborgen in een hulsel van hooi zat. Hoewel het niet meer vroor, was de temperatuur verre van aangenaam. Een kille, vochtige wind blies de twee in het gezicht en de adem der paarden steeg in snelle, dunne mistwolkjes naar hen op. Door gladde diepten bereikten zij de rivier en toen wendden zij de dieren met de kop naar het noorden, zoekend naar een weg.


  Nu eigenlijk begreep Wilbert al, in welk hachelijk avontuur hij zich begeven had. De talloze halfweggesmolten sneeuwhopen belemmerden niet alleen het zicht en de doortocht, maar ze waren ook niet zonder gevaar, want soms veroorzaakte de hoefslag der paarden een ware schuiflawine en konden de ruiters zich slechts met moeite weer losmaken uit het gladde puin. Daar de hemel met een grijs wolkenfloers bleef bedekt, was de oriëntatie niet makkelijk en menigmaal, als Wilbert twijfelde aan de juiste koers, moest het krakende, schurende geluid van de ijsschotsen op de kruiende stroom uitkomst brengen.


  ‘We moeten terug naar de rivier,’ zei hij dan tegen Tom, ‘ze is onze beste wegwijzer. De bochten, die we normaal zouden kunnen afsnijden, moeten we deze keer maar voor lief nemen...’ - en hij zette zijn paard resoluut met de kop in de richting van de Missouri.


  Zij konden zowat twee uur op weg zijn, toen zij dicht bij de oever een donkere massa gewaar werden, die op het eerste gezicht een groot rotsblok of een hoop stenen leek. Dichterbij gekomen ontdekten zij echter, dat het ’t kadaver van een paard was, dat gedeeltelijk boven de sneeuw uitstak.


  Zij hielden halt en sprongen uit het zadel.


  ‘Dit moorpaard is niet afkomstig van de ranch,’ meende Tom, zich over het dode dier buigend.


  Wilbert antwoordde niet, bekeek het kadaver van alle kanten en begon met zijn laarzen de sneeuw weg te werken, zodat de naar boven gekeerde schoft vrijkwam.


  ‘Precies wat ik dacht,’ zei hij dan. ‘De moor was gewond! Zie je die diepe snee boven zijn linkervoorbeen?’


  Beiden hadden hun vermoedens, maar eerst toen zij weer in het zadel zaten en in het door de omstandigheden opgedwongen lage tempo verder reden, begon Wilbert:


  ‘Heb je een idee wat hier gebeurd is?’


  De boy had zijn antwoord klaar.


  ‘Yes,’ zei hij. ‘Dit paard is niet opgetuigd en droeg dus geen ruiter. Het moet afkomstig zijn van één van de nieuwe ranches aan de overkant. ‘Sunbeam’ of ‘Cowhill’, denk ik. Waarschijnlijk is het gestolen, ontvoerd en bij het oversteken door een ijsschots gewond. Toen heeft de dief het dier in de steek gelaten en jammerlijk laten omkomen in het barre weer. Een onmens!’


  ‘Je laatste conclusie is ’n beetje voorbarig.’


  ‘Pfoeh! Waarom?’


  ‘De dief kan het dier een kogel door het hart hebben gejaagd om het een veel smartelijker dood te besparen. Het kadaver ligt nog voor ’t grootste deel onder de sneeuw - we hebben het niet volledig onderzocht,’ meende de opzichter.


  ‘Zou er verband bestaan met de verdwijningen op ‘Patrick-house’?’


  ‘Ik vrees van wel!’


  ‘En met de sterfte onder de koeien?’


  ‘Yes! We hadden alleen maar dode koeien als er ook paarden verdwenen waren. Ik ben overtuigd, dat we niet met een onbekende nieuwe ziekte te doen hebben. Anders zou er ook tussentijds hoornvee gestorven zijn...’


  ‘Wat denk je van de ‘black hand’?’


  ‘Onzin! Ze bestaat niet!’


  ‘Dat laatste geval, een kleine week geleden, was het meest geheimzinnige. Stel je voor... jij en de baas zelf hadden de hele nacht op de loer gelegen. Als dat geen echt duivelswerk is geweest, was de dief toch minstens een duivelskunstenaar!’


  ‘We zullen zien. Winfair zal het mysterie oplossen!’


  Dit was, voorlopig voor uren, het hele gesprek. Zwijgend reden de ruiters verder, moeizaam tastend naar een weg in de kwijnende sneeuwwereld. Kort na de middag brak eindelijk het grijze wolkendek. Eerst verscheen er een bleek winterzonnetje aan de zuidelijke hemel, maar later, toen de wind aanwakkerde en allengs de wolken wegveegde, toverden de felle stralen de doodse prairie om tot een weids en wonderlijk poollandschap vol verblindende, gensterende lichtbanen en vlammende sneeuwheuvels. De eenzaam groeiende boompjes en hogere struiken hingen vol fonkelende smeltdroppels: diamanten snoeren, wiegelend op de bries. De huiden der paarden begonnen te dampen. De ruiters kregen het warm en gespten de pelskragen van hun jekkers los.


  Uur na uur reden zij door, zonder rust, zonder gesprek. Af en toe een korte opmerking, een aanmoedigend woordje voor de paarden - maar dat was dan ook alles. Laag en bloedrood hing de zonnebol boven de westelijke prairie, toen Wilbert, die voorop reed, plotseling inhield, zijn gezel liet bijkomen en met gestrekte vinger over het hoofd van zijn hengst recht voor zich uitwees.


  ‘Winfairhouse!’ zei hij. ‘Zie je de ruit van het ranchhuis blikkeren in de avondzon?’


  ‘Yes! Zo uit de verte gezien lijkt de ranch veel op ‘Patrick-house’,’ meende Tom, die hier voor de eerste keer kwam. Vlak daarop hoorden zij tweemaal de donder van een geweer.


  Het terrein werd wat minder moeilijk of beter gezegd: zij stootten op een spoor, dat klaarblijkelijk naar de bouwsels voerde, zodat zij hun weg niet meer hoefden te zoeken. Onwillekeurig zetten zij hun paarden aan en de dieren, die instinctmatig het einde van de lange rit nabij voelden, gaven prompt hun laatste krachten. Zigzag door het landschap voerde het spoor, dat van één enkel paard afkomstig was, naar het doel. Nu eens waren het ranchhuis en de bijgebouwen duidelijk te zien als een donkere agglomeratie tegen de witte achtergrond, dan weer onttrok een hoogopgewaaide sneeuwheuvel ze aan de ogen der ruiters.


  De dalende zon raakte de horizon, toen zij de ranch bereikten. Op het erf, een paar passen vóór de deur van het woonhuis, stond een man in grijze pelsjas. In zijn ene hand droeg hij een dubbelloops geweer en een stuk of wat bungelende vogels, die hij blijkbaar geschoten had; met zijn andere schermde hij de zeer lage zon af.


  ‘Joe Winfair!’ zei Wilbert. ‘Kijk, hij heeft ons herkend, hij komt ons tegemoet!’


  Inderdaad deed de man in pelsjas een paar stappen vooruit, maar bleef dan weer staan. Een jongen van naar schatting vijftien of zestien jaar schoot uit een van de stallen te voorschijn en voegde zich bij hem.


  ‘Dat is Frenk, zijn zoon!’ lichtte Wilbert Tom in. ‘Een knaap, waar je in de toekomst nog dikwijls van zult horen. Hij rijdt nu al als een duivel door de prairie en als de ouwe hem niet met strenge hand in toom hield, had-ie vast en zeker al menig heldenstuk op zijn naam!’


  Nog een korte, snelle galop en de ruiters stonden stil. ‘Hallo, boys!’ begroette de rancher hen. ‘Niets voor Patrick, om jullie met dit dooiweer voor zijn plezier helemaal naar ‘Winfairhouse’ te sturen! Slecht nieuws?’


  ‘Jammer genoeg wel,’ antwoordde Wilbert — hij sprong uit het zadel en drukte eerst de oude, dan ook Frenk de hand. Terwijl deze laatste met Tom de paarden op stal bracht, liepen de beide anderen langzaam toe op het ranchhuis en Wilbert vertelde zijn verhaal.


  Winfair luisterde aandachtig toe, onderbrak geen enkele keer, bleef op de drempel dralen tot het verslag beëindigd was en ging zijn gast dan zwijgend vóór, het huis in. Rustig, met bijna lome bewegingen ontdeed hij zich van zijn pelsjas, hing hem aan het hertegewei, dan zijn buks aan een haak tegen de gangwand en noodde Wilbert met een eenvoudig gebaar eveneens zijn bovenkleren uit te trekken. Vervolgens nam hij de geschoten cupidohoenders en liep kalm de lange gang in naar het achterhuis.


  ‘Wonderlijke man,’ dacht de opzichter, die hem nakeek. ‘Als je hem zo ziet lopen en doen, zou je niet zeggen dat dit de grote prairieheld is, die met bliksemsnelle manoeuvres de sterkste, behendigste en meest geslepen spitsboeven de baas wordt en menige beruchte bende praktisch in zijn eentje heeft uitgeroeid...’


  Tom en Frenk kwamen nu ook binnen en even later verscheen ook moeder Ann, die van haar man had gehoord dat er bezoek was. De goede vrouw was meteen één en al zorgzaamheid.


  ‘Ga toch binnen, Wilbert! Hoe maken Betty en Patrick het? En de jongens? Het eten is met een klein uurtje klaar! Zal ik alvast een warme dronk brengen?’


  Haar handdruk was vast en warm: de handdruk van een hartelijke, vastberaden vrouw, die weet wat zij wil en meent wat zij zegt. Toen zij hoorde, wat er op ‘Patrickhouse’ aan de hand was, trokken er bezorgde rimpels in haar voorhoofd en er lag een vragende uitdrukking in haar blik, nu zij haar man aankeek.


  Bijna onmerkbaar knikte Winfair haar toe en kneep zijn ogen dicht. Toen was zij gerustgesteld en zij verdween weer naar het achterhuis om in de keuken een warme punch voor de mannen te bereiden.


  Het duurde nog wel een kwartier eer Winfair zijn vragen begon. Vragen, die de leemten in Wilberts verslag moesten aanvullen en waarvan sommige onbeantwoord bleven om de eenvoudige reden, dat de opzichter geen antwoord wist. Dan fronsten zich de wenkbrauwen van de rancher en hij staarde in diep gepeins voor zich uit, of in het glas, op welks rondingen lichtschampjes fonkelden onder het licht der ontstoken olielamp.


  ‘We zullen zien,’ zei hij toen het eten werd opgediend. ‘In ieder geval ga ik morgen mee. Ik zal Jim en Peter waarschuwen, dat ook zij van de partij zijn...’


  ‘En ik dan?’ vroeg Frenk, die hoopte nu eindelijk eens een groot avontuur te mogen meemaken.


  ‘Jij?’ Winfair monsterde zijn zoon en even leek het of hij aarzelde. Maar dan besliste hij resoluut: ‘Deze keer nog niet, Frenk! Jij blijft bij je moeder en zorgt dat zij veilig is gedurende mijn afwezigheid.’


  ‘Maar vader! Ik...’


  ‘Geen maren, jongen! Doe, wat ik je opdraag! Bedenk: later, als ik er niet meer ben, word jij de baas - en een baas, die niet heeft geleerd te gehoorzamen, zal ook zelf niet gehoorzaamd worden!’


  Daarmee was de kous af. De mannen lieten zich de maaltijd goed smaken. Maar Frenk, die anders wel wat aankon, had moeite met de portie, die moeder Ann voor hem opschepte. Na het eten zat het gezelschap, vermeerderd met ouwe Jim, de opzichter, en Peter de Pijp, de eeuwig tabakzuigende meesterknecht, nog een poos bij het knapperend haardvuur in de grote kamer. De mannen van ‘Winfairhouse’ luisterden geboeid naar de verhalen van Wilbert en Tom. Een aangename warmte verspreidde zich door het vertrek en de tabaksrook uit Peters pijp vermengde zich met de geur van de brandende houtblokken; in de knechtenkamer zongen de boys en zo hing er, ondanks de sombere berichten van Patricks ranch, een sfeer van intieme gezelligheid in het avondhuis.


  Alleen Winfair zelf nam geen deel aan de conversatie. Hij stond bij het venster met zijn rug naar de anderen gekeerd en staarde uit in de nacht. Slechts éénmaal, en wel toen Wilbert vertelde over de diefstallen en veesterfte in de nieuwe ranches aan de overkant van de rivier, wendde hij zich half om en mompelde:


  ‘Merkwaardig, dat wij hier nergens last van hebben gehad...’ Niemand heeft begrepen, dat juist déze opmerking het kernpunt was, waar heel zijn gepeins om draaide.


  



  ‘Een bende?’ vroeg Peter de Pijp, toen hij vóór het naar bed gaan met ouwe Jim en de baas de ronde deed over het erf. Winfair zette zijn olielantaarn op de grond en betastte de grendel van de stalpoort, waar zij vóór stonden. Pas toen hij alles in orde had bevonden en weer verderliep, antwoordde hij:


  ‘Ik weet niet. Wat versta je eigenlijk onder ‘een bende’?’ ,Nou vraag ik je, baas! Een troep gangsters natuurlijk, met een leider, die gewoonlijk op de markten of in de stores en herbergen van de steden opereert, maar het nu met deze harde winter op de afgelegen ranches probeert! En, naar het mij voorkomt, met succes!’


  Winfair bleef even stilstaan, hield zijn lantaarn wat hoger, keek de meesterknecht recht in de ogen en zei met overtuiging: ‘Nee, Peter, zó’n bende is het naar mijn mening niet! Verder is het voor mij nog: gissen...’


  ‘Als je bedoelt, dat er op al die wilde verhalen geen peil te trekken is, kan ik je geen ongelijk geven,’ stemde Jim met zijn typische manier van zeggen in.


  En dat was dan voor die avond het laatste woord.


  



  De volgende morgen was iedereen al vroeg in de weer. De rancher zelf gaf links en rechts korte bevelen aan de boys en aan Frenk, die de paarden voor de rit naar ‘Patrickhouse’ moest optuigen. Wilbert en Tom zaten toen met Jim en Peter al aan het ontbijt van maïsbrij, spek en eieren, dat moeder Ann hun voor dag en dauw had toebereid. De mannen aten veel en lang, want alhoewel er in de nacht weer meer sneeuw was weggedooid, bleven de terreinsomstandigheden verre van ideaal en kon er worden gerekend op een zware, daglange rit.


  Er werd niet veel gesproken. Vooral Winfair was bijzonder zwijgzaam en soms, als hij een blik wierp door het venster, kwam er een bijna norse uitdrukking op zijn gezicht, terwijl de wilskrachtige groef tussen zijn gefronste wenkbrauwen zich nog verdiepte. Wie hem niet kende zou gemeend hebben dat hij met het verkeerde been uit bed was gestapt, maar Ann, altijd bedrijvig om de mannen heen, wist wel beter.


  ‘Niets dan bezorgdheid, ernst en spanning,’ oordeelde zij, terwijl zij hem monsterde onder het theeschenken. ‘Altijd als hij voor onbepaalde tijd van de ranch weg moet om een lastig karwei op te knappen, staan zijn trekken zo grimmig. Straks zal dat wel veranderen...’


  En dat gebeurde ook.


  Met een bijna vrolijk: ‘So long!’ nam Joe Winfair een halfuur later afscheid van zijn vrouw en zoon en de boys, die op het erf bijeendromden om de afrit gade te slaan. Spoedig waren de vijf ruiters achter de sneeuwhopen verdwenen en zetten in zeer matig tempo koers naar het zuiden. Winfair en Wilbert reden voorop en volgden zonder moeite het spoor, dat de twee van ‘Patrickhouse’ de vorige dag hadden achtergelaten. Het weer was tamelijk gunstig: na een beetje motregen overnacht was de hemel opgeklaard en een mat zonnetje temperde de kilte van de bazige bries, die vanuit het westen over de prairie woei. Overal was er het glinsteren en fonkelen van de smeltende sneeuwwereld.


  Moeizaam vorderde de rit. De steeds krachtiger stralende zon steeg naar het toppunt van haar baan en het werd middag. Maar de ruiters namen geen rust. Zigzag voerde hun weg over het oude spoor. Toen zij - met het sukkel gangetje, dat zij noodgedwongen moesten aanhouden — nog een paar uur van ‘Patrickhouse’ af waren, bereikten zij de plek, waar het dode moorpaard lag. De sneeuw was nu zover gesmolten, dat het kadaver er zo goed als helemaal boven uitstak. Winfair sprong uit het zadel, Wilbert ook en even later stond de hele groep op de grond.


  Winfair begon langzaam om het kadaver heen te lopen, bekeek het aandachtig van alle kanten en boog er zich dan overheen bij de plaats, waar de wond gaapte.


  ‘Precies zoals je zei,’ wendde hij zich tot Wilbert. ‘Een snijblessure... Deze moor is bij het oversteken van de rivier tussen de ijsschotsen bekneld geraakt, waarbij een pees werd doorgesneden, zodat hij niet meer meekon. Toen heeft de dief hem gedood en hier achtergelaten.’


  ‘We moeten nagaan of er een kogelwond is,’ meende Wilbert ‘Of een pijlwond,’ vulde Winfair met nadruk aan.


  ‘Denk je dan dat dit het werk is van roodhuiden?’ ‘Misschien...’


  Op aanwijzing van de leider werd een nauwkeurig onderzoek ingesteld, maar behalve die éne diepe snijwond scheen het paard geen enkel letsel te hebben opgelopen.


  ‘Het zou van groot belang kunnen zijn als we wisten wat de directe doodsoorzaak is geweest,’ zei Winfair. ‘Dit kadaver maakt niet de indruk, dat het dier veel geleden heeft. Ook wijst geen enkel spoor erop, dat het zich hierheen heeft gesleept. Als de dief het eenvoudig aan zijn lot had overgelaten, zou dat zeker het geval zijn...’


  Hij gaf Jim en Peter een wenk en gedrieën begonnen ze de omgeving af te speuren.


  ‘Waarom wil hij toch perse de doodsoorzaak weten?’ vroeg Tom, die nu met Wilbert alleen bij het kadaver stond.


  De opzichter glimlachte.


  ‘Snap je dat niet? In de barre winter zou de wond voor de moor zeker de dood betekend hebben. Dat wil zeggen: op de lange duur en na ondraaglijke kwellingen. Maar het dier zou zich verzet hebben en er zouden tekenen van dat verzet moeten zijn. Ze zijn er echter niet! Dus... begrijp je het nu? Winfair heeft niet voor niets naar een schotwond gezocht. Maar ook deze schotwond is onvindbaar. Het is daarom duidelijk, dat er verband bestaat tussen de wijze, waarop dit moorpaard omkwam en de sterfgevallen bij ons in de stallen. Een geheimzinnige geschiedenis...’


  Terwijl hij nog sprak begon hij met de neus van zijn laars de sneeuw los te schoppen, zomaar zonder sterk bewuste bedoeling, misschien om de dikte van de korst te onderzoeken of haar hardheid te beproeven. Plotseling stootte zijn voet op een voorwerp en onwillekeurig keek hij naar de grond. Hé, het was geen steen, wat daar half onder de sneeuw verborgen lag...


  Hij bukte zich.


  ‘Kijk nóu eens!’


  Hij schoot weer overeind en toonde Tom een vreemdsoortige verzameling voorwerpjes: kralen, grotere schelpen en kleine beenderen, die met een snoer bij elkaar gebonden waren.


  ‘Weet jij wat dit is?’


  ‘Een medicijnbuidel! Een verzameling amuletten, die de Indianen bij zich dragen als tovermiddel om ongeluk en boze geesten af te weren. Een kind zou het zien. Is dat zo iets bijzonders?’


  Wilbert luisterde al niet meer, had zijn hand tot een spreekbuis aan zijn mond gezet en riep: ‘Hallo, mister Winfair! Jim! Peter!’


  De drie, verspreid over het sneeuwveld, staakten hun naspeuringen en keken tegelijk op. Dan kwamen zij naderbij. Winfair nam de medicijnbuidel in zijn hand en je kon duidelijk zien, hoe zijn trekken zich ontspanden. Nadat hij de amulet aandachtig bekeken had, gaf hij hem aan Jim. Van Jim ging de amulet naar Peter, die zowaar vergat aan zijn pijp te zuigen.


  Volgens zijn gewoonte liet Winfair eerst de anderen aan het woord om dan zijn eigen mening aan de hunne te toetsen. Peter zei:


  ‘Dit is geen gewone medicijnbuidel. De gewone Indiaanse jager draagt een veel bescheidener amulet!’


  En oude Jim: ‘Als je bedoelt, dat de mascotte afkomstig is van een stamoudste of medicijnman, kan ik je geen ongelijk geven.’


  Winfair: ‘Precies! Een vooraanstaand krijger van de stam der Sioux of Pawneeën. Laten we eens aannemen, dat het een medicijnman is. Begrijpen jullie wat dat voor ons zou betekenen?’


  Allen zwegen. Niemand wist een antwoord.


  Na een stiltepoos vervolgde Winfair: ‘Iedere roodhuid, en zeker een medicijnman, voelt zich zonder zijn amulet niet veilig, want hij heeft geen afweer meer tegen de boze machten, die hem bedreigen. Daarom zal de man, wie deze mascotte toebehoorde, niet rusten vóór hij haar heeft teruggevonden. Hij zal hier terugkeren, waarschijnlijk met een aantal stamgenoten, maar desnoods alleen. Nemen we verder aan, dat hij ook de dief is van het moorpaard, dan komen we nog tot andere en niet minder interessante conclusies. Vooreerst zal dit paard dan wel het laatste zijn, dat hij heeft gestolen...’


  ‘Waarom denk je dat?’ vroeg Wilbert.


  ‘Wel,’ antwoordde Winfair, ‘ik heb toch al uitgelegd, dat de roodhuid zich zonder zijn amulet niet veilig voelt? Daarom zal hij zonder medicijn niets riskants ondernemen en ook onze man zal zijn strooptochten hebben gestaakt!’


  ‘En verder? Zijn er nog meer gevolgtrekkingen?’


  Winfair glimlachte. Een fijn, superieur lachje, dat echter meer vergevende kameraadschap dan spot of verwijt uitdrukte.


  ‘Inderdaad!’ antwoordde hij met een twinkeling in zijn ogen. ‘Maar ik geloof dat het beter is niet te ver te gaan. Nu niet! Nóg niet! Ik heb een vermoeden, maar de feiten zullen leren of het juist is...’


  Hij borg de medicijnbuidel in zijn zadeltas en iedereen begreep, dat hij het gesprek liever beëindigd zag. Liefst zouden de mannen het paard hebben begraven. Maar dit was met de nog hardbevroren grond niet mogelijk en bovendien zou het niet verstandig zijn, want als de bezitter van de amulet werkelijk naar deze plek terugkeerde, was ’t het beste, als hij de toestand aantrof zoals hij die had achtergelaten.


  Weer te paard, moest Winfair zich almaar afvragen, wat toch het motief kon zijn voor de paardendiefstallen en het doden van het hoornvee. De ruiters waren ‘Patrickhouse’ al dicht genaderd, toen hij eindelijk tot een soort conclusie kwam.


  3


  


  Het spoor wijst naar Nebraska


  


  ’s Avonds, na het eten, werd het een druk beraad in de grote ranchkamer van ‘Patrickhouse’. Behalve natuurlijk Patrick zelf en Betty, die voor een warme dronk zorgde, waren Winfair, Wilbert, Tom, ouwe Jim en Peter aanwezig - de gewone cowboys werden voorlopig buiten de zaak gehouden en zouden pas worden ingelicht, als er tot een goed omlijnd plan-van-actie was besloten.


  De koperen olielamp verspreidde een geel schijnsel door het vertrek, dat doortrokken was met de tabaksdamp uit Peters pijp en de geur van het knapperend houtvuur in de open haard. Patrick vertelde de hele geschiedenis nog eens van begin tot eind en ook ditmaal luisterde Winfair aandachtig toe, alsof hij het verhaal pas voor de eerste keer hoorde. Daarna deed Wilbert uitvoerig verslag van zijn tocht met Tom naar ‘Winfairhouse’, waarbij hij de belevenis met het dode moorpaard opzettelijk voor het laatst bewaarde. Natuurlijk kwam daarbij ook de amulet ter sprake en precies als uren geleden bij de vindplaats ging de medicijnbuidel van hand tot hand.


  Toen stelde de rancher eindelijk de kernvraag, waar het beraad om begonnen was:


  ‘Wat nu? Wat kunnen we doen?*


  Winfair, in gepeins voor zich neerstarend op de plankenvloer, voelde hoe aller ogen op hem waren gericht. Tot nog toe had hij eigenlijk niets gezegd, maar nu begon hij op de voorzichtige toon van iemand, die nog niet helemaal zeker is van zijn zaak:


  ‘Naar mijn mening moeten we eerst zekerheid zien te krijgen omtrent het motief, dat de dief — of dieven - aanzette en verder moet er in de stallen en in de omgeving van de ranch naar verdere aanwijzingen worden gezocht. Ten derde zullen er op verschillende punten wachtposten moeten worden uitgezet om de roodhuid, die zijn verloren amulet zoekt, op te vangen. Daarbij zullen we rekening houden met de mogelijkheid en ik kan misschien beter zeggen: met de waarschijnlijkheid, dat hij niet alleen zal komen...’


  ‘Akkoord!’ stemde Patrick in. ‘Laten we dan beginnen met punt één: het motief. Heb je je al een idee gevormd?’ Winfair antwoordde:


  ‘Yes! Ik heb daar lang over nagedacht en meen de reden wel te hebben ontdekt. Een dubbele reden: bezitsbegeerte, die tenslotte iedere dief drijft, en wraak. Het eerste motief wordt bevestigd door het feit, dat de dief de beste paarden heeft meegenomen. Het tweede door de geheimzinnige dood van de koeien. De koeien waren voor de dief waardeloos, omdat hij ze niet kon ontvoeren. Hij heeft ze gedood, louter omdat hij zijn slachtoffers, in casu de bestolen ranchers, hartgrondig haat! Zijn doel was: schade te berokkenen en ook hier had hij een goed oog, want ook in dit geval koos hij de beste melkkoeien.’


  ‘De dieren vertoonden geen enkel spoor van geweldpleging,’ onderbrak Wilbert. ‘Hoe kan hij ze hebben omgebracht?’ ‘Deze vraag,’ meende Winfair, ‘wordt makkelijker te beantwoorden als we ons houden aan de veronderstelling, dat hier een medicijnman van de Sioux of Pawneeën aan het werk is geweest. Ook het moorpaard had geen kogel- of pijlwond! Medicijnmannen beschikken over een heel arsenaal van geheime middelen, waarmee ze niet alleen ziekten kunnen bestrijden, maar evengoed, als dat in hun kraam te pas komt, vrijwel spoorloos de dood kunnen veroorzaken.’


  ‘Als je bedoelt, dat zij kennis hebben van geheime toverkruiden, waarmee ze hun onmacht of - zoals in dit geval -hun misdaden kunnen verbergen, kan ik je geen ongelijk geven,’ zei ouwe Jim.


  ‘Vergif?’ vroeg Patrick.


  Winfair knikte.


  ‘Yes!’


  Maar Wilbert was het daar niet mee eens. Op lichtjes geraakte toon wierp hij tegen: ‘Vergif lijkt mij niet erg waarschijnlijk. Ik heb een kadaver onderzocht en vond in ’t geheel niets dat erop wees. Ook de zieke koeien, die na een paar dagen weer opknapten, vertoonden geen vergiftigingsverschijnselen...’


  Winfair: ‘Neem me niet kwalijk, Wilbert, maar ik twijfel geen moment aan je observatievermogen of de grondigheid van jouw onderzoek! Ik wil er alleen op wijzen, dat wij op het gebied van vergiften geen van allen deskundig zijn. De beet van bepaalde slangen bijvoorbeeld veroorzaakt binnen weinige seconden de dood en behoudens een kleine beetwond is er aan het slachtoffer niets te zien. Voor een medicijnman kan een wond ter grootte van een speldeprik voldoende zijn geweest om de dodelijke stof in het bloed te brengen. Heb je iedere vierkante centimeter van de huid van het kadaver onderzocht?’


  ‘Nee!’


  ‘Welnu...’


  ‘Toch voel ik wel iets voor het standpunt van Wilbert,’ mengde Patrick zich in de discussie. ‘Ik vraag mij namelijk af wat voor reden de dief kan hebben gehad om zo geheimzinnig te doen met het hoornvee. Hij hoefde immers niet te verbergen, dat hij in de stallen was geweest? Hij kón het zelfs niet, want hij nam paarden mee!’


  ‘Ik zou hier op kunnen zeggen,’ antwoordde Winfair, ‘dat hij inderdaad geen speciale reden had voor zijn geheimzinnigheid en dat hij eenvoudig de middelen toepaste, die nu eenmaal bij een medicijnman horen. Maar als ik goed dóórdenk, kom ik tot de conclusie dat er wel degelijk een reden kan zijn geweest. Zelfs meer dan één! Hij wilde wraak op de bleekgezichten, die - zoals zij zich plegen uit te drukken -de ‘jachtgebieden van hun vaderen’ schenden. Hij wilde vee doden. Maar hij wilde in geen geval zijn aanwezigheid verraden. Daarom moesten de dieren zo geluidloos mogelijk van kant worden gemaakt. En wat is daartoe het aangewezen middel...? Maar er is méér! Hij wilde ook paniek zaaien onder de gehate blanken, die zich geen raad zouden weten en vergeefs zouden zoeken naar een doodsoorzaak! En dan, als de winter lang duurde en hij zijn bedrijf een poos zou kunnen voortzetten, misschien zouden besluiten hier vandaan te gaan en het land te laten aan degenen, aan wie het volgens hem rechtens toebehoort...’


  Zijn stem was allengs vaster geworden - hij sprak nu met overtuiging en juist de opgeworpen bezwaren schenen hem in zijn mening te hebben versterkt.


  Er volgde een stiltepoos, waaraan Patrick een eind maakte door te zeggen:


  ‘Nu punt twee: het onderzoek in de stallen en op het erf! Mij dunkt, dat we geen bijzondere vondsten te verwachten hebben. Is het eigenlijk niet overbodig?’


  Winfair zei: ‘Ook ik verwacht geen wonderen. Maar daarom is de inspectie nog niet nutteloos! Willen we ons achteraf niets te verwijten hebben, dan moeten we niets nalaten wat kan bijdragen tot het uiteindelijke succes, waarop we toch allemaal hopen. Denk alleen maar eens aan de amulet! De sneeuw op het erf is morgen voor een groot deel weggesmolten. Wie weet vinden we nog andere voorwerpen, die een aanwijzing zouden kunnen zijn voor — ik noem maar iets - bijvoorbeeld het aantal dieven...’


  ‘Wanneer wilde je met het onderzoek beginnen?’


  ‘Zo gauw mogelijk! Morgenochtend, zodra het licht is.’ ‘Akkoord!’ zei Patrick. ‘Nu nog punt drie: de verdeling van de wacht en de plaatsen, waar onze mannen post moeten vatten!’


  Na enig beraad werd besloten een schema voor dag en nacht op te stellen en de beschikbare mankracht, met uitzondering van de beide ranchers, in drie groepen te verdelen en wel: Wilbert met Mick en Ralf, Peter de Pijp met Tom en Bill en ten slotte ouwe Jim met Dean en Adam. Terwijl één groep rustte, zou een andere op wacht staan en de derde de zorg voor de werkzaamheden op de ranch op zich nemen. Winfair en Patrick zouden toezicht houden op de goede gang van zaken, waar nodig invallen en verder een uitgebreid onderzoek op touw zetten.


  ‘Dat kunnen zware dagen worden, boys!’ richtte Patrick zich aan het slot van het beraad tot de mannen. ‘Voorlopig wordt het zestien uur werken en acht uur slapen! Ik hoop, dat jullie het allemaal eens bent met deze harde, maar helaas noodzakelijke regeling...’


  Niemand protesteerde.


  De wacht ging onmiddellijk in, maar bepaalde zich deze eerste nacht nog tot het erf van ‘Patrickhouse’.


  



  De nacht ging voorbij en het werd morgen. Wilbert, die met zijn boys de eerste wacht voor zijn rekening had genomen, wist niets bijzonders te melden. Toen na een stevig ontbijt Peter naar de plek waar het kadaver lag, Tom naar de rivierkant en Bill naar het prairiegebied ten westen van het ranchhuis waren gestuurd, begonnen Winfair en Patrick hun voorgenomen inspectie.


  Het onderzoek van de stallen, de gereedschaps- en voorraadschuur leverde niets op. Maar toen Winfair daarna in zijn eentje nog eens de paden naging, die de bouwsels tijdens de voorbije vorstperiode hadden verbonden, vond hij tussen het sneeuwpuin een halster. Het was een fraai tweekleurig paardehoofdstel met bruine en rode riemen. Met het tuig in zijn hand liep hij terug naar de stal, waar hij Patrick had achtergelaten.


  ‘Ik vond deze halster in de sneeuw. Herken je hem?’


  ‘Yes! Hij hoort op de ranch! Ik kocht hem verleden jaar in de ‘Grand Store’ in Sioux Falls...’


  ‘Hoe kan hij in de sneeuw terechtgekomen zijn?’


  ‘Dat vraag ik me óók af! Deze halster was van mijn eigen hengst - ik gebruikte hem alleen als ik voor mijn plezier ging rijden.’


  Winfair wenkte Adam, die achter in de stal druk in de weer was met schop en bezem.


  ‘Hallo, Adam! Kom eens hier!’


  De boy staakte zijn werk en kwam naar de twee mannen toe.


  ‘Waar heb jij dit hoofdstel het laatst gezien?’ vroeg Winfair, hem de halster tonend.


  Adam aarzelde geen moment.


  ‘Hij is van het paard van de baas!’ zei hij enthousiast. ‘De hengst had hem om, toen hij verdween bij de tweede diefstal. Wilbert had ons daags na de eerste vermissing gezegd enkele paarden te halsteren, zodat we gauwer klaar zouden zijn met optuigen, als er eventueel een achtervolging moest worden ingezet! Is de hengst terecht?’


  ‘Was dat maar waar!’ mompelde Patrick. Hij wendde zich tot Winfair. ‘Vreemde geschiedenis... Hoe is dit te verklaren?’


  ‘Dat is, geloof ik, niet zo moeilijk,’ antwoordde Winfair. ‘Het gaat hier om de gevlekte hengst, die ik je twee jaar geleden zelf cadeau heb gegeven, nietwaar? Wel, het was een onstuimige klepper, die zijn kuren had. En bovendien een uiterst intelligent rasdier. Wat is er nu gebeurd? De dief heeft de hengst bij het kopstel gegrepen en is er mee naar buiten gegaan. Zolang hij in de stal was, hield de gevlekte zich rustig. Maar eenmaal buiten, in het gure weer, heeft hij zich verzet, omdat hij instinctmatig voelde dat er iets mis was. Op een gegeven moment is de halster losgeraakt en toen heeft de dief dat lastige ding eenvoudig weggeworpen en het dier op zijn eigen manier in bedwang gehouden. Dat wil zeggen: op de Indiaanse manier, door erop te springen en het bij de manen te grijpen! De storm heeft het hoofdstel met stofsneeuw overdekt. Nu de sneeuw wegsmelt...’ ‘Bravo!’ onderbrak Patrick. ‘Maar dan is deze vondst volstrekt niet onbelangrijk! We weten nu in ieder geval in welke richting de dief, met of zonder helpers, gevlucht is! Waar vond je de halster?’


  Winfair, iets minder uitbundig dan de twee anderen, antwoordde: ‘Aan de westkant van de stal, ’n meter of veertig hiervandaan. Wat je conclusie betreft: ze is juist, maar je mag voorlopig niet verdergaan. De vluchtrichting is nu inderdaad bekend. De kwestie is echter aan de weet te komen waar de dief of dieven vandaan kwamen. Al vluchtten ze naar het westen, daarom kunnen ze wel bijvoorbeeld uit het zuiden gekomen zijn. Evenmin als wij hebben ze bij de enorme sneeuwval één richting kunnen aanhouden! Wat we nu hebben ontdekt, is niet meer dan ’n uitgangspunt - van de vindplaats uit moeten we verder werken!’


  Hij hing de halster aan een haak tegen de wand en wenkte Patrick met zich mee. Zwijgend liepen ze eerst naar de vindplaats en van daaruit verder, Winfair voorop. Hij liet zich leiden door zijn intuïtie en koos zijn weg over de laagste delen van het terrein, waar de minste sneeuw lag en bij plekken het roodbevroren gras al blootkwam. Zó, meende hij, moesten ook de dieven zich met hun buit uit de voeten hebben gemaakt.


  Zigzag voerde de doorgang tussen de wegdooiende sneeuwhopen. Na een half uur was het voor Winfair duidelijk, dat de dieven getracht hadden een zuidwestelijke koers aan te houden. Dit klopte volkomen met zijn veronderstelling, dat er roodhuiden de hand in het spel hadden — het was echter niet uit te maken of het Sioux dan wel Pawneeën waren. Hij stond juist op ’t punt Patrick voor te stellen maar weer terug te gaan, toen hij zich voor de tweede maal die morgen naar de grond boog. Het was niet moeilijk vast te stellen wat het was, wat daar aan zijn voeten half boven de voze sneeuw uitstak. Hij raapte het op en wendde zich tot Patrick.


  ‘Een mocassin,' zei hij. ‘En als ik me niet vergis, is hij afkomstig van een Pawneé. Kijk eens goed naar de versieringen in het herteleer. Herken je ze?’


  Hij reikte zijn gezel de mocassin toe. De Ier bekeek het schoeisel, trok zijn voorhoofd in rimpels en fronste nadenkend zijn borstelige wenkbrauwen. Plotseling ontspanden zich zijn trekken.


  ‘Yes, yes!’ antwoordde hij. ‘Zijn dit niet dezelfde emblemen als die, welke wij verleden jaar aantroffen op de tomahawks van de Pawneeën, toen wij bij de ‘Bisonhoom’ de kidnappers achtervolgden?’


  ‘Precies!’ stemde Winfair in. ‘Dit is een zeer belangrijke ontdekking! We weten nu met welke stam we te doen hebben. Trouwens... ik heb van meet af aan, sinds we die amulet vonden bij het kadaver van het moorpaard, de indruk gehad dat we niet met Sioux te doen hebben.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Well... ik geloof niet, dat de Sioux ‘Patrickhouse’ zo gauw zouden overvallen of er paarden zouden gaan stelen. Je moet niet vergeten, dat we sommige van hun krijgers in het verleden van dienst zijn geweest. Waka bijvoorbeeld, die ik zelf destijds bij ‘Good Luckhill’ uit de handen van boevengespuis heb bevrijd. En vergeet ook de squaw niet, die we, toen we op weg waren naar de ‘Bisonhoom’ van een wisse dood hebben gered! Ongetwijfeld zouden de Sioux zich met de wapens verzetten, als wij brutaalweg verder naar het westen gingen pionieren. Maar op de ranches, die we nu bewonen, zullen we naar mijn stellige overtuiging geen last van hen hebben.’


  ‘Waar zijn de wigwams van de Pawneeën op dit ogenblik te vinden?’


  ‘Pfoeh! Wist ik dat maar! Ik vermoed ver naar het zuiden, over de Niobrara River in het gebied van Nebraska. Als ze niet hierheen komen om de verloren amulet terug te halen, zullen we erop af moeten!’


  ‘Een hele onderneming!’


  ‘Inderdaad! Ze zal dagen vergen en we kunnen er pas aan beginnen zodra we gegronde hoop hebben, dat de dooi zal aanhouden!’


  Winfair borg de mocassin in een zak van zijn pelsjekker en maakte rechtsomkeer. Een poosje liepen de twee mannen zwijgend naast elkaar voort, in gedachten verzonken. Toen vroeg Patrick:


  ‘Wat denk jij ervan, Joe? Verwacht je nog veel vorst?’ Winfair haalde zijn schouders op.


  ‘Ik waag me liever niet aan voorspellingen. Ik weet alleen dat de wind nu al dagen pal west staat en geen neiging heeft tot krimpen of ruimen. Zolang dat zo blijft, zal het niet vriezen of sneeuwen. Maar je weet het bij ondervinding, Patrick: de blizzard heeft zijn kuren tot diep in het voorjaar en kan onverwachts een eind maken aan de illusies. Overigens begrijp ik je vraag wel. Je wilt weten, of we erover kunnen denken de gestolen paarden direct te gaan opsporen! Wel, ik zou zeggen: we moeten de kat nog even uit de boom kijken en dan een besluit nemen. Nogmaals: ik ben ervan overtuigd dat de Pawnee, die zijn amulet mist, zal terugkeren, alleen of met een aantal stamgenoten. Zodra dat gebeurt, heeft het uur der beslissing geslagen!’


  



  Het leven werd nu bepaald eentonig op ‘Patrickhouse’. De mannen stonden wacht, kregen acht uur de zorg voor het vee en de andere gewone werkzaamheden van het bedrijf, rustten acht uur en gingen opnieuw op wacht. De boys van de verschillende groepen spraken elkaar nauwelijks. Sommigen zagen elkaar in het geheel niet meer. Van anderen beperkte zich het contact tot een groet-in-het-voorbijgaan, een paar haastig gewisselde woorden. De aanvankelijke, sterk geladen wil-tot-de-daad had plaatsgemaakt voor een lusteloze stemming van noodgedwongen afwachten.


  Drie dagen zaten Winfair en Patrick werkeloos in het ranchhuis. Er was niets meer te doen. Het plan voor de komende expeditie was tot in bijzonderheden besproken en wéér besproken: de deelnemers waren gekozen, de paarden uitgezocht en de proviand stond gereed om in de zadeltassen te worden geladen. Alle wapens waren gekeurd en goed bevonden. Alleen de waterzakken hoefden nog maar te worden gevuld en heel de ruiterschaar kon uitrijden. Het weer was hetzelfde gebleven. De dooi hield aan en de prairie kreeg allengs het oude aanzien terug: een eindeloze vlakte, roodgeschroeid door de vorst en met nog slechts hier en daar een hoopje hardnekkige sneeuw. Om de acht uur vertrok een groep wachters van het ranchhuis. Kort daarna keerde de afgeloste groep terug. Niets te melden. Altijd hetzelfde bericht - de twee ranchers raakten eraan gewend. Een dag ging voorbij en het werd nacht. Een lange nacht. Het werd morgen en het werd weer avond. Dagen en nachten rijden zich aaneen met grijze, langdurige schemeringen.


  De vierde dag kon Winfair het in huis niet meer uithouden. Hij tuigde zijn hengst op en reed de prairie in. Zijn doel was eerst een flinke rit naar het zuidwesten te maken en dan terug te keren om de drie wachtposten te bezoeken. Twee uur joeg hij door de prairie, almaar de horizon afspeurend, alsof hij daar iets verwachtte. Toen liet hij zijn klepper keren en galoppeerde terug in de richting van de plek, waar het kadaver gevonden was en ouwe Jim nu de wacht hield. Een kwartier rijden was hij nog van zijn doel af, toen hij links van hem, ver weg, een groot koppel vogels zag opvliegen. Laag boven de grond snorden ze weg om na een korte vlucht weer neer te strijken op de grond. ‘Cupidohoenders!’ dacht Winfair, zijn paard onwillekeurig inhoudend. ‘Aan de manier waarop ze vliegen is te zien, dat ze zijn opgejaagd. Ouwe Jim, die het nietsdoen zat is en zich onledig houdt met de hoenderjacht...?’


  Hij verwachtte nu ieder ogenblik een nieuw opvlucht en het schot van de jager. Maar er kwam geen schot. Het bleef stil.


  Wel zag hij de vogels nog voor een tweede keer opvliegen en nu met een wijde boog naar het noorden afzwenken. Scherp spiedde hij in de verte. Waar bleef toch de jager of althans de ruiter, die het koppel had opgeschrikt?


  ‘Vreemd...’


  Hij zette de hengst weer aan en reed verder. Alsof hij zich zelf niet vertrouwde, hield hij zijn blik voortdurend op de einder links van hem gericht. Zes, zeven minuten duurde dat zo. Toen kon hij zijn twijfel niet langer verdragen en wendde zijn paard resoluut met de kop naar het noorden. ‘Huhu, Boy! Zet ’m op! Ik wil er het fijne van weten!’


  Met knieëndruk en lichte nekklapjes vuurde hij zijn klepper aan, almaar speurend in de verte. Er groeiden daar een paar kreupele, manshoge struikenbosjes, die hem het uitzicht belemmerden. Rechts vóór hem, naar de kant van de rivier, was er nóg zo’n bosje, alleen hoger en langgerekter van vorm. Het was vanachter dit laatste bosje, dat hij plotseling een ruiter te voorschijn zag galopperen. In een flits had hij hem herkend: het was ouwe Jim, die nu eensklaps zijn paard tot staan bracht, met de hand zijn ogen luifelde en recht voor zich uit tuurde.


  ‘Vooruit, Boy! Go on!’


  In gestrekte draf joeg Winfair op de opzichter af. Hij was al dichtbij, toen Jim, die al de tijd de prairie had afgespied, hem eindelijk opmerkte.


  Dan stonden de paarden flank aan flank.


  ‘Ik zag cupidohoenders opvliegen... is er iets?’


  Jim wees met een breed gebaar in de verte.


  ‘Yes! Daar ergens moet hij verdwenen zijn!’


  ‘Wie?’


  ‘De roodhuid! Ik stond op de uitkijk en zag hem op mij toerijden. Ik dook meteen op de grond en sloop snel naar een schuilplaats, waar hij mij niet zou kunnen zien. Maar toen ik er was en weer opkeek, had hij rechtsomkeer gemaakt en ging er als de weerlicht vandoor. Waarschijnlijk heeft-ie mijn paard in de gaten gekregen en...’


  ‘Weet je zeker dat hij alleen was?’


  ‘Yes! Dat is te zeggen: ik heb verder niemand gezien.’


  ‘Dan moeten we niet langer dralen! Kom mee!’


  In vliegende galop ging het over het spoor van de vluchteling, dat zich duidelijk aftekende op de glibberige bovenlaag van de prairie. Het liep een groot eind naar het westen en boog dan af naar het zuiden. De bedoeling van de rode ruiter was duidelijk: hij had zijn definitieve koers pas gekozen nadat hij er zeker van was, dat hij vanuit de ranch niet kon worden gezien. Maar er werd nog méér duidelijk. De vluchteling moest een uitstekend ruiter zijn, die over een geweldig paard beschikte, want na een vol uur was hij nog steeds niet in zicht. Ongetwijfeld had hij zijn voorsprong niet alleen behouden, maar zelfs weten te vergroten. Ook was het zonneklaar dat hij alleen, althans nóg alleen was: het spoor was en bleef dat van één enkele mustang.


  De zon stond al laag boven de westelijke horizon, toen Winfair, die Jim intussen een flink stuk achter zich had gelaten, de achtervolging staakte. Hij móést wel, wilde hij ‘Patrickhouse’ nog vóór het invallen van de nacht bereiken.


  ‘Morgen beginnen we opnieuw en dan met z’n allen,’ zei hij tegen Jim, toen hij zich bij hem had gevoegd. ‘We hebben één voordeel: het spoor levert geen moeilijkheden op, het is bij deze toestand van het terrein ongewoon duidelijk en daar zullen we van profiteren.’


  ‘Eindelijk komt er dus een beetje kleur in deze eentonige geschiedenis,’ mompelde de opzichter, stapvoets aan de zijde van zijn baas rijdend.


  ‘Zeg dat wel!’ beaamde Winfair.


  En na een poos zwijgen:


  ‘Ik ben hoe langer hoe meer overtuigd, dat we te doen hebben met een medicijnman van de Pawneeën...’


  ‘Waarom juist een medicijnman?’


  ‘Wel, ik leid het af uit het feit, dat de ruiter alleen is! Een stamoudste en zelfs een gewone krijger zouden allicht een escorte stamgenoten hebben meegenomen om de verloren amulet op te sporen. Een medicijnman juist niet! In zijn amulet zit al zijn kracht en zijn overwicht op de gewone jagers. Is hij de amulet kwijt, dan is het ook met zijn prestige en aanzien gedaan. Wat doet hij dus? Hij houdt het verlies geheim en trekt er in zijn eentje op uit om het te herstellen...’


  ‘Een spitsvondige theorie,’ meende Jim.


  Winfair antwoordde niet meer. De paarden hadden een paar minuten kunnen uitblazen en het was weer tijd om er de gang in te zetten. Hij drukte zijn hengst de knieën in de flanken. In snel tempo ging het terug naar ‘Patrickhouse’. De schemering viel in, toen zij het erf opreden.


  4


  


  Gevecht in de nacht


  


  In dit jaargetijde ging de zon pas laat op in het gebied van ‘Bad Lands’ en het werd daarom acht uur in de morgen, eer de achtervolging van de roodhuid kon worden ingezet: een achtervolging, die niet zozeer het inhalen van de vluchteling alswel het opsporen der gestolen paarden en de oplossing van het mysterie der koeiensterfte ten doel had. Zeven mannen namen aan de expeditie deel. Het waren: Winfair, Patrick, ouwe Jim, Peter de Pijp, Tom, Dean en Bill. Allemaal uitstekende ruiters, die over prima paarden beschikten en stuk voor stuk kerels, die als het erop aankwam hun mannetje konden staan. Niet dat zij aan zelfoverschatting leden of zich verbeeldden, dat zij het succes al in hun zak hadden, o nee! Daar waren vooral de leiders veel te verstandig voor. Recht op de man af had Winfair vóór de afrit gezegd, dat de mannen terdege rekening moesten houden met de mogelijkheid tegenover een grote overmacht van nietsontziende Pawneeën te worden geplaatst en dat wie zich wenste terug te trekken dat gerust mocht doen, een aanbod, waarvan overigens niemand gebruik maakte om de doodeenvoudige reden, dat iedereen het als een uitverkiezing beschouwde de expeditie te mogen meemaken. Patrick zelf had omstandig afscheid genomen van zijn vrouw Betty en vooral van de twee jongens, want hij begreep, dat het helemaal niet voor honderd procent zeker was, dat hij binnen afzienbare tijd weer gezond en wel op de ranch zou terugkeren. Toch wilde dit weer niet zeggen, dat hij twijfelde aan het succes. Daar twijfelde trouwens niemand aan, want diep in hun hart voelden zowel de Ier en de beide opzichters als de boys zich veilig bij een man, die bewezen had de moeilijkste opgaven tot een goed einde te brengen en ook ditmaal ongetwijfeld het leeuwedeel van het gevaarlijke werk voor zijn rekening zou nemen. Wel vroegen zij zich af hoe dat straks gaan moest, als de grote strijd gestreden zou worden volgens Joe Winfairs principe, dat hij nooit of nimmer verloochende: in het geheel geen of zo min mogelijk bloed vergieten en tóch zegevieren...


  De sneeuw was nu zo goed als helemaal verdwenen en alleen hardnekkig gebleven in de kloven tussen de heuvels, die de ruiters na een rit van drie uur bereikten. Zij hielden een koers aan, die hun door het spoor van de gevluchte roodhuid werd opgedrongen en weldra een zuiver zuidelijke bleek te zijn. Als dat zo blééf - en niets wees erop dat het veranderen zou - voerde het spoor inderdaad naar het door Winfair al aangeduide gebied van Nebraska, waar de Pawneeën nog heer en meester waren. Na nóg een uur rijden passeerde de stoet de plaatsen, waar zich bij vroegere avonturen harde taferelen hadden afgespeeld en ook het aan de overkant van de Missouri gelegen keteldal, dat het ‘Hoefijzer’ werd genoemd en waar eens één van Winfairs felste tegenstanders zich met zijn bende had verschanst.


  



  Onwillekeurig keken de twee ranchers elkaar na een lange blik op de hoogten aan de andere oever links van hen veelbetekenend aan en ieder van hen wist, wat de ander in deze van herinnering zware minuten dacht:


  ‘Zullen we het er ook ditmaal, zoals destijds, goed afbrengen...?’


  Het was tekenend voor Winfairs antwoord op de vraag, die hij zich zelf stelde, dat hij juist nü zijn hengst de knieën in de flanken drukte en, met Patrick voorop rijdend, het tempo verhoogde.


  ‘Hu, Boy! We zullen het klaarspelen!’


  Hij zei het niet, dacht het alleen, zoals hij tijdens zijn ritten zo dikwijls in woordenloos gesprek was met zijn paard.


  Van ‘Patrickhouse’ tot de Niobrara was een afstand van ongeveer tachtig mijl, met ’n beetje geluk en doorzetten juist in één winterdag te doen. Daar er vóór het vertrek een stevig ontbijt was genomen, wilde de leider liever geen rustpoos inlassen. Toen de zon wegzonk achter de horizon, plukte hij de vrucht van zijn volhouden: nadat de schaar door een dwarsdal was gereden van de hoge heuvels, die de vallei van de Niobrara aan de noordzijde bezoomden, zagen de ruiters door de bladerloze takken van een rij hoge heesters heen de rivier blinken in de roze gloed van de westerhemel.


  ‘Daar is de Niobrara River!’ zei Patrick, schuin over zijn paard heen voor zich uitwijzend. Zijn stem had een opgewekt accent, alsof hij blij was in het vooruitzicht, dat de rit nu weldra ten einde zou zijn.


  Winfair hield zijn hengst in en gaf de anderen een teken, dat zij hetzelfde moesten doen. Dan dromden de zeven ruiters bij elkaar en lieten hun blik over het weidse, indrukwekkende landschap gaan. Nu de hoefslag der paarden had opgehouden, was het doodstil - een stilte, die slechts werd onderbroken door het gegakker van een koppel eenden, dat na een cirkelende V-vlucht neerstreek op de stroom, dicht bij de oever.


  ‘Zal ik ze schieten?’ vroeg Bill, die blijkbaar zijn maag voelde rammelen en trek had in een malse brok wildbraad. Hij nam zijn buks van zijn schouder en wilde al naar voren. Maar Winfair hield hem tegen.


  ‘Hoho, Bill! Je wilt de boel toch zeker niet bederven?’ ‘Hoezo bederven?’


  ‘Heb jij soms een buks met een demper?’


  ‘Nee! Maar wat zou dat? De roodhuid is ons minstens nog een paar uur vóór. Hij moet wel wonderoren hebben, wil hij iets merken van de schoten...’


  ‘Heb je dan niet op het spoor gelet?’


  Bill zette grote ogen op. ‘Het spoor?’ zei hij verwonderd.


  ‘Wat is er met het spoor?’ Vragend keek hij zijn makkers aan, maar ook zij schenen verbaasd. Alleen ouwe Jim had een twinkeling in zijn ooghoeken en antwoordde na een blik van verstandhouding met Winfair:


  ‘Als de baas bedoelt, dat er uit het spoor valt op te maken dat de roodhuid de laatste dertig, veertig mijl lang zo hard niet meer heeft gereden, kan ik hem geen ongelijk geven. En daaruit zou wel eens kunnen volgen, dat de Pawnee lang zo veraf niet meer is als jij denkt, Bill!’


  ‘Precies!’ stemde Winfair in. ‘Het is zelfs mogelijk, dat hij zich ophoudt in de heuvels aan de overkant. Ik heb juist op deze plaats halt gehouden, omdat hij ons hier, achter de struiken, niet kan zien.’


  Hij wendde zich tot Patrick.


  ‘Vijf minuten geleden,’ zei hij, ‘zijn we een laagte tussen de heuvels gepasseerd, die geschikt is voor een bivak. Daar moet je de nacht met de mannen doorbrengen. Je kunt daar ook gerust een vuurtje aanleggen. Maar houd de vlam voor alle zekerheid toch laag en wacht vooral tot het volslagen donker is, zodat de opstijgende rookkolom je niet verraadt. Het hout is niet kurkdroog en zal veel rook veroorzaken...’ ‘En jijzelf?’


  ‘Ikzelf rijd behoedzaam verder en steek de rivier over in de schemering. Eenmaal aan de overkant, heb ik een paar uur tijd om op verhaal te komen. Zodra de maan opkomt, ga ik het terrein aan de overkant verkennen. Morgen, bij zonsopkomst, zien we elkaar terug. Nog één ding: als ik jullie nodig heb, los ik een schot. In dat geval moeten jullie direct in actie komen en naar eigen inzicht handelen!’


  Hij wachtte geen antwoord meer af, drukte zijn hengst de knieën in de flanken en reed stapvoets verder over het spoor, zoveel mogelijk dekking zoekend achter het kale hout, dat zijn weg aan weerskanten omzoomde.


  Langzaam viel de schemering, terwijl hij behoedzaam afdaalde in het rivierdal. Na enige tijd moest hij uit het zadel om het spoor nog te kunnen zien. Nóg weerspiegelde het water het smeulende rood van de westerhemel, toen hij de oever bereikte niet ver van de plek, waar hij kortgeleden de eenden had zien neerstrijken. Hij sprong weer te paard en mende het te water, voorzichtig, om de vogels niet op te schrikken. Hij had verder één zorg: wat, als het koude vocht zijn kleren doordrenkte? Hij zou genoodzaakt zijn aan de overkant een goed beschutte kuil te zoeken en vuur te maken om zijn kleren te drogen en zijn leden te verwarmen, want hij was geen wondermens en evengoed als ieder ander onderhevig aan de gevolgen van koude en koorts.


  Al spoedig bleek, dat zijn zorg ongegrond was. De Pawnee had voor het oversteken een doorwaadbare plaats gekozen en zo kon nu ook hij droog en wel de overkant bereiken. Eenmaal aan wal, zocht hij meteen zijn schuilplaats op voor de komende uren: een hoog heesterbosje, dat zich schimmig af tekende in de donkere vlakte van het brede dal. Hij sprong af en zijn eerste zorg gold de hengst, die zich de hele dag zo voortreffelijk gegeven had. Het paard drenken was niet nodig: het intelligente dier had aan de rivier reeds overvloedig gedronken. De haverzak werd dus losgegespt en terwijl hij daarna zijn slaapzak te voorschijn haalde, hoorde hij het eentonige, schurende geluid der malende paardekiezen, die het voedsel kauwden.


  ‘Tevreden, old Boy?’


  Hij klopte de hengst kameraadschappelijk op de manennek, ging op de slaapzak zitten en begon met zijn eigen maaltijd. Het was nu volslagen nacht en hij kon geen hand voor ogen meer zien. Zijn gehoor was gespannen op ieder geluid. Je kón ten slotte nooit weten... als de Pawnee in de buurt was en zijn komst had opgemerkt...


  Er gebeurde niets. Hij kroop in zijn slaapzak en stutte zijn hoofd onder zijn handen. De ogen gesloten, liet hij zijn gedachten gaan over de situatie, die nu was ontstaan. Alles, wat tijdens de rit door zijn brein was gegaan, kwam hem opnieuw helder voor de geest. Toen de Pawnee na een rit van enkele uren had begrepen, dat hij niet werd achtervolgd, had hij zijn tempo verlaagd en besloten... Ja, wat had hij besloten...? Dóór te rijden naar de wigwams? Of... na een poos rusten terug te keren en een tweede poging te ondernemen de verloren amulet weer in zijn bezit te krijgen?


  Winfair begreep, dat de komende uren zouden uitmaken, welke van deze twee mogelijkheden reëel was. Hij moest zich op alles bedacht houden en in ieder geval rekening houden met de kans, dat de roodhuid zich hier in de buurt ophield. Het zou prachtig zijn als hij de kerel zou weten te ontdekken en overrompelen, voor die tot nieuwe activiteiten kon komen.


  De ogen wel gesloten, maar voortdurend scherp luisterend, wachtte hij het tijdstip van maansopkomst af. Een eeuwigheid leek hem voorbijgegaan toen hij eindelijk het silhouet der kale heesters, waaronder hij lag, zich al duidelijker zag aftekenen tegen de sterrenhemel. De maan was opgekomen en toen hij opgestaan en uit het bosje getreden was, zag hij haar als een grote koperen lamp boven de oostelijke heuvelkling. Hij wachtte nog een half uur, tot hij meende het spoor op de grond duidelijk te kunnen onderscheiden. Dan maakte hij zijn hengst los van het stammetje, waaraan hij hem had vastgebonden en leidde hem bij het hoofdstel naar de rivieroever. Na enig zoeken stootte hij op het spoor van de Pawnee. Hij sprong in het zadel en volgde het: voorzichtig, stapvoets en ieder geluid vermijdend. Het voerde niet recht, maar schuin door het dal en kwam uit bij een soort natuurlijk pad, dat zich tegen de helling van een hoge heuvel omhoogslingerde en na een klim van ongeveer driehonderd voet uitmondde in een met dicht naaldhout omzoomd plateau. Een vermoeden kwam in hem op. Hij sprong af, bond zijn hengst met de teugel aan een van de stammetjes, dook naar de grond en sloop op handen en voeten vooruit onder het hout, zijn dubbelloops buks met de hand met zich meeslepend. Zou de Pawnee, die dit hooggelegen en goed beschutte plateau ongetwijfeld voor zijn bivak had uitgekozen, er nog zijn? Of was hij na een korte rustpoos overdag weer verder gereden, nadat hij de heuvel langs een ander pad aan de zuidzijde weer was afgedaald?


  Hij was nu bij de zoom van het bosje gekomen en boog de naaldentwijgen uiteen. Bij de eerste oogopslag zag hij niets bijzonders, maar nu hij het terrein nauwkeurig afspeurde, bleef zijn blik plotseling rusten op de zuidoosthoek van de kale, langwerpige vlakte, die zich voor hem uitstrekte. Er rees daar een groep veel hogere, naakte loofbomen boven het naaldhout uit en ónder die bomen...


  ‘Hé! Twee mustangs! Ik had er maar één verwacht...’ Onwillekeurig trok hij zijn hoofd terug. Dan boog hij de takken voor een tweede maal uiteen en keek nóg eens, alsof hij zijn eerste waarneming niet erg vertrouwde. Maar hij had goed gezien. Duidelijk kon hij de beide paarden afzonderlijk waarnemen: ze bleken niet te zijn vastgebonden en zochten met gebogen manennekken wat verhooide sprieten aan de voet der stammen — de kale kruinen van de loofbomen zeefden het maanlicht tot glanzende vlekken op hun rug en flank.


  Wat nu?


  Vóór hij deze vraag beantwoordde en tot een besluit kwam, trachtte hij zich eerst een idee te vormen van wat er hier was gebeurd. Er stonden twee mustangs. Daar hoorden natuurlijk twee ruiters bij. Maar er konden zich wel méér paarden onder de bomen bevinden: een kleine kudde misschien, waarvan hij slechts twee dieren kon waarnemen, terwijl de rest schuilging achter het struikgewas. Dit moest hij eerst onderzoeken, want het was vóór alles zaak te weten te komen met hoeveel tegenstanders hij eventueel te maken zou krijgen. Klaarblijkelijk had de Pawnee gezelschap gekregen van een of meer stamgenoten. Hij had hun spoor niét gezien en ze moesten dus langs een andere weg naar dit plateau zijn gekomen. Waar lag het tweede pad, dat hierheen voerde...?


  Even was hij in dubio of hij zijn verkenning langs de oostelijke dan wel de westelijke zoom zou beginnen. Hij besloot de langere weg om het westen te nemen: hij zou dan zeer waarschijnlijk het pad vinden zonder dat hij voorbij de mustangs hoefde te sluipen.


  Al de tijd had hij op zijn knieën gezeten. Nu dook hij weer naar de grond en sloop op handen en voeten, schuifelend als een slang, weg onder het hout. Er lagen tamelijk veel dorre takken op de helling en hij kon, wilde hij een gekraak zo veel mogelijk vermijden, dus niet zo heel snel vorderen. Vijf minuten had hij nodig om de noordwesthoek van het plateau te bereiken. Op dit punt gluurde hij weer door de twijgen. Hij had de mustangs nu recht tegenover zich: twee, niet méér. Des te groter was zijn verbazing, toen hij een kwartier later, nadat hij eerst langs de westrand en daarna een eind langs de zuidelijke zoom der vlakte was geslopen, op een zandig pad stootte, dat duidelijk de sporen van meerdere mustangs vertoonde.


  Hij koos een zodanige positie dat het maanlicht zo voordelig mogelijk op het zand viel en boog zich diep over de grond. Soms verplaatste hij zich een paar passen en boog zich opnieuw. Na enkele minuten was hij klaar met'zijn onderzoek. Voortreffelijk spoorlezer als hij was, had hij uitgemaakt dat hier drie mustangs bergopwaarts en twee bergafwaarts waren gegaan. Drie stamgenoten hadden de Pawnee dus op het plateau - waarschijnlijk ’n afgesproken plaats — ontmoet en mogelijk zelfs opgewacht. Van deze drie waren er twee om de een of andere reden weer vertrokken. Welke die reden was, viel nog niet te bepalen, maar misschien bracht een besluiping van de twee achtergeblevenen een antwoord op deze vraag.


  De buks nog steeds in de hand, sloop Winfair verder. Hij nam nu de uiterste voorzichtigheid in acht: van nu af zou elk gekraak, iedere ondoordachte beweging zijn aanwezigheid kunnen verraden.


  Vijf minuten vorderde hij langzaam. Toen naderde hij de zuidoosthoek van het plateau, waar de mustangs stonden en ook de twee Pawneeën zich moesten ophouden. Behoedzaam schuifelde hij naar de zoom van het hout en spreidde de twijgen. Maar hij liet ze meteen weer los, want één der mustangs had zijn bek in de lucht gestoken en gesnoven. ‘Een intelligent paard,’ dacht hij. ‘Ik moet er terdege rekening mee houden...’


  Plat op de grond liggend, luisterde hij intens.


  Gelukkig: er gebeurde niets.


  Nu deed hij opnieuw de naaldentakjes uiteen. En wat zag hij? Onder de bomen, niet ver van de paarden vandaan, lagen twee roodhuiden op de grond. Eén van hen had zich blijkbaar juist opgericht en steunde op zijn ellebogen. Aan de stand van zijn rijk bevederd hoofd was duidelijk te zien, dat hij scherp luisterde. Het leed geen twijfel, of hij had het gesnuif van de mustang gehoord en vroeg zich af wat er de reden van was.


  Winfair voelde het bloed in zijn keel kloppen. Hij hield de adem in. De volgende seconden zouden wellicht beslissend zijn voor wat hem te doen stond. Zonodig was hij bereid een open gevecht met de twee Pawneeën aan te gaan, al was een tactiek van overrompeling hem liever, omdat hij overtuigd was in dat geval geen doden of gewonden te maken. Als die ene roodhuid werkelijk argwaan had en opstond...


  De gedachte was er nauwelijks, of wat hij vreesde, gebeurde ook. De achterdochtige Pawnee veerde geruisloos overeind en begon de omgeving te doorzoeken. Het was een nog jonge krijger van atletische gestalte, in pelzen gehuld. Op ogenblikken, als het maanlicht vol op zijn gezicht viel, was de witte-en-rode strepenbeschildering, die zijn trekken een wrede uitdrukking gaven, heel goed te zien. Hij had zijn tomahawk in zijn vuist geklemd en hield zich blijkbaar gereed onmiddellijk in actie te komen tegen elke eventuele besluiper, of dat nu een roofdier was dan wel een mens. Voorzichtig liet Winfair zich een paar meter langs de op dit punt vrij steile helling naar beneden zakken, zodat hij geheel schuilging achter het struikgewas. Als hij een handgemeen, nu, kon vermijden, was dat beter. Niet omdat hij terugschrok voor een gevecht van één tegen twee, maar in een flits had hij nog juist gezien, hoe ook de andere roodhuid was opgestaan. Wellicht zou er zich tussen de twee, als zij hem niet ontdekten, een gesprek ontwikkelen, waaruit hij misschien belangrijke dingen zou kunnen opmaken.


  Plat tegen de grond gedrukt, het hoofd een weinig schuin geheven, luisterde hij scherp toe. Hij kon de voetstap van de Pawneeën niet horen, wel een zacht gekraak af en toe, als een van hen met zijn mocassins op een dor takje trapte, of het schurend geluid van de mustangs, die een bosje taaie sprieten afgraasden. Na een paar minuten, die hem in zijn verbeelding veel langer toeschenen, werd het zeer stil. De roodhuiden waren weer op de grond gaan liggen, veronderstelde hij. Zij hadden niets gevonden, maar zouden ongetwijfeld nog een poosje waaks blijven. Voor hem was dus het parool: afwachten en zich niet verroeren.


  Weer gingen enkele minuten voorbij. Toen hoorde hij plotseling een stem, die een paar woorden sprak en door een andere werd beantwoord. Hij was het Pawneeëndialect niet machtig, maar in de jaren, sinds hij zich aan de rivier in ‘Bad Lands’ gevestigd had, had hij toch een primitieve kennis opgedaan van hun taal en die der Sioux. Intens luisterde hij toe of hij niet tenminste iéts van het gesprek kon opvangen. In het begin lukte het niet, maar allengs raakte hij gewend aan het radde Indiaanse accent en was hij in staat wat losse woorden thuis te brengen en te begrijpen. Het waren de woorden ‘wigwams’, ‘amulet’ en ‘mustangs’, die wondergoed pasten in het verhaal van het avontuur, waarin hij zich begeven had en nog een paar andere, die ‘zoon’, ‘ruiters’, ‘negen’, ‘poema’ en ‘bison’ betekenden. Eén woord kwam bijzonder veelvuldig voor. Het luidde: ‘Tsjikaros’ - ongetwijfeld een naam. Van wie? Van één der beide Pawneeën...? Of van een ander? Winfair kon het moeilijk uitmaken, maar zijn intuïtie hield het op het laatste. Tsjikaros moest iemand zijn, die in ieder geval nauw betrokken was bij deze hele geschiedenis.


  Na enige tijd verstomde het gesprek en nog een poosje later hoorde hij duidelijk de regelmatige ademgang der slapende roodhuiden.


  ‘Nu moet het dan maar gebeuren...’


  Zijn plan was de Pawneeën in hun slaap te overrompelen. Eigenlijk vond hij dit iets weerzinwekkends en gaf hij de voorkeur aan een eerlijk, open gevecht, maar van de andere kant had hij het voordeel de kerels zonder ernstige verwondingen onschadelijk te kunnen maken en dit strookte juist weer wél met zijn principe.


  De dingen zouden echter een beetje anders lopen dan hij zich voorstelde...


  Behoedzaam, uiterst voorzichtig werkte hij zich los van de grond en tegen de helling op. Hij had de grens van het hout bij de zoom van het plateau al bereikt, toen - hij heeft nooit geweten door welke oorzaak - de mustang opnieuw snoof. Nu vlogen de twee roodhuiden overeind.


  Flitsende blikken, links, rechts, overal tussen de struiken. Hun vuisten omklemden de tomahawks, klaar voor de aanval. Bliksemsnel trok Winfair zijn hoofd terug, maar het was al te laat. De Pawnee, die een half uur geleden het eerst was opgestaan, had hem in het oog gekregen.


  ‘Hijiejmieh...!’


  Met een dierlijke strijdkreet stormde de kerel op hem af, zwaaiend met zijn bijl. De afstand minderde met iedere sprong. Zeven... vijf... drie meter... Nu kliefde de tomahawk de lucht, flikkerend in het maanlicht.


  Met een snelle wending ontweek Winfair de worp, die het op zijn schedel had gemunt. Hij zag de tweede Pawnee toesnellen, zijn vervaarlijk wapen dreigend geheven. Er was geen tijd om de buks te spannen en te richten, om dan met een tweetal schoten de kerels in de benen te treffen en buiten gevecht te stellen. Hij moest het geweer zelfs laten vallen om zich door een wilde buiteling omlaag in voorlopige veiligheid te stellen. Zijn lichaam samengebald rolde hij als een tol een eind van de helling af. Toen greep hij zich vast aan de wortelstronk van een struik en lag stil. Zijn gezicht en handen zaten vol schrammen, maar hij verbeet de pijn. Weer hoorde hij ergens boven zich die scherpe, verknepen kreet:


  ‘Hijüeh! Hijüeh!’


  Een zoeven. De bijl smakte in de grond, vlakbij. Dat had voor evenveel geld zijn hoofd of schouder kunnen zijn, dacht hij. Hij ontrolde zijn lichaam en keek om zich heen. Zijn positie was uiterst kwetsbaar. Als de Pawneeën nu hun bogen en pijlenkokers bij de hand hadden gehad, zou hij verloren zijn geweest. Maar die hadden ze gelukkig laten liggen, ergens bij de mustangs en die omstandigheid moest hij uitbuiten!


  Vier of vijf meter van hem vandaan begon een manshoog naaldbos, dat een groot deel van de helling besloeg. Niet aarzelen! Erheen en dekking zoeken onder het hout! Nauwelijks was er het plan, of er was ook de daad. Snel en behendig werkte hij zich naar de zoom van het bos. Hij drong er diep in door. Toen hij zich veilig wist, bleef hij liggen en bezon zich op zijn toestand en op een list, waarmee hij de roodhuiden om de tuin zou kunnen leiden. Zijn hersens werkten op hoogspanning, want hij voelde, dat het ging om zijn leven. Als de Pawneeën hem in handen kregen, zouden ze geen genade kennen.


  ‘Eureka!’


  Ineens had hij gevonden, waarnaar hij in zijn geest zocht. Wat een bof, dat hij een paar lasso’s had meegenomen! Ze waren bestemd om eventuele gevangenen te binden, maar nu moesten ze voor iets heel anders en ongewoons dienen. Meteen sloop hij terug naar de zoom van het woud. Hij bond een van de lasso’s om de stam van een naaldboompje, werkte hem om en tussen de takken van een paar andere, sloeg er vier of vijf over en deed weer hetzelfde. Dan knoopte hij de ontrolde eerste lasso aan een tweede en sloop daarmee hogerop. Doodstil bleef hij tegen de helling liggen, vlak bij de rand van het naaldbos.


  Hij hoorde de stemmen van de roodhuiden boven ach. Gedempte woorden en krakende voetstappen. Ongetwijfeld liepen zij heen en weer en spiedden uit waar hij gebleven was. Wel, hij zou ze een handje helpen!


  Hij rukte aan de lasso, één, twee, drie, vier, vijfmaal, zodat de kruinen van de boompjes beneden hem in deinende beweging kwamen. Hij hield de adem in van spanning. Zou het lukken?


  Het lukte! De Pawneeën trapten prompt in de val, hadden het deinen in de naaldenkruinen opgemerkt en hielden het ervoor, dat het werd veroorzaakt door de sluipbewegingen van de onzichtbare vijand. Het duurde niet lang, of hij hoorde ze omzichtig de helling afdalen. Hij zag ze weldra ook: op nog geen vier meter slopen ze aan hem voorbij, recht op de plaats af, waar ze hem waanden. Door een opening tussen de takken kon hij hun gezichten in de maneschijn goed zien. Hij herkende de jonge, rijzige krijger met de atletische lichaamsbouw, die gevolgd werd door een wat oudere roodhuid. Beiden droegen een medicijnbuidel op hun niet helemaal in de pelzen gehulde borst - de man, die bij het dode moorpaard zijn amulet verloren had, was dus niet onder hen. In het voorbijgaan schatte hij zijn tegenstanders, met wie hij binnen luttele ogenblikken had af te rekenen. Beiden leken hem niet voor de poes: hij moest bliksemsnel handelen en hun geen kans geven het initiatief te nemen...


  Daar waren zij gekomen bij de plaats, waar de kruinen bewogen hadden. Zij gingen plat op hun buik liggen en bogen de buitenste twijgen uiteen, loerend door het hout.


  ‘Nu!’


  Met een tijgersprong stortte hij zich op de dichtstbijzijnde Pawnee, degeen, die hem wat ouder geleken had. Een flitsende, mokerende vuistslag, onmiddellijk gevolgd door een tweede. Half bewusteloos, reutelend zakte de roodhuid in elkaar. De atleet had het gevaar, waarin hij verkeerde, bemerkt en sprong bliksemsnel overeind. Winfair direct op hem af! Hij stond hoger dan zijn tegenstander, maar dat was hier, op de bovendien nog oneffen helling, eerder een nadeel dan een voordeel. Als hij zich roekeloos op de Pawnee wierp, moest zijn manoeuvre meteen slagen, anders was hij verloren. Een behendige duikbeweging van de ander kon zijn nederlaag met alle gevolgen van dien betekenen, want hij zou onherroepelijk komen te vallen en eer hij zich zou hebben hersteld, kon de vijand zijn slag slaan. In een flits ging dit door zijn brein.


  Wat deed hij dus...?


  Hij sprong! Maar niet óp, maar langs de tegenstander heen. Een goed berekende sprong, zonder veel risico, waarbij hij zich kon vastgrijpen aan een uitstekende naaldentak. Hij bleef overeind, draaide zich razendsnel om en bevond zich in de positie, die hij gewenst had.


  De Pawnee stootte een hese kreet uit: ‘Hiiieh!’ en stortte zich onvervaard op hem, een onverhoeds getrokken mes in zijn vuist.


  Duiken! De rug krommen! Al je spieren spannen: keihard! En dan, op het moment van de botsing, de aanvaller afwerpen en achter je wegslingeren, de verraderlijke helling af! Nu - met een zuiver berekende sprong - er bovenop! Liefst drie flitsende mokers waren nodig om ook deze laatste tegenstander te vellen. Hijgend stond Winfair in het kille maanlicht - het was maar een korte actie geweest, maar het zweet liep hem tappelings over de wangen.


  De overwonnenen binden was het werk van enkele ogenblikken. Toen kon hij uitblazen en teruggaan, om zijn makkers verslag uit te brengen.
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  In afwachting


  


  Winfair wachtte tot de gevangenen waren bijgekomen. Hij had hun alleen de handen op de rug gebonden en nu beval hij hun op te staan en vóór hem uit de helling te beklimmen. Wrevelig, met sombere gezichten, waarin de ogen wraakzuchtig flikkerden, voldeden zij aan het bevel. De helling was steil en ruw, zodat hij af en toe moest ingrijpen om te voorkomen, dat een der roodhuiden zijn evenwicht verloor en achterover tuimelde. Na een moeizame klim bereikte hij met zijn gevangenen het plateau. Hij bracht de kerels naar hun eigen bivak, gaf hun een teken dat zij zich op de grond konden uitstrekken en bond dan ook hun voeten. Nu het werk gedaan, de spanning voorbij was, voelde hij de koude van de nacht. Even bekroop hem de lust een vuurtje aan te leggen: hij had een tondel bij zich en onder de naaldboompjes was een overvloed van dor hout te vinden. Maar hij weerstond de bekoring: zolang hij niet precies wist wat hij te verwachten had, was het beter geen vuur te maken, want roodhuiden hebben wonderlijk scherpe ogen en kunnen een rookpluim ook in de maannacht van op enige afstand waarnemen. Een tweede verlangen: een poging te doen om de Pawneeën te ondervragen, onderdrukte hij eveneens. De overrompelde kerels waren diep verbitterd en uit de blikken, die zij hem toewierpen, viel af te leiden dat zij hem toch geen antwoord zouden geven, maar in een minachtend, honend zwijgen zouden volharden.


  Zo bleef hem dus geen andere keus dan tegen een boomstam neer te hurken, de pels van zijn jekker flink op te zetten, erin weg te duiken en te zorgen, dat hij niet in slaap dommelde.


  Zijn eerste gedachten gingen uit naar de makkers, die op nog geen twintig minuten afstand in de heuvels aan de overkant van de rivier hun bivak hadden. Hij kon niet naar ze terug. Niet zozeer omdat het moeilijk zou zijn met de gebonden gevangenen de stroom over te steken alswel omdat hij niet wist, met welk doel de twee onbekende roodhuiden van deze plaats waren vertrokken. Zij konden immers midden in de maannacht terugkeren. In dat geval moest hij ze opvangen en eveneens onschadelijk maken, wilde hij niet de hele stam alarmeren met alle gevolgen vandien.


  ‘Mijn paard! Good heavens... Boy! Hoe kon ik je vergeten?!’ Ineens dacht hij aan zijn eigen trouwe hengst. Hij besloot hem te halen: het was een kwestie van hooguit tien minuten en als hij het plateau dwars overstak, kon hij door telkens om te kijken de gevangenen in het oog houden.


  Hij stond op en ging volgens plan te werk. Binnen een kwartier was hij terug met het paard, dat hij naar de mustangs leidde en de vrije loop liet. Het schrandere dier snoof een paar keer en bewoog wantrouwig de gespitste oren. Maar toen het zag, dat de baas kalm neerhurkte onder een boom begreep het, wat er van hem werd gevraagd. Rustig boog het zich naar de grond en sloot zich aan bij de grazende mustangs.


  



  Uren gingen voorbij zonder dat er iets bijzonders gebeurde. Al die tijd bleef hij wakker en dacht na over een plan voor de volgende dag. Het gesprek van de Pawneeën stond hem voortdurend voor de geest, het oefende een magnetische werking uit op zijn gedachten. Hij had woorden opgevangen: ‘Wigwams’... ‘amulet’... ‘mustangs’... ‘zoon’... ‘ruiters’... ‘negen’... ‘poema’... ‘bison’... Wat was de samenhang? De juiste volgorde zou hem misschien op een idee kunnen brengen, maar hij was ze vergeten, twijfelde althans, of ze in de volgorde, waarin ze nu in hem opkwamen, ook waren gesproken. Met de eerste drie alleen had hij geen moeite, want het was duidelijk, dat de roodhuiden het hadden gehad over hun woontenten, de verloren medicijnbuidel en de gestolen paarden. Met de ruiters waren mogelijk de twee vertrokken stamgenoten bedoeld. Maar welke rol speelden de poema , het getal negen en het woord bisons? Hier kon hij vele kanten uit. Waren er negen bisons door een poema aangevallen? Of negen ruiters? En waar en wanneer was dat dan gebeurd? Had het verhaal betrekking op een vroeger of op een recent voorval?


  Nadenkend kwam hij tot de conclusie, dat het hele gesprek in ieder geval ging over actuele gebeurtenissen. Als je in de nacht wakker werd door verdachte geluiden, de zaak onderzocht en ten slotte besloot maar weer te gaan slapen, praatte je niet over koetjes en kalfjes of over dingen, die allang voorbij waren. Maar wat waren precies die actuele gebeurtenissen? Hij wikte en woog, schikte de woorden op verschillende manieren, maar kwam niet tot een oplossing. Hij voelde trouwens, dat de vermoeidheid en het verlangen naar slaap hem op den duur parten zouden gaan spelen. Tot driemaal toe betrapte hij zich op verslapping van zijn waakzaamheid. Dan knikkebolde hij en hief met een schok het hoofd, sperde zijn al dichtgevallen ogen wijd open en sloeg zijn pelskraag neer om de koude lucht goed in zijn gezicht en nek te voelen. Dat werkte als een fris bad, dat hem weer voor een poos wakker hield.


  De derde keer...


  Hij keek juist over de hoge, kale vlakte, die zich voor hem uitstrekte, toen hij plotseling aan de overkant een donkere gestalte gewaar werd, die op handen en voeten over de grond kroop. Zonder ze ook maar een fractie van ’n seconde uit het oog te verliezen greep hij in een automatische beweging zijn geweer. De kerel aan de overkant had even stil gelegen, schuifelde nu een paar meter verder en lag opnieuw stil. Het leed geen twijfel, of de man was bezig het spoor van Boy en hemzelf te onderzoeken. Nu... nu richtte de gestalte zich een weinig op en op hetzelfde moment...


  ‘Hé! Het is Jim!’


  Meteen sprong hij op en deed een paar passen vooruit, zodat hij in het volle maanlicht stond en de opzichter hem goed kon zien. Om verschillende redenen wilde hij liever niet roepen - hij zwaaide dus alleen met de armen.


  Het duurde geen drie seconden of Jim, die hem had herkend, was overeind geschoten en wenkte terug, haalde dan zijn paard, dat hij achter de struiken had laten staan, sprong erop en reed kalm naderbij.


  Eerst wierp de opzichter een blik op de gevangenen en de mustangs. Toen hij uit het zadel sprong, plooide zich een glimlach op zijn gezicht.


  ‘Goed werk!’ zei hij, op Winfair toetredend. ‘Ik dacht wel, dat je succes had gehad, baas. Daarom ben ik ook hierheen gekomen. Het is al over middernacht en een uur of zes slapen komt je, meende ik, wel toe...’


  ‘Allright, Jim!’ lachte Winfair. ‘Hoe staat het daarginds met de mannen?’


  ‘Best! Ze hebben flink gegeten en snurken nu als ossen! Patrick heeft een wacht ingesteld. Die wordt op ’t ogenblik door Peter opgeknapt - hij neemt er mijn beurt meteen bij, dat hebben wij tweeën onder mekaar zo afgesproken. Zijn er bijzonderheden, die ik moet weten?’


  ‘Alleen dat er hier nóg twee Pawneeën zijn geweest, die weer zijn vertrokken vóór ik kwam. Ik weet niet om welke reden. Ze kunnen dus in de loop van de nacht terugkeren, al acht ik dat niet waarschijnlijk. De rest van de geschiedenis hoor je morgen. Ik ga nu slapen. Goodnight!’


  ‘Goodnight, baas!’


  Twee minuten later lag Winfair in zijn slaapzak. Peter en Jim waren toch prachtkerels, mannen, die een hoge en onzelfzuchtige opvatting hadden van hun taak! En heel niet nieuwsgierig, zoals de laatste nu weer bewees. Met de gedachte aan zijn vrienden sliep hij in.


  



  Toen hij wakker werd was de morgenschemering al begonnen. Zijn eerste blik gold de gevangenen. De roodhuiden lagen nog in dezelfde houding, waarin hij ze na de komst van Jim het laatst had gezien en ook de mustangs en de paarden waren hooguit vijf meter van plaats veranderd. Maar waar was Jim gebleven? Hij wendde zijn hoofd links en rechts, maar in het weifelende licht zag hij slechts de contouren van struiken en naaldhout, geen menselijke gestalte. Toen begon zijn eigen hengst plotseling te snuiven en hij vlóóg overeind, zijn buks al in de hand. Dreigde er onraad?


  Hij zou juist voorzichtig op onderzoek gaan, toen de figuur van de opzichter opdoemde vanachter een bosje, nauwelijks twintig passen van hem vandaan. Onmiddellijk kwam Jim naar hem toe.


  ‘Zo, ben je wakker?’ riep hij bijna vrolijk. ‘Ik was voor de afwisseling eens wat verderop gaan zitten. Vanaf dat punt heb je een goed uitzicht over de prairie!’


  Winfair zette zijn geweer tegen een boomstam en begon meteen zijn zaken te regelen. Er werd afgesproken, dat Jim direct terug zou rijden om de anderen te halen. Als de hele troep weer verzameld was zouden zij verder zien.


  ‘Allright!’ zei Jim en geen minuut later was hij al op weg. De twee gevangenen, door het korte gesprek gewekt, keken hem na met argwanende, van wraakzucht gloeiende ogen. Winfair echter voelde zich wonderlijk fit en helder van geest. De slaap van minstens zes uur had hem goed gedaan en weer eens — zoals hij al zo dikwijls had ondervonden -een uitweg gemaakt uit de doolhof van vragen, die hem tijdens zijn wake de vorige avond bestormden. Ook als het lichaam slaapt, werkt de geest in het onderbewuste door en lost de problemen op. Helder zag hij nu, wat hij eerst niet zag. De Pawneeën hadden over bisons gesproken. Hun makkers, en misschien wel alle krijgers van hun stam, waren op de bisonjacht. Het lag gewoon voor de hand! De vorstperiode was langdurig en streng geweest, er waren massa’s sneeuw gevallen. Nu zwierven de uitgehongerde, verzwakte bisonkudden door de prairie, op zoek naar voedsel, niet in staat de jakkerende massavlucht bij een achtervolging lang vol te houden, kwetsbaarder dus dan ooit! Natuurlijk profiteerden de roodhuiden van deze omstandigheid om hun voorraden vlees stevig aan te vullen! Ook de door de gevangenen aangeduide groep van negen behoorde tot de jagers. Maar Winfair had een intuïtief gevoel, dat deze negen zich niet uitsluitend bezighielden met de jacht. Hij kon de indruk niet van zich afzetten, dat zij zich bemoeiden met de verloren amulet.


  Hij hoorde de gevangenen een paar woorden fluisteren. Dat bracht hem op een idee. Ze verhoren zou geen enkele zin hebben, daar was hij vast van overtuigd. Dreigementen wilde hij liever niet gebruiken, niet alleen omdat hij wist, dat zelfs de ergste martelingen een volwassen en tegen pijn geharde roodhuid niet aan ’t spreken konden krijgen, maar ook omdat dreigen en pijnigen totaal indruisten tegen zijn natuur en principe. Hij zou het eenvoudig niet kunnen. Maar er was een andere manier, die hij kon proberen. De kerels fluisterden en hadden dus blijkbaar behoefte aan mondeling contact. Als hij nu eens...


  Meteen begon hij met de uitvoering van het plan, dat in hem opkwam. Hij zwaaide zich op de rug van zijn paard en reed weg, zorgde daarbij dat de Pawneeën hem een eind konden blijven zien, maar zwenkte dan geleidelijk rechtsaf, zodat ze in de waan kwamen te verkeren dat hij uit de buurt was. Nu kwam het erop aan snel te handelen! Hij sprong af, bond de hengst met de teugel aan een boompje en liep vlak langs de rand van het plateau in gebukte houding terug in de richting van het bivak. Nog een meter of tien er vandaan dook hij naar de grond en sloop op handen en voeten behoedzaam verder. Hij wist, dat ’t van deze ogenblikken zou afhangen of zijn list zou slagen. Deze roodhuiden hadden een ongelooflijk scherp gehoor: ieder, ook het minste, gerucht van een krakend takje of een schuivende steen kon hem verraden.


  Voet voor voet, hand voor hand naderde hij de struiken, waarachter zich de gevangenen bevonden. Dan lag hij stil en luisterde. Duidelijk kon hij het gedempte gesprek verstaan, wat echter niet zeggen wilde dat hij het ook kon volgen. Dezelfde woorden, die hij de vorige avond had opgevangen, keerden terug. Het veelvuldigst ‘Tsjikaros’ en twee andere woorden, die ‘zoon’ en ‘vader’ betekenden. En dan, plotseling, dook er een nieuw woord op uit het gesprek, de Indiaanse term voor ‘medicijnman’! Juist het woord, waarop hij onbewust had gewacht...


  In één heldere flits begreep hij, dat ‘Tsjikaros’ en de medicijnman één en dezelfde persoon en de atletisch gebouwde gevangene, die het meest aan ’t woord was, diens zoon moest zijn.


  Eenmaal tot dit aan weten grenzend vermoeden gekomen, was het hem ook duidelijk dat de gevangenen deel uitmaakten van een groep vertrouwelingen van Tsjikaros, die hem zijn verloren amulet moesten terugbezorgen.


  Ongeveer een half uur kon er verlopen zijn sinds ouwe Jim was vertrokken, toen het gesprek der roodhuiden eensklaps verstomde. Winfair begreep onmiddellijk wat er aan de hand was: ofschoon hijzelf het getrappel der paarden nog niet kon horen, was hij er zeker van dat zijn vrienden naderden. Snel sloop hij terug naar zijn paard, sprong in het zadel en reed hen tegemoet. Nog eer hij het punt had bereikt, waar het pad de noordelijke helling afdaalde naar het rivierdal, doemde de stoet op bij de rand van het plateau. Patrick, Jim en Peter reden voorop.


  



  Ouwe Jim had Winfairs nachtelijk avontuur natuurlijk al in geuren en kleuren verteld, maar niemand wist nog iets af van de gesprekken, die hij had afgeluisterd en de conclusies, die daarop waren gevolgd. Het was dan ook heel begrijpelijk dat Patrick na het gezamenlijke ontbijt, dat als gebruikelijk op dit soort tochten uit maïskoeken, gedroogd vlees, kaas en boven een laag vuurtje toebereide thee bestond, op de proppen kwam met de vraag:


  ‘Wat nu?’


  Gewoonlijk liet Winfair bij dergelijke vragen eerst de anderen hun mening weergeven, maar ditmaal nam hij direct zelf het woord. Hij vertelde van de vermoedens, die na het afluisteren van de Pawneeën bij hem waren opgekomen en eindigde:


  ‘Het programma voor vandaag moet in ieder geval zijn: het spoor van de twee roodhuiden, die hier op het plateau zijn geweest, voorzichtig volgen. Ergens moeten we tenslotte toch stoten op de verblijfplaats van de gestolen paarden. Vergeet niet, dat wij niet zozeer op strafexpeditie alswel op speurtocht naar Patricks en andermans eigendom zijn. Als we de diefachtige Pawneeën terloops een lesje konden geven, zou dat louter extra-succes zijn, maar het terughalen van de paarden is en blijft onze hoofdtaak. Het lijkt me niet verstandig de twee gevangenen op de verdere tocht mee te nemen. Hoewel ik van plan ben vandaag een kalm tempo aan te houden — want waarom zouden we haast maken? — kunnen er zich omstandigheden voordoen, die een vliegende galop voor ons allemaal noodzakelijk maken en in dat geval zouden we van de gevangenen alleen maar last hebben. Twee van ons moeten dus hier achterblijven om ze te bewaken. Ik had gedacht een keus te maken tussen Tom, Bill en Dean...’


  Eén voor één keek hij de drie mannen aan, maar hij zag wel, dat ze eigenlijk geen van drieën veel zin hadden om achter te blijven en de jacht op de gestolen paarden te missen. Hij zou natuurlijk Jim en Peter kunnen aanwijzen. Jim en Peter waren echter niet alleen betere ruiters, maar ook veel meer ervaren prairiemannen, die zich al bij menig avontuur hadden onderscheiden en daarom...


  ‘Zullen we het lot laten beslissen?’


  Daar kon niemand iets tegen inbrengen en nadat Winfair een aantal stokjes van ongelijke grootte uit de dichtstbijzijnde tak gesneden had, werd er geloot. Tom en Dean trokken de kortste eindjes.


  Geen kwartier later zaten de vijf anderen te paard en daalden langzaam de heuvel af langs het zuidelijke pad, waar Winfair de vorige avond bij maanlicht de op- en afgaande sporen had gezien. Aan de voet van de helling gekomen drukte de aanvoerder, die met Patrick aan het hoofd van het kleine eskadron reed, zijn hengst de knieën in de flanken. In een kalm drafje ging het over de zuidwestelijke koers, die door het spoor werd opgelegd, de vlakke prairie in. Als het spoor niet van richting veranderde zou het zeker tot tegen de middag duren, voordat de heuvels werden bereikt, die zich al vaag aan de zuidelijke horizon aftekenden. Voor Jim, Peter en Bill was dit gebied van Nebraska, dat zij nu doorkruisten, totaal onbekend, maar de beide ranchers waren er eens, lang geleden, op hertejacht geweest en vooral Winfair, die van nature een fenomenaal terreingeheugen had, kon zich nog goed oriënteren. Ongeveer een uur na de afrit boog het spoor een weinig naar rechts af. De stoet had al een kwartier de nieuwe koers gevolgd, toen Winfair zijn hengst dicht bij het paard van zijn gezel mende.


  ‘Heb je gezien dat de roodhuiden in een andere richting zijn gaan rijden?’


  ‘Yes!’ antwoordde Patrick. ‘Ik zit me al af te vragen waar zij naar toe wilden.’


  Winfair glimlachte.


  ‘Het is niet moeilijk te raden wat hun doel, althans hun voorlopige doel is geweest,’ zei hij. ‘Herinner je je nog de plaats, die wij indertijd ‘Three Lakes’ hebben gedoopt?’ ‘De drie meren? Waar we die prachtige reebokken neerlegden? Natuurlijk!’


  ‘Het spoor voert daarheen. Maar dit is niet wat mij het meest interesseert. Het is van meer belang het ‘waarom’, met andere woorden: de reden van de koersverandering te kennen...’


  ‘Heb je er enig idee van?’


  ‘Yes!’ antwoordde Winfair. ‘Ik heb een vermoeden. We zullen spoedig zien of het juist is. Kijk eens, Pat: de roodhuiden zijn van het plateau weggereden om contact te zoeken met een aantal stamgenoten, waarschijnlijk de ‘negen’, waarover de gevangenen het hadden. Onderweg hebben ze een kudde bisons gezien en toen wijzigden ze hun route.’


  ‘Om jacht te maken op de kudde?’


  ‘Dat is mogelijk! Het is echter waarschijnlijker, dat zij het spoor der bisons eenvoudig volgden om des te sneller bij hun makkers te komen! Deze laatsten zijn kennelijk in deze streek op de bisonjacht en moesten zich dus in de buurt van de kudde ophouden. Op haar beurt had deze kudde ongetwijfeld de drie meren tot doel. Het ijs is grotendeels weggedooid en er is daardoor volop drinkwater. Bovendien is er langs de oevers van zulke enorme prairievennen - want dat zijn deze ‘meren’ toch eigenlijk! - ook na een strenge winter altijd wel wat eetbaars: verhooide rietbossen of zelfs door het ijs geconserveerd groen gras te vinden.’


  ‘Bedoel je dat de negen Pawneeën de bisons bij ‘Three Lakes’ hebben opgewacht?’


  ‘Precies!’


  Dit was sinds de afrit het enige gesprek van de kopmannen geweest. Zwijgend reden zij verder. Twee, drie mijl konden zij nog hebben afgelegd, toen er een duidelijk bewijs kwam voor de juistheid van Winfairs theorie. Zij stootten op het spoor van een grote kudde bisons, die zonder enige twijfel koers had gezet naar de drie meren. Het spoor der twee roodhuiden ging teloor in een wirwar van hoefindrukken, die de grond had omgewoeld.


  ‘Klaarblijkelijk is de kudde op de vlucht geslagen!’ zei Winfair, op de grond wijzend nadat hij zich opnieuw bij Patrick had gevoegd.


  ‘Yes!’ bevestigde de Ier en de blik, die hij zijn vriend toewierp, weerspiegelde onmiskenbaar de bewondering, die hij voor Winfairs scherpzinnigheid koesterde.


  6


  


  Bij ‘Three Lakes’


  


  Winfair schatte de duur van de rit naar ‘Three Lakes’ op ongeveer twee uur. Als zijn veronderstelling juist was - en hij twijfelde daar eigenlijk geen moment aan - zouden de eerste anderhalf uur geen gevaar voor ontdekking opleveren, temeer niet, omdat de vlakte op dit gedeelte tamelijk veelvuldig met kleine coniferenbosjes was begroeid, bosjes, die op de meeste plaatsen een veilige dekking boden. Daarna was oppassen echter de boodschap, want in geen geval mochten de Pawneeën, die zich waarschijnlijk bij de oever van een der vrij uitgestrekte meren ophielden, de komst van de ruiterstoet opmerken. Voor het eerst, die dag, zette hij er daarom een hoog tempo in om later, bij de nadering van het vennengebied zo omzichtig mogelijk te werk te kunnen gaan, wat vanzelfsprekend veel tijd in beslag zou nemen. ‘Hop, hop! Vooruit, Boy! Go on!’


  Met de hakken van zijn laarzen vuurde hij zijn klepper aan, de hengst gehoorzaamde hem onmiddellijk. De makkers volgden. Met één slag was het gedaan met het kalme ritme van het hoefgetrappel. De paarden sloegen een razende roffel op de door de bisons omgewoelde grond en nu "bleek pas goed wat zij na de zware rit van de vorige dag nog in de benen hadden. In vliegende galop volgden de vijf ruiters het spoor der kudde, waarin dat van de twee Pawneeën zich volledig en onherkenbaar had opgelost.


  Winfair reed nu alleen aan de kop. Hij wist wel, dat hij veel, zeer veel van zijn kameraden en hun kleppers vergde, maar het móést nu eenmaal, want zijn doel was: vóór de avond nog de verblijfplaats der roodhuiden te ontdekken en hun bivak te bespieden, hetzij alleen, hetzij samen met Jim of Peter.


  ‘Huhu! Hop!’


  Af en toe wendde hij zich in het zadel en als hij dan zag, dat de afstand tussen hem en de anderen te groot werd, minderde hij even vaart tot ze hem hadden ingehaald. Maar dan zette hij de hengst weer op topsnelheid en vlóóg hij als de wind over de prairie, pal over het spoor van de bisonkudde. Bijna anderhalf uur duurde die duivelse rit. De paarden zweetten en dampten in de tamme bries. En toen kwam er een moment dat de ruiters, die juist het hoogste punt van het hier langzaam ópiopend terrein hadden bereikt, in de verte twee vennen konden zien blinken. Het derde, zuidoostelijke, ging schuil achter een hoog bos van naaldhout, dat zich purper aftekende tegen de horizon. Snel galoppeerde het eskadron de glooiing af: nu werd het oppassen! Nauwelijks weer op het vlakke veld hield Winfair zijn hengst in, liet Patrick bijkomen en zei:


  ‘Heb je de meren in het zuidwesten gezien?’


  De Ier knikte.


  ‘Als het spoor niet van richting verandert,’ vervolgde Winfair, ‘komt het uit bij de noordwestelijke plas, die door een smalle kreek met de middelste en door een bredere met het grote zuidoostelijke meer verbonden is. Wij moeten hier het spoor van de kudde verlaten en met een wijde boog om het oosten op het grote meer aanhouden. Zoals je weet is het water daar van alle zijden door hoog naaldhout omzoomd, terwijl aan de kant van de oevers bovendien rietvelden en struikgewas groeien.’


  ‘En als de roodhuiden nu eens juist daar bivakkeren...?’


  ‘Met die mogelijkheid,’ antwoordde Winfair, ‘moeten wij inderdaad rekening houden. Het zal daarom noodzakelijk zijn, dat één van ons de route eerst verkent. Ik geloof niet dat het verstandig is als ikzelf dit doe, want er kan in de loop van de middag of avond moeilijker werk zijn op te knappen en daarvoor houd ik mij graag beschikbaar. Ik wil mijn krachten daarom liever een beetje sparen...’


  ‘Best, natuurlijk héél best!’ meende Patrick. ‘Zal Ik dan maar vóórrijden? Jim of Peter is ook goed!’


  Even dacht Winfair na. Toen besliste hij:


  ‘Jij! Je kent het terrein en dat is in dit geval veel waard.’ Meteen nam Patrick de kop. Winfair volgde met de anderen op een paar steenworpen afstand. Tot zijn tevredenheid zag hij, dat de Ier de kunst van voortrekken nog uitstekend verstond: het spoor, dat hij met Jim, Peter en Bill te volgen had, bewees dat. Het liep van struikengroepje naar struikengroepje, van de ene hoge graskraag naar de andere en bij de langere kale stroken beduidde Patrick zijn volgers met tekens, dat zij veilig verder konden rijden, terwijl hij de stukken met steenslag, waar de bodem hard was en de hoefslag der paarden hun nadering zou kunnen verraden, zorgvuldig vermeed. Na een half uur waren alle vijf bij de zoom van het naaldbos gekomen, waar Patrick halt had gehouden om de anderen op te wachten.


  Het was nog vroeg in de middag en er werd besloten een poos rust te nemen om de paarden te verzorgen en een korte maaltijd te houden. De hengsten werden dus onder de bomen geleid en weldra lieten mens en dier zich het eten goed smaken. Er werd weinig gesproken en vooral Winfair hulde zich in een diep zwijgen. Maar iedereen wist wat dat betekende: de leider zat traag kauwend te peinzen over een plan, dat hij straks op het juiste ogenblik ongetwijfeld bekend zou maken. En omdat zij geen van allen nieuwsgierig waren, vroeg niemand iets.


  Het ogenblik kwam, toen na de maaltijd de paarden waren gedrenkt. Toen veegde Winfair zijn mes rustig af aan de franje van zijn bisonleren leggings, stak het terug in de schede aan zijn gordelriem, borg het restant van zijn vleeshomp in zijn zadeltas en zei:


  ‘Van nu af zal ik zelf weer vooropgaan. Wij trekken onder dekking van het hout langs de oever van het grote meer voorzichtig in noordwestelijke richting — de paarden leiden we bij de teugel mee. De pistolen schietkiaar in de vrije hand houden, want er kan van alles gebeuren! Als er geschoten moet worden, los ikzelf het eerste schot... maar denk erom: niet doden, alleen verwonden en ook dat alleen in geval van werkelijke noodzaak.’


  Iedereen, ook Winfair zelf, wist dat deze laatste toevoeging feitelijk overbodig was. Niet doden of nodeloos wonden was het grondprincipe bij al zijn riskante acties. Maar ook dit: dat hij het nog eens nadrukkelijk zei, was een gewoonte van hem geworden.


  De mannen trokken hun pistolen uit de holster, grepen hun paarden bij de halster en volgden de leider, die eerst diep het naaldbos binnendrong tot hij bij het kreupelhout kwam, dat de hoge bomen aan de zijde van het grote meer omzoomde. Door de ontbladerde takken en dorre rietpluimen hadden zij een uitzicht over het water. Hier en daar dreven nog ijsschotsen op de plas, die hier een breedte had van minstens een mijl, maar verder naar het westen allengs versmalde tot de kreek, die hem met het middelste der drie vennen verbond. Van roodhuiden geen spoor en ook van de bisonkudde, die zich hoogstwaarschijnlijk ergens dicht bij het water moest ophouden, was niets te zien. Eenden en allerlei andere vogels waren er echter genoeg: ze zwommen in grote koppels bij elkaar in het water en doken naar levende vissen of schrokten gulzig de dode op, die de strenge vorst tot slachtoffer had gemaakt en klaarblijkelijk op sommige plekken in overvloed aan de oppervlakte dreven. Soms klapte er een met de vleugels en schoot een eind weg in een fontein van ópspetterende zilver druppels.


  Winfair sloeg rechtsaf en volgde de oever. Ofschoon alles erop wees, dat er voorlopig niets te verwachten of te vrezen was, bleef hij op zijn hoede en zorgde, dat vooral zijn hengst voortdurend en zoveel mogelijk dekking had. Eén verraderlijke pijl kon de toestand met één slag veranderen. Twintig minuten was hij kort vóór de anderen uit doorgelopen, toen de verste oever zich met een scherpe bocht in zijn richting boog en nog enkele minuten later bevond hij zich bij de zuidelijkste van de twee kreken, die de drie plassen verbonden. Het hoge bos hield hier op en er was nu geen andere dekking meer dan de brede rietkragen langs het water en de her en der over het vóórliggend terrein verspreide, doorzichtige struikengroepjes en miniatuurnaaldbosjes, niet meer dan manshoog.


  ‘We moeten van nu af dubbel voorzichtig zijn,’ waarschuwde Winfair de anderen. ‘De Pawneeën weten weliswaar niet dat zij worden achtervolgd, maar ongetwijfeld hebben zij één of meer wachtposten uitgezet, al was het alleen om de bisons waarop zij het gemunt hebben gade te slaan...’


  Zich dicht achter de beschermende rietkragen houdend, zette hij de tocht voort. De oever kromde zich naar hem toe en weldra bevond hij zich tegenover het middelste ven, dat hetzelfde beeld te zien gaf als het eerste, grotere. Na nogmaals een dik kwartier bereikten de vijf mannen de tweede kreek en nauwelijks waren zij deze voorbij, of ze stootten op het spoor der bisons, die hier, waar de rietstrook slechts zeer smal en ijl was, door hun instinct gedreven een drinkplaats hadden gevonden. Het spoor wees duidelijk uit, dat de kudde zich hier een langere poos moest hebben opgehouden. Nadat de bisons hun dorst hadden gelest, waren zij weer vertrokken, vermoedelijk om via de noordwestelijke bocht van het derde meer aan de overkant van ‘Three Lakes’ een grazige zone te zoeken.


  Winfair zocht snel dekking achter een wat breder naaldbosje dichtbij en wilde zich juist tot zijn makkers wenden, toen Jim eensklaps schuin over het water naar de overkant wees.


  ‘De bisons! Kijk eens! Twee... drie...!’


  Terwijl Peter en Bill de vijf paarden bij de halster hielden, doken de drie anderen op de grond, slopen snel naar de zoom van het bosje en wachtten in spanning tot de bisons, die juist schuil waren gegaan achter een hoge rietkraag, weer te voorschijn zouden komen.


  ‘Daar zijn ze weer!’ wees Jim opnieuw.


  Op een open plek tussen de oeverbegroeiing draafden drie grote bisons vlak achter elkaar in zuidoostelijke richting.


  ‘Ze worden achtervolgd!’ zei Winfair. De woorden waren er nog niet goed en wel uit of zij zagen de achterste bison een wilde sprong maken, steigeren en dan wankelend in elkaar zijgen. Vlak daarop kwamen drie roodhuiden met wapperende verentooi in vliegende galop toegereden. De voorste van hen had zijn pijlenboog nog in de hand en was zonder twijfel de succesvolle jager, die het wild had neergelegd. Een door de afstand gesmoord ‘Hiejiéh... jiejiéh!’ drong tot de bespieders door, maar verstomde, nu de Pawneeën bij hun stuiptrekkende buit halt hielden en van hun mustangs sprongen. De geschoten bison moest juist het prachtexemplaar zijn, waarop zij het gemunt hadden, want zij begonnen er met opgeheven armen omheen te dansen, uitgelaten als kinderen.


  ‘Waarschijnlijk een mals brok idees, een twee- of driejarige koe,’ meende Patrick. ‘Zie eens hoe ze te keer gaan! Alsof ze de aanvoerder der kudde zelf hebben gedood!’


  Eensklaps staakten de roodhuiden hun vreugdedans. De ‘hiejiéhs’ werden weer hoorbaar en na enkele seconden verscheen er een tweede groep op het toneel van liefst vijf Pawneeën, die zich na halt houden en afspringen allen verzamelden rondom de stamgenoot, die het wild had neergelegd. ‘Dat is hun aanvoerder,’ zei Winfair. ‘Zie je hoe hij gebaart met zijn handen en hoe de anderen zijn bevelen opvolgen? Een reus van een kerel, die ongetwijfeld nog wat anders kan dan voortreffelijk met pijl en boog omgaan...’


  Met enige moeite was te zien, dat de roodhuiden de buit nu met een soort lasso’s bonden en deze lasso’s aan de nek van hun mustangs bevestigden op een speciale, vernuftige manier, waaraan veel passen en meten te pas kwam. Iedereen begreep, dat ze de bisons zouden gaan wegslepen. En jawel, daar zwaaiden ze zich al op hun mustangs! Zeven jagers sleurden de buit mee. Alleen de achtste, dezelfde die de bevelen gaf, reed een beetje afzijdig van de stoet.


  Scherp observeerde Winfair de richting, waarin zij verdwenen.


  Bij het beraad, dat volgde, bleek iedereen overtuigd, dat de Pawneeën ergens in de noordwesthoek van het vennengebied hun bivak moesten hebben. Acht van hen hadden zich bij de jachtscène laten zien, maar als de werkelijkheid met de verwachtingen klopte, moesten ze op z’n minst met z’n elven zijn: de ‘negen’, waarover de gevangenen gesproken hadden en de twee, die vóór de aankomst van Winfair van het plateau op de heuvels bij de Niobrara waren vertrokken.


  Aan het eind van het beraad nam Winfair zelf het woord. Hij zei:


  ‘Het beste is dat jullie hier achterblijven, behalve Jim, die samen met mij het bivak der roodhuiden zal besluipen. De paarden laten we achter om een onnodig spoor, dat ons later zou kunnen verraden, te vermijden. Ik kan niet beloven dat wij vóór donker nog terug zijn, maar maak je daarover eventueel geen zorg. Pas als wij een uur na maansopkomst niet zijn teruggekeerd, is er met ons iets mis en zal Patrick de maatregelen moeten nemen, die hij verstandig acht. Het doel van onze verkenning is de verblijfplaats van de gestolen paarden, minstens een twaalftal, op te sporen. Als wij het gesprek der Pawneeën kunnen afluisteren heb ik goede hoop voldoende aanwijzingen te krijgen. En... wie weet... hebben we geluk en bevindt zich ons eigendom te midden der mustangs van de groep Pawneeën, waarmee wij nu te maken hebben...’


  Hij wachtte geen verder weerwoord meer af, wenkte Jim en ging meteen op pad, nageoogd door de anderen behalve Peter, die alleen aandacht had voor het stoppen van zijn eeuwige pijp.


  Steeds dekking zoekend achter het riet volgden de twee de oever van het ven en bereikten weldra de noordwestelijke bocht. Hier verlieten zij het water en slopen op handen en voeten verder tot zij op het spoor van de bisonkudde stootten. Beiden waren zich van het gevaar voor ontdekking bewust en Winfair, die zijn makker steeds een paar meter vóór bleef, zorgde ervoor alles, zelfs het kleinste struikje dat voor dekking in aanmerking kwam, uit te buiten. Een heel eind liep het spoor der kudde parallel met de bocht van het ven -dan boog het af naar het zuiden. Even sloop Winfair nog verder. Toen lag hij plotseling stil en wenkte Jim dichterbij te komen.


  Zich stuttend op één elleboog, wees Winfair naar de grond. ‘Zie je het?’


  Ouwe Jim knikte. Zij bevonden zich op het punt, waar de twee Pawneeënruiters het spoor der bisons hadden verlaten en in noordwestelijke richting doorgereden waren.


  ‘Daar, achter het langgerekte naaldbos, of op een open plek in het hout, moet het bivak zijn...,’ meende Winfair, onwillekeurig zijn stem tot fluisteren dempend. ‘Als je goed kijkt, kun je de ijle rookkolom van hun kampvuur zien opstijgen boven de kruinen... De hoofdgroep, van negen man veronderstel ik, moet hier gisteren al zijn aangekomen, vermoedelijk uit zuidelijke of zuidwestelijke richting...’


  ‘Waarom gisteren en waarom dié richting?’


  ‘Wel,’ antwoordde Winfair, ‘gisteren, omdat de rook wit en ijl is. Het hout is dus droog en aangezien de grond na de dooi nog vochtig is, moet het bij eerdere vuren zijn gedroogd. Wat de richting betreft: ik veronderstel, dat het opperhoofd der Pawneeën zijn wigwams diep in Nebraska heeft opgeslagen. Trouwens... behalve dat van de bisons en de twee ruiters hebben wij ten noorden van de vennen geen spoor aangetroffen.’


  ‘Wat gaan we doen?’


  ‘Het bivak besluipen! Het is gevaarlijk, maar we hebben het voordeel, dat de kerels geen argwaan koesteren. Na hun succesvolle jacht hebben ze waarschijnlijk ook geen wachtpost uitgezet, want hier, diep in de prairie, voelen zij zich vrij en onbedreigd - van het feit dat zij worden achtervolgd, hebben zij geen flauw vermoeden.’


  ‘Gaan we samen of afzonderlijk?’


  ‘Afzonderlijk! Jij neemt de noordkant, ik de zuidkant van het naaldbos. Kun je het geluid van een eend, die in de verte snatert, nabootsen?’


  ‘Nooit geprobeerd.’


  ‘Het gakkerend prairiehoen?’


  ‘Ik vrees van niet - dat is trouwens nog moeilijker!’


  Winfair dacht een ogenblik na. Dan zei hij: ‘Er zit niets anders op dan dat we afspreken, dat ikzelf het teken voor de terugtocht geef. Luister goed: dit is het!’


  Hij bracht zijn rechterhand aan de mond, zette de lippen in de juiste stand en gakkerde, hield even op en deed hetzelfde nog eens. Het geluid klonk zo natuurlijk, dat zelfs de meest ervaren prairiejager het voor dat van een voorbijsnorrend cupidohoen zou hebben gehouden.


  Tien seconden later gingen de twee mannen uit elkaar. Ouwe Jim volgde het spoor van de Indiaanse ruiters, dat recht op de noordpunt van het naaldbos toeliep. Winfair nam de zuidpunt tot voorlopig doel, louter en alleen omdat hij intuïtief aanvoelde, dat daar, bij het naar de gevluchte bisonkudde gerichte terrein, het moeilijkste werk lag - een intuïtie, die in het verdere verloop van het avontuur maar al te juist zou blijken te zijn.


  De afstand tot het naaldbos bedroeg naar schatting een kleine halve mijl en zou lopend in ongeveer tien minuten kunnen worden afgelegd. Winfair moest het sluipend op handen en voeten doen: een vermoeiend karwei, dat om het risico zo klein mogelijk te houden bovendien snel en onder dekking, dus met een omweg, moest worden uitgevoerd.


  Ruim een kwartier na zijn afscheid van Jim bereikte hij ongezien de zoom van het bos. Onmiddellijk kroop hij door de omzomende lage struiken verder tot onder de hogere stammen. Boven zijn hoofd ritselden de kruinen zacht in de lichte bries. De grond was één dik naaldentapijt, met wortelstronken en dorre takjes bezaaid. Van zijn vroegere jacht wist hij, dat de bosstrook ongeveer honderd meter breed en driehonderd meter lang was. Ook, dat er verschillende door laag en dicht naaldhout omgeven open plekken in waren.


  Als de Pawneeën niet in de prairie aan de westelijke zoom van het bos bivakkeerden, was het op een van deze open plekken. Met beide mogelijkheden moest hij rekening houden.


  Behoedzaam begon hij zijn sluiptocht van boom tot boom. Het was hier veel gevaarlijker dan in de open prairie: de dikke stammen boden weliswaar voldoende dekking, maar vanaf de groene naaldenkruin tot de grond zaten ze vol dorre takken, die bij aanraking al gauw krakend zonden afbreken. Ieder geluid kon hem verraden: dat te vermijden was de grote moeilijkheid. Nu hij zich eenmaal in deze dorre chaos bevond begreep hij meteen, dat een eventuele terugtocht bij maanlicht in ieder geval via de open prairie moest gaan: het zou beslist ondoenlijk zijn in het donker onopgemerkt door dit bos te ontsnappen. Langzaam, uiterst omzichtig was hij een eind gevorderd, toen de bittere geur van een houtvuur hem in neus en keel drong. Dit was een zeker teken, dat hij het bivak nu dicht genaderd was. Stilliggend en scherp luisterend, hoorde hij ook een zwak geluid van stemmen. Het duurde een poosje, eer hij ze kon lokaliseren. Hand voor hand, knie voor knie werkte hij zich verder in de richting, waaruit de geluiden kwamen. De stemmen klonken duidelijker, de rooklucht werd sterker. Hij naderde een van de eerder genoemde, door dicht manshoog naaldhout omgeven open plekken. Het leed geen twijfel: daar bevond zich het bivak. Vijf meter kon hij nog van de omzoming af zijn, toen hij plotseling zijn sluipen staakte en doodstil plat op de grond bleef liggen. Tussen de stammen door had hij links iets zien bewegen en nu hij scherp toekeek, zag hij dat het een roodhuid was, die langzaam heen en weer liep en soms even bleef stilstaan. Duidelijk kon hij de roodbruine kleur der leggings en de herteleren mocassins onderscheiden. Meteen begreep hij, dat het een wonder mocht heten dat hij nog niet was ontdekt en hij constateerde niet zonder schrik, dat hij zich zeer dicht bij de zoom van het bos bevond. Zich doodstil houdend, dacht hij diep na. En ineens herinnerde hij zich de plek van zijn vroegere jacht met Patrick. Het bos vormde hier een soort inkeping, een tamelijk wijde inham met een smalle toegang aan de kant van de prairie. De inham was inderdaad een ideale bivakkeerplaats: hij bood niet alleen ruimte voor een paar wigwams, maar ook voor een kleine kudde mustangs, terwijl in het midden zonder gevaar voor bosbrand gemakkelijk een kampvuur kon worden aangelegd.


  De grote moeilijkheid was: hoe hier onopgemerkt vandaan en tussen het jongere naaldhout te komen? De wachtpost overrompelen, die waarschijnlijk tot taak had de verre bisonkudde in het oog te houden, leek wel mogelijk, maar het karwei zou zeker niet geruisloos verlopen en zo goed als zeker ten gevolge hebben, dat de Pawneeën in het bivak werden gealarmeerd. Hij zou het moeten opnemen tegen tien, misschien nog méér man en dit was zelfs voor hem te veel. Het beste was nog te wachten tot de kerel eens wat verder doorliep dan de tien, twaalf passen, die hij nu afwisselend naar links en rechts telkens deed en dan...


  De gedachte was er nauwelijks of hij kreeg het geluk op zijn hand. De Pawnee liep dóór, hij had in de verte blijkbaar iets gezien, dat hem sterk interesseerde.


  Meteen nam Winfair zijn kans waar. Zich zo laag mogelijk bij de grond houdend, schuifelde hij snel maar omzichtig toe op de groene omzoming, die hij veilig bereikte. Als een rat ritste hij weg tussen het naaldhout. De struiken stonden hier ongeveer drie meter dik en toen hij bij de naar de inham gekeerde rand gekomen was, bleef hij eerst weer een paar minuten zonder te bewegen liggen. De geur van rook mengde zich met die van het naaldhout. Zeer duidelijk hoorde hij stemmen, die elkaar woorden toeriepen. Ook andere, die een meer regelmatig gesprek schenen te voeren. Nu hij de takken voorzichtig uiteenboog, kreeg hij een goed overzicht over het bivak. Zijn eerste langere blik gold niet de twee wigwams in de bocht tegenover hem, noch de roodhuiden, die ervoor gehurkt zaten of anderen, die druk bezig waren bij het flakkerende vuur in het midden, maar de kudde, die op de achtergrond vlak bij de toegang bijeendromde. Hij telde elf mustangs, precies het aantal dat hij had verwacht. De gestolen paarden waren er niet bij.


  De jagers bij het vuur, die bezig waren de buitgemaakte bison te villen, natuurlijk om daarna een kostelijk maal van wildbraad te bereiden, interesseerden hem minder. Van de mustangs richtte zich zijn blik op de dichtstbijzijnde wigwam, die iets hoger en ook ruimer leek dan de tweede, een paar meter verder opgeslagen tent. Er hurkten daar vier Pawneeën in een kring en dit laatste was een aanwijzing, dat zij in beraad waren. In één van hen, die het minst sprak, herkende Winfair de roodhuid die het wild had neergelegd. Nu, van dichterbij, was pas goed te zien dat deze forsgebouwde Indiaan een man van gezag was, niet alleen aan de bijna eerbiedwaardige wijze, waarop de anderen hem bejegenden, maar evenzeer aan zijn rijker bevederde hoofdtooi, die iets overdadigs had en aan zijn met rode, gele en groene dierenmotieven opgesmukte kledij. De roodhuid had de pels bij zijn hals opengeslagen en met een lichte schok constateerde Winfair plotseling, dat er geen amulet hing aan de koperkleurige nek. Vlak daarop ving hij ook duidelijk een woord op uit het gesprek en dit woord was... Tsjikaros!


  Dit was dus de Pawnee, die hij zocht. De medicijnman! De geheimzinnige paardendief, die het bestond in ijzige stormnachten, als de sneeuw meedogenloos over de vlakten van ‘Bad Lands’ joeg, in de stallen en schuren van de ranches aan de Missouri zijn slag te slaan.


  ‘Tsjikaros...’


  Als gebiologeerd staarde de bespieder naar de atletische gestalte voor de ingang van de wigwam en onwillekeurig vroeg hij zich af, wat voor wonderlijk-vernuftig brein er toch werkte achter deze bonte veren, die in twee slierten langs zijn slapen afvielen, achter dat diep overrimpelde voorhoofd, die somber-gloeiende ogen boven de machtige adelaarsneus en bitterwrede, wellustige mond.


  Het zou van het grootste belang kunnen zijn, als hij het gesprek juist nu kon afluisteren. Maar de kerels spraken niet luid en de afstand was te groot om meer dan een paar losse woorden en onsamenhangende klanken op te vangen. Hij moest proberen dichter bij de wigwam te komen en zich daarom om de grote bocht van de inham heen een pad banen tussen de struiken. Dat zou voorwaar geen gemakkelijk werk worden. Toch besloot hij na enige aarzeling het waagstuk te ondernemen.


  Hij had zich al teruggetrokken en wendde zijn hoofd juist in de voorgenomen sluiprichting, toen hij achter zich, naar de kant van het bos, een gekraak hoorde. Scherp luisterde hij toe. Was het Jim, die de geur van het kampvuur in zijn neus had gekregen en het bivak naderde? Een halve minuut bleef het stil, maar toen hoorde hij opnieuw een zacht gekraak, dichterbij. Er kwam een onbehaaglijke onrust over hem -ineens voelde hij zich niet meer veilig. Een steekhoudend verstandelijk motief zou hij er niet voor hebben kunnen opgeven, het was meer zijn intuïtie, die hem waarschuwde. Liefst zou hij hebben willen fluisteren: ‘Jim, ben jij het?’, maar in een impuls klemde hij zijn lippen op elkaar en trok hij zijn pistool uit de holster, niet om te schieten, want dat zou onherroepelijk de roodhuiden in het bivak alarmeren en zijn nederlaag betekenen, maar om zich met de kolf van het wapen te verdedigen tegen een eventuele aanvaller.


  En daar was die aanvaller!


  Onverhoeds sprong de Pawnee — niemand anders dan de schildwacht, die dus tóch argwaan had gekregen - vlakbij te voorschijn en stortte zich met een dierlijke strijdkreet onmiddellijk op hem, vervaarlijk met zijn tomahawk zwaaiend. Met een bliksemsnelle wenteling ontweek Winfair de op zijn schedel gerichte houw. Een tweede manoeuvre stelde hem in staat zijn tegenstander onder zijn knie te dwingen. Een mokerende vuistslag, en het was gebeurd. Versuft lag de roodhuid op het naaldendek, met rollende ogen.


  Vluchten? Te laat! Reeds hoorde hij de stamgenoten toesnellen. Twee of drie zou hij er nog kunnen neerslaan, maar dan zou hij overmeesterd worden en er was geen twijfel aan wat dan zijn lot zou zijn. Hij moest dus wel zijn toevlucht nemen tot het veelbeproefde wapen van de list, een list, die hem weliswaar niet van gevangenschap zou redden, maar waarmee hij voorlopig wellicht toch zijn leven veilig kon stellen.


  Snel sloop hij drie, vier meter het hout in, legde vliegensvlug zijn wapens af, behalve zijn mes, verborg ze onder de over de grond hangende takken, sprong overeind en trad de roodhuiden onverschrokken tegemoet. Even bleven de Pawneeën als aan de grond genageld stilstaan, niet zozeer van schrik alswel van verbazing. Winfair echter liep rustig verder, recht op de medicijnman af.


  ‘Tsjikaros?’


  De medicijnman: de enige Pawnee die zich door het plotseling verschijnen van een bleekgezicht hoegenaamd niet van zijn stuk had laten brengen, mat hem hoogmoedig van hoofd tot voeten en nu hij zag, dat de indringer ongewapend was, sperden zich zijn ogen en hij mompelde:


  ‘Oeff! Oeff!’


  Hij scheen op de een of andere manier iets van de taal van zijn aartsvijanden te hebben geleerd, want in gebroken Yankee-Engels vervolgde hij:


  ‘Hoe durft het bleekgezicht zich te verstouten in het kamp van Tsjikaros door te dringen en een van zijn jagers te overrompelen?’


  Winfair voelde, dat ontkennen geen enkele zin had: deze Pawnee had begrepen wat er in het bosje had plaatsgehad. Hij hoorde de dreiging ook wel, die nu de stem van de roodhuid deed trillen. Resoluut antwoordde hij: ‘Tsjikaros vergist zich als hij zegt dat ik de wacht overrompelde! De rode jager viel mij onverhoeds aan en ik moest mij verweren. Wat de reden van mijn komst betreft: ik zoek de mustangs, die in de barre wintertijd uit de stallen van onze ranches verdwenen zijn.’


  De Pawnee trok zijn tronie in een brede grijns en zweeg. Zijn trekken en ogen drukten spot en dodelijke haat uit. Plotseling wendde hij zich tot zijn krijgers, die voet voor voet dichterbij waren gekomen en, de tomahawk in hun vuist geklemd, in een kring om de indringer heen stonden. Hij sprak een paar Indiaanse woorden en zijn hand maakte een heftig, kort gebaar. Dan keerde hij zich om en liep terug naar zijn wigwam.


  Een minuut later lag Winfair aan handen en voeten gebonden in de tent.


  7


  


  Tsjikaros, de geheimzinnige


  


  Schijnbaar wezenloos naar de toppen der hoge naaldbomen starend, lag Winfair in werkelijkheid diep na te denken over zijn toestand. Eén ding stond vast: als zijn vrienden hem niet te hulp konden komen, was zijn lot bezegeld: de manier, waarop Tsjikaros hem van tijd tot tijd aankeek, voorspelde niet veel goeds. Veel zou afhangen van de vraag, of de Pawneeën ouwe Jim al dan niet in handen kregen. Hij, Winfair, had natuurlijk een houding aangenomen alsof hij alleen was. Maar Tsjikaros had geen risico genomen en onmiddellijk na de gevangenneming een aantal van zijn jagers erop uitgestuurd om het bos en de naaste omgeving af te zoeken. In spanning wachtte nu zowel de medicijnman als de gevangene op de uitslag van het onderzoek.


  Niet zonder reden vreesde Winfair het ergste. Deze roodhuiden waren van nature meesters in het spoorzoeken en hij gaf daarom Jim niet veel kans zich schuil te kunnen houden. Ook Patrick, Peter en Bill waren allesbehalve veilig, maar voor dit drietal golden tenminste een paar voordelige omstandigheden. Ten eerste waren de paarden bij hen achtergelaten en kon dus ook hun spoor de mannen niet verraden en ten tweede konden zij in geval van nood altijd van hun vuurwapens gebruik maken, die de Pawneeën — mits deze tijdig werden opgemerkt - het nodige ontzag zouden inboezemen.


  Een half uur was er sinds zijn gevangenneming verlopen en ieder ogenblik vreesde Winfair nu het geknal der buksen en pistolen te zullen horen. Tegen de verwachting in bleef het echter stil en pas toen de schemering inviel keerden de uitgestuurde jagers terug... zónder Jim! Dit veranderde de toestand als bij toverslag. Winfair voelde zich ineens opgelucht. Als Jim of de anderen nu snel, dat wilde zeggen vóór het aanbreken van de volgende dag handelden, kon alles nog weer goed komen. Wachtten zij tot morgen, dan zou het wellicht te laat zijn. Want natuurlijk zou Tsjikaros, die verre van dom of lichtgelovig was, bij het krieken van de dag onmiddellijk opnieuw verkenners uitsturen om het paard van zijn gevangene te doen opsporen! Het moest immers ook voor de medicijnman wel uitgesloten zijn, dat een blanke zich zonder paard in dit afgelegen gebied waagde. Eén ding stond echter evenzeer vast: de kerel voelde zich volkomen veilig, want in plaats van het kampvuur te laten doven gaf hij enkelen van zijn krijgers opdracht het hoger te doen oplaaien om het toebereiden van de maaltijd te bespoedigen. Weldra drong de warmte door tot in de wigwam, Winfair voelde de koesterende gloed zijn verkleumde botten doortrekken en hij rook de geur van het wildbraad: de beste stukken van de buitgemaakte bison.


  De schemer wies, het werd nacht. Het wildbraad was nu gaar geroosterd en de Pawneeën verzamelden zich rondom het hoogoplaaiende vuur, dat grillige, dansende licht en schaduwpartijen toverde tegen het omzomende struikgewas en de bomen verderop. Vanaf zijn ligplaats kon Winfair ze tellen: tien man - één was dus nog steeds belast met de wacht bij de rand van het bos. Tsjikaros had van meet af aan het voorhangsel bij de ingang van de tent opzijgeslagen, klaarblijkelijk om zich te verlustigen in de aanblik van zijn gevangene, op wie hij wie weet welke wreedheden wilde plegen en ook nu, onder de maaltijd, had hij zijn plaats zodanig gekozen dat hij Winfair goed kon zien. Wat de kerel eigenlijk precies van plan was, verwachtte de gevangene na afloop van het eten te weten te komen.


  En hij vergiste zich niet.


  Na een barbaarse maaltijd, waarbij hij als een uitgehongerde wolf aan grote brokken vlees kluifde, zodat het vet hem in de flakkering der vlammen op de wildbeschilderde tronie glom, veegde Tsjikaros zijn handen af aan zijn bisonleren leggings, stak zijn mes in zijn heupgordel en stond op. Met een handgebaar eiste hij stilte en meteen verstomde het stemmenrumoer. Een nieuw gebaar en een kort bevel. Nu sprongen twee andere Pawneeën, onder wie de door Winfair overmeesterde wachtpost, overeind en kwamen in looppas op de wigwam toehollen.


  De woorden die zij hem toesnauwden, kon hij niet thuisbrengen, maar hij begreep dat er van hem geëist werd mee te gaan. De kerels waren kennelijk een beetje dronken van een soort Indiaans brouwsel, dat hun tijdens de maaltijd in overvloedige mate door een als ceremoniemeester fungerende stamgenoot in vreemdsoortige kroezen was toegereikt, want pas na de nodige schoppen en stompen begrepen zij, dat de gevangene, stevig gebonden als hij was, geen voet kon verzetten. De voormalige schildwacht trok zijn mes, sneed de bisonleren riemen los, die Winfairs enkels knelden en porde hem met het heft in de zij, schreeuwend dat hij moest opstaan.


  Grijnzend werd hij ontvangen door de medicijnman, die inmiddels weer was neergehurkt. Op zijn bevel werd de gevangene tegen de grond geduwd en nu begon de zonderlingste vertoning, die Winfair bij zijn avonturen in de prairies ooit had meegemaakt. Tsjikaros monsterde hem eerst van hoofd tot voeten precies als bij zijn komst en barstte toen uit in een duivelse schaterlach, die, als een lugubere echo, door zijn jagers werd herhaald. Dan viel er een stilte. Maar plotseling begon dezelfde vertoning opnieuw en dan nóg eens. Toen vond Tsjikaros blijkbaar, dat de ‘inleiding’ lang genoeg had geduurd. Zijn ogen, die opnieuw het slachtoffer monsterden, verstrakten plotseling en de spottende, geamuseerde uitdrukking van zijn blik veranderde in een wreed en loens bliksemen. Een dolkstoot. Het was of hij Winfair met zijn blik wilde doorpriemen.


  ‘Alvorens het bleekgezicht sterft, wil Tsjikaros met hem spreken,’ snauwde de Pawnee in zijn stuntelig Engels. ‘Wee de tong van de man, die mijn jager neersloeg — als zij liegt, zal zij worden uitgerukt en tot een prooi van de gieren worden! Spreek óp, witte man: waar is de mustang, die je hierheen droeg?’


  Winfair, onverschrokken: ‘Op deze vraag van Tsjikaros zal ik niet antwoorden! Want Tsjikaros zal de mustang nemen en hem voegen bij de vele, die hij al gestolen heeft!’


  De roodhuid: ‘Pfoeh! Het bleekgezicht spreekt stoutmoedige taal! Het vergeet, dat ik macht bezit om zijn verstijfde tong soepel te maken en mij zijn geheim prijs te geven! Ik vraag dus nóg eens...’


  ‘Vraag liever niet!’ viel Winfair, de Pawnee strak aankijkend, in de rede. ‘Tsjikaros spreekt van macht, die hij niet bezit! Waar is de amulet, die hem beschermt en hem toestaat te spreken als iemand, die macht heeft? Is het niet zo, dat Tsjikaros bij één van zijn nachtelijke strooptochten zijn medicijn is kwijtgeraakt?’


  De roodhuid maakte een verschrikt gebaar en wist geen andere tegenzet dan een onbeheerste scheldpartij.


  ‘Zwijg, coyote!’ schreeuwde hij, zijn pels bij de hals bij elkaar grissend. ‘Eer de zon voor de tweede keer opgaat boven het morgenland, zal mijn zoon de amulet hebben teruggebracht en Tsjikaros zal weer heersen over de stam, naast het grote opperhoofd!’


  Op een dergelijk woord had Winfair gewacht. Blijkbaar was er iets niet in orde in de verhouding tussen deze snoevende Pawnee en zijn stamhoofd. Wat daarvan de oorzaak was het zich niet moeilijk raden. Zoals dat bij de roodhuiden soms voorkwam, waren ook bij deze stamopperhoofd en medicijnman elkaars rivalen, die ieder voor zich streefden naar de opperste macht. Want niet altijd waren deze personages het met elkander eens als het erom ging te beslissen over bij voorbeeld wel of niet opgraven van de oorlogsbijl, of over het juiste tijdstip van een grote jacht, het lot van een gevangene of de straf van een der eigen jagers, die zich in een of ander opzicht had misdragen. Natuurlijk had het opperhoofd gemerkt dat Tsjikaros zijn amulet niet meer droeg en vanaf dat ogenblik had de medicijnman in de ogen van het merendeel der stamgenoten zijn macht en gezag verloren. Alleen de tien jagers, die hier met hem bivakkeerden en zijn zoon met de andere Pawnee, die door Winfair op het plateau gevangen genomen was, waren hem trouw gebleven en met hem op jacht gegaan. Een jacht, waarbij het overigens niet alleen om de kudde bisons, maar evengoed om het terugvinden van de verloren medicijn te doen was.


  Zó en niet anders, dacht Winfair, stonden de zaken. Dit inzicht inspireerde hem meteen tot een raak antwoord. Hij zei: ‘Tsjikaros zal geen stem meer hebben in de Kring van Beraad, noch de boze geesten bezweren of de goede te hulp roepen bij ziekten en tegenslagen. Want hij zal de amulet nooit terugkrijgen, tenzij ik het wil!’


  De Pawnee, die nog niet begreep welke troef zijn tegenpartij had, spuwde in het vuur en barstte uit in hoongelach. ‘Wat!?’ riep hij uit. ‘De tong van het bleekgezicht is vermetel en zijn geest is vertroebeld! Een gevangene bezit immers geen wil! Een gevangene is de slaaf van wie hem in zijn macht heeft en dat zal Tsjikaros bewijzen als hij, nadat zijn zoon hem de medicijn heeft teruggebracht, het bleekgezicht naar de wigwams in het stamdorp zal voeren om het te doen sterven aan de martelpaal! Dan zullen de squaws dansen om het vreugdevuur en de onmondige knapen zullen de roekeloze, die zich ongewapend in het kamp van Tsjikaros durfde wagen, in het gezicht spuwen en zijn lichaam pijnigen met hun messen en pijlen! Tsjikaros zelf zal hem echter de dodelijke wond toebrengen en hem voor altijd tot zijn slaaf maken in de eeuwige jachtvelden!’


  Winfair had het gebral rustig aangehoord. Kalm en zonder stemverheffing zei hij nu: ‘Tsjikaros spreekt als de jager, die de buit verdeelt vóór hij is neergelegd! Hij zal niets kunnen zonder zijn amulet.’


  ‘Zwijg, coyote!’ barstte de Pawnee weer los. ‘Er zijn hier twee getuigen, die kunnen bevestigen dat mijn zoon onderweg is met de medicijn!’


  Winfair: ‘Zij liegen! De jager, die Tsjikaros zijn zoon noemt, zocht tevergeefs naar de amulet op de plaats, waar het dode zwarte paard ligt dicht bij de oever van de noordelijke rivier. De medicijn bevindt zich in handen van het bleekgezicht, dat door Tsjikaros bestolen werd.’


  De Pawnee sperde zijn ogen wijd open: deze details overbluften hem en hij wist niet anders te antwoorden dan met een verbijsterd:


  ‘Oeff! Oeff!’


  Plotseling schoten er bliksems in zijn ogen en hij wendde zich tot zijn jagers, die, aangezien zij van het Yankee-Engels niet veel of in het geheel niets verstonden, alleen uit de gezichtsuitdrukkingen en gebaren begrepen hadden, dat het gesprek voor hun aanvoerder niet naar wens verliep. Op zijn beurt verstond nu ook Winfair niet, wat Tsjikaros hun in de taal der Pawneeën toesnauwde, maar hij voelde, dat de twee kerels, die hij zojuist van leugens had beticht, door de medicijnman ter verantwoording werden geroepen. Woorden flitsten heen en weer. Als dolkstoten. Een kort, maar hevig duel. Toen zwegen de jagers en staarden somber voor zich uit in het flakkerende vuur. De medicijnman echter richtte zich opnieuw tot Winfair en zei:


  ‘Het bleekgezicht heeft waarheid gesproken. Maar dit zal hem niet redden van de martelpaal! Want mijn jagers hebben het falen van Tsjikaros’ zoon slechts verzwegen om mij niet teleur te stellen! Mijn zoon werd door bleekgezichten gezien, toen hij in de buurt van de dode mustang was om de amulet terug te halen. Omdat hij alleen was, moest hij de vlucht nemen, ofschoon zijn naam is: ‘Bérasj’, wat in de taal der bleekgezichten ‘de stoutmoedige’ betekent. Maar Bérasj zal terugkeren naar de rivier en de medicijn meebrengen, opdat Tsjikaros weer macht krijgt over de stam!’


  Winfair: ‘Tsjikaros koestert een ijdele hoop! Heb ik niet gezegd, dat de amulet zich in handen bevindt van de man, die door hem bestolen werd?’


  Terugvallend in zijn woede schreeuwde de ander hees: ‘Je liegt, coyote! Je hebt geen enkel bewijs, dat je waarheid spreekt!’


  ‘Tóch wel,’ antwoordde Winfair nuchter. ‘Ik zal de medicijn beschrijven opdat Tsjikaros kan weten, dat ik haar zelf in handen heb gehad!’ - en tot zijn verbijstering hoorde de Pawnee een tot in de kleinste bijzonderheden verzorgde beschrijving van zijn amulet. Alsof een pijl hem had geraakt kromp de geweldige roodhuid in elkaar, terwijl hij in wanhoop krampachtig zijn pels bij de hals bijeengriste.


  Winfair begreep, dat dit het moment was om een poging te doen tot onderhandelen. De dreigende blikken van de roodhuiden negerend werkte hij zich met schokken dichter naar de medicijnman toe en begon:


  ‘Wat dunkt je? Kunnen we deze zaak niet op vreedzame wijze regelen?’


  Tsjikaros verroerde zich niet en scheen in somber gepeins verzonken. Toch had hij het voorstel wel degelijk gehoord en begrepen, want na seconden antwoordde hij wrevelig: ‘Tussen ons en de vreemdelingen, die ons land roven en onze jachtgebieden schenden, is geen vrede mogelijk. Hoe kan het bleekgezicht van een vreedzame regeling spreken, nadat hij ons heeft beslopen om ons kamp binnen te dringen?’


  ‘Ik zou de gestolen paarden willen ruilen voor de amulet...,’ verduidelijkte Winfair.


  ‘Pfoeh!’ smaalde de Pawnee. ‘Het bleekgezicht verdraait alweer de waarheid! Zou hij niet liever voorstellen de gestolen amulet te ruilen voor de mustangs? Als de witte mannen onze prairies roven, mogen wij dan niet hun mustangs nemen? Wat echter de medicijn betreft: deze behoort toe aan Tsjikaros en niemand, bleekgezicht noch stamgenoot, heeft het recht ze in zijn bezit te houden! Bewijs mij dat deze taal vals is en ik ben bereid tot onderhandelen. Zo zij echter waarheid bevat: waar haalt het bleekgezicht dan de moed vandaan de amulet te gebruiken als een ruilmiddel, alsof de medicijn zijn eigendom was?’


  Inderdaad een scherpzinnige redenering, moest Winfair bij zich zelf toegeven. De roodhuiden beschouwden de blanke kolonisten nu eenmaal als brutale rovers en zij maakten daarbij weinig onderscheid tussen de pioniers, die naar het westen trokken om zich een eerlijk bestaan te veroveren en de twistzieke, meedogenloze prairiegangsters, die helaas ook in ‘Bad Lands’ en Nebraska iedere verzoeningspoging tussen rood en blank in de kiem smoorden. Winfair voorvoelde dan ook dat hij weinig succes zou hebben nu hij, om een pijnlijke stilte te vermijden, antwoordde:


  ‘De veeboeren, die zich aan de noordelijke rivier hebben gevestigd, zijn geen rovers, maar eerlijke lieden, die in vrede willen leven met het volk der Pawneeën. Zij haten de misdadige bandieten, die de gevederde jagers voor ‘rode honden’ schelden en hun bestaan verbitteren. Zij willen slechts vruchtbare arbeid en voedsel voor hun moeders en kinderen. Ikzelf ben één van hen en ik ben niet gekomen om oorlog of twist te zoeken met Tsjikaros en zijn jagers, maar om de paarden terug te halen, die zijn vrienden met zuurverdiende munt hebben gekocht op de markten in de grote steden van het oosten en die dus hun eigendom zijn. Daarom waag ik het nogmaals te vragen: wil Tsjikaros ingaan op de voorgestelde ruil?’


  Zoals verwacht antwoordde de Pawnee: ‘Tsjikaros denkt er niet aan - het is onmogelijk!’


  Bij de woorden ‘het is onmogelijk...’ maakte de Pawnee een machteloos gebaar en er was iets spijtigs in het accent van zijn stem. Wie echter Winfair op dit ogenblik zou hebben gadegeslagen, zou hebben opgemerkt hoe zijn gezicht opklaarde, alsof hij eindelijk een lichtpunt had ontdekt, dat hem uit de doolhof kon helpen. Zonder aarzelen vroeg hij: ‘Ónmogelijk? Hoezo?’


  De roodhuid wierp een schichtige blik op zijn stamgenoten, alsof hij vreesde dat zij hem zouden verstaan, nu hij op sombere toon vertelde:


  ‘Het bleekgezicht spreekt met de tong van de Boze Geest, die de ondergang van de medicijnman beoogt. Vele, vele manen heeft Tsjikaros macht gehad over zijn volk, te zamen met het grote opperhoofd. Tsjikaros bezat een amulet, die hem in staat stelde rampen af te weren, ziekten te genezen, wonden te helen, de plaatsen aan te wijzen waar het wild zich overvloedig ophield, de gelukkige uren en dagen te bepalen voor huwelijk en krijgsdans... Tsjikaros’ zwarte mustang werd in het gevecht met een bende boosaardige bleekgezichten gedood en hij besloot zich een nieuwe mustang te halen bij de veehouders aan de rivier en ook deze nieuwe mustang zou zwart zijn en bovendien snel en vurig, als zijn voorganger. Bittere koude noch sneeuwstorm kon mij weerhouden uit te rijden op de hengst van Bérasj, mijn zoon. Maar de geesten waren mij slecht gezind en wéér overkwam mij een ongeluk en ditmaal een veel groter: toen Tsjikaros al op de terugrit was met zijn buit, moest hij niet alleen de buitgemaakte zwarte hengst doden, maar hij verloor ook zijn amulet. Te laat ontdekte ik het verlies. Ik keerde terug, maar de storm had de sneeuw hoog opgejaagd en ik begreep, dat ik pas na de winter de medicijn zou kunnen terugvinden. Het duurde echter lang, voordat de wind draaide en de dooi inviel. In die lange tijd moest Tsjikaros bewijzen, dat hij nog tovermacht had, ondanks het verlies van zijn medicijn, want hij kon niet verdragen, dat het opperhoofd hem minachtte en uit de stam dreigde te stoten. Daarom ben ik meermalen uitgereden op Bérasjs hengst om mustangs te halen uit de woningen der bleekgezichten, die de schuld zijn van mijn ongeluk. Ik heb ze verzameld en goedbewaakt achtergelaten, een dagreis van het grote dorp der wigwams. Zodra ik mijn medicijn terugheb zal ik ze het opperhoofd tonen en hij zal verbaasd zijn over Tsjikaros’ macht!’


  Winfairs hersens werkten op hoogspanning. Straks zou hij wel gelegenheid krijgen om deze hele geschiedenis te verwerken en er zijn voordeel mee te doen, maar hij voelde, dat hij nu iets moest zeggen, antwoorden. Hij bepaalde zich tot het punt van het verslag, dat hem het meest had getroffen en zei: ‘Het was mij bekend, dat Tsjikaros het zwarte paard bij de rivier gedood heeft, ofschoon het kadaver slechts door de ijsschotsen veroorzaakte snijwonden en geen pijlwond vertoonde. Ook de koeien, die de veehouders des morgens na een stormnacht dood of stervend aantroffen in de stallen, hadden geen uiterlijk letsel. Waarom en hoe heeft Tsjikaros de dieren gedood?’


  Geraakt viel de Pawnee plotseling terug in zijn aanvankelijke houding en snauwde woedend:


  ‘Zwijg, ellendeling! Tsjikaros haat de bleekgezichten en daarom doodde hij hun vee! Op de andere vraag zal hij niet antwoorden, want niemand wenst door zijn gevangene te worden verhoord, alsof niet de gevangene, maar hijzelf de mindere is! Tsjikaros is een groot medicijnman. Hij bezit vele geheime middelen, waarmee hij de dood kan toebrengen of het leven kan terugroepen, al naar zijn wil en wens!’ ‘De ruil...’


  Verder kwam Winfair niet. Met één slag maakte Tsjikaros een eind aan alle illusies. Boosaardig flikkerden zijn ogen. Hij bulderde:


  ‘Coyote! Er is geen ruil mogelijk! Sterven zul je aan de martelpaal, jij en allen, die betrokken zijn bij de roof van de amulet! Bérasj, mijn zoon, zal de medicijn terugbrengen! Tsjikaros heeft hem de spreuk geleerd, waardoor hij kan binnendringen in de wigwam van de dief en ook de middelen gegeven, waarmee hij diens geest kan verduisteren, zodat hij ongestoord kan nemen wat mijn eigendom is!’


  Hij gaf de twee roodhuiden, die Winfair uit de tent hadden gehaald een teken. Onmiddellijk sprongen zij op, grepen de gevangene vast en brachten hem terug naar de wigwam.


  Weer lag Winfair aan handen en voeten gebonden. Hij voelde de lasso om zijn enkels knellen - de Pawnee, die hij twee uur geleden had neergeslagen, had zich grondig, met een wrede grijns op zijn gezicht, gekweten van de hem opgedragen taak! Maar hij verbeet de pijn en dacht opnieuw na over zijn toestand, terwijl hij door de opening bij het teruggeslagen voorhangsel de roodhuiden bij het vuur voortdurend in het oog hield. Hij kon niet alles zien wat er bij het kampvuur gebeurde, maar het rumoer der stemmen drong duidelijk tot hem door en de toon van het gesprek was voor hem een graadmeter, die hem in staat stelde zich een oordeel te vormen over de heersende stemming. Niet erg opgewekt, die stemming! Blijkbaar had zijn onthulling betreffende de amulet toch meer indruk gemaakt dan de medicijnman wilde toegeven. Tsjikaros zelf sprak niet veel en als hij het deed, waren zijn woorden kort, snauwerig en verbitterd. Op de een of andere manier - misschien wel bij het treffen met de bandieten, waarop Tsjikaros had gezinspeeld toen hij over de dood van zijn zwarte mustang vertelde - op de een of andere manier moesten deze Pawneeën aan ‘vuurwater’ gekomen zijn, want bij momenten, als de wind in zijn richting blies, nam Winfair duidelijk een geur van sterke drank waar, die zich met de rook van het houtvuur vermengde.


  Een wonderlijke geschiedenis, die de medicijnman zich had laten ontvallen! Er was nu een tip opgelicht van de sluier van geheimzinnigheid, die over de veesterfte in de ranches hing. Waarschijnlijk had de duivelskunstenaar Tsjikaros de koeien om het leven gebracht met een giftig kruid dat geen spoor achterliet, één van die mysterieuze kruiden, welker werking door de Indiaanse medicijnmannen van geslacht tot geslacht werd overgeleverd. Verder stond het nu wel vast, dat er inderdaad een machtsstrijd tussen het opperhoofd en de medicijnman gaande was en dat de gestolen paarden daar een belangrijke rol in speelden. Deze paarden, geroofd onder de meest ongunstige omstandigheden, moesten aantonen, dat Tsjikaros ook zonder amulet nog heel wat mans was -ook Winfair zelf moest trouwens toegeven, dat de diefstallen, ’s nachts en in de loeiende sneeuwstorm, zelfs door de meest doorgewinterde prairieman als een weergaloos huzarenstuk moesten worden beschouwd. Daarom wilde de medicijnman onder geen beding ingaan op de voorgestelde ruil. Ook hij hield, ondanks zijn gebral over Bérasj, die de amulet zou terugbrengen, rekening met de mogelijkheid dat zijn zoon zou falen. En waarmee anders dan met de paarden moest hij in dat geval bewijzen, dat hij nog geheime macht bezat...? Ten slotte had het gesprek met Tsjikaros ook één groot winstpunt opgeleverd. Tenminste iéts van de verblijfplaats der paarden was uitgelekt: ze waren ‘goedbewaakt achtergelaten’ op een plek ‘een dagreis van het grote dorp der wigwams’. Dat waren Tsjikaros’ eigen woorden. Woorden, die Winfair onuitwisbaar in zijn geheugen had gegrift. Wat zijn eigen toestand betrof was er niet veel veranderd. Als hij niet spoedig werd bevrijd, zou de medicijnman hem onherroepelijk meevoeren op zijn verdere tochten en niet rusten, voor hij het ‘bleekgezicht’ dat zijn bivak besloop, zou zien sterven aan de martelpaal!


  Maar zover, verwachtte Winfair, zou het niet komen. Ouwe Jim was niet ontdekt en aangezien hij geen domme jongen was, moest hij allang begrepen hebben dat het met zijn baas ditmaal fout was gegaan. Maar dit niet alleen! Jim had natuurlijk ook ingezien, dat er snel gehandeld moest worden. Wachten tot de volgende dag betekende immers onherroepelijk, dat het spoor der vijf ‘bleekgezichten’ zou worden ontdekt en wat dan?


  Nee, er moest iets gebeuren, nog deze nacht. Winfair was ervan overtuigd en voortdurend stond zijn oor gespannen op een geluid, dat de inleiding kon zijn voor zijn bevrijding. Gelukkig dat hij zich tijdens het gesprek bij het kampvuur had weten te beheersen en zijn sterkste troef, die nu, achteraf, zijn zwakste bleek te zijn, niet had uitgespeeld en gezwegen had over de gevangenneming van Bérasj en diens gezel.


  De uren verstreken en nog steeds zaten de Pawneeën om het vuur en dronken. Het gesprek was echter verstomd -slechts af en toe riep een roodhuid een ander een paar woorden toe en klonk een vreemdsoortig gelach door de nachtelijke stilte. De maan kwam op en het werd lichter. Boomtoppen, die buiten het bereik der flakkerende vlammen lagen, werden zichtbaar. Duidelijk tekende zich hun silhouet af tegen de sterrenhemel. Er werd geen nieuw hout meer op het vuur gedaan en Winfair begreep, dat het niet lang meer kon duren of Tsjikaros zou zijn jagers bevel geven te gaan slapen.


  Dan kwam het moment, dat de wacht werd afgelost. Eén der Pawneeën wapende zich met tomahawk, mes en pijlenboog en verdween door de nauwe poort tussen de struiken, die een smalle sector van de prairie zichtbaar liet. Even later keerde de afgeloste roodhuid terug en eiste zijn deel op van het vuurwater, waaraan zijn makkers zich tegoed hadden gedaan. Maar het geestrijke vocht was óp en dat gaf de nodige moeilijkheden. Tsjikaros, die — zoals te begrijpen is — de sympathie van geen van zijn getrouwen kon missen, probeerde de teruggekeerde wacht te paaien met beloften en mooie woorden, maar de man nam daar geen genoegen mee en keerde zich woedend tegen zijn hebzuchtige stamgenoten. En juist op dit moment hoorde Winfair een geschuifel achter het tentzeil.


  Zijn hart sprong op.


  ‘Jim!’ juichte hij inwendig. ‘Eindelijk!’


  8


  


  Rit bij maneschijn


  


  Duidelijk hoorde Winfair het geschuifel achter de tent. Als van een dier, dat sluipt in de nacht. Nu verplaatste het geluid zich, het kwam niet meer van achter hem, maar meer van opzij aan de kant, waar slechts een nauwe doorgang was tussen de twee wigwams.


  ‘Goed gedaan!’ dacht hij. ‘Mijn bevrijder zoekt een plek, waar het schijnsel van het kampvuur niet kan dóórdringen en de schaduw van de kleinere tent hem beschermt tegen ongewenste blikken...’


  Zijn blik richtte zich op de plaats, waar hij Jim verwachtte, schuin naast hem en dicht bij de grond. Zijn hart bonsde in de hevige spanning. Hij luisterde intens. Een paar seconden hoorde hij niets, maar toen bewoog het bisonleren zeil en het hoofd van de opzichter verscheen, nauw zichtbaar in het diffuse licht.


  ‘Ik zal de lasso’s doorsnijden,’ fluisterde Jim. ‘Dan verdwijn ik... Je moet eerst een eind door het lage naaldhout sluipen en dan de bosrand volgen langs de zuidwestkant... de schildwacht heeft post gevat bij de noordoostelijke zoom van het geboomte... de kerel zit half ingedommeld op zijn hurken... ik geloof, dat hij wat te veel vuurwater door zijn keel heeft gespoeld...’


  ‘Allright! Ik blijf onbeweeglijk liggen. Zodra ik de kans schoon zie, ga ik er vandoor... We moeten terug naar Patrick, zo snel mogelijk... Ieder kiest zijn eigen route. Ik zal zien of ik mijn buks en pistool nog te pakken kan krijgen, die ik...’


  ‘Ssjt! Hoeft niet!’ onderbrak Jim. ‘Ik heb ze al bij me... ik laat de wapens achter. Hier, tussen de tenten. Precies waar ik me nu bevind.’


  ‘In orde!’


  Scherp hield Winfair nu de kerels bij het vuur in het oog. Hij hoorde Jim naderbijsluipen, voelde de druk van het mes, dat de lasso’s rap en vaardig doorsneed. Dan verdween de donkere figuur, die niet langer dan vijf, zes seconden bij hem had gelegen. Weer bewoog het tentzeil. Een geschuifel, zwakker en zwakker. De bevrijder was op de terugweg naar de eigen mannen...


  De minuut, die nu volgde, was van spanning geladen. Want bij het vuur was Tsjikaros opgestaan en spiedde door de smalle toegangspoort tussen de struiken over de prairie-in-maneschijn. Had hij een verdacht geluid gehoord? Argwaan gekregen? Wierp hij een laatste blik op het landschap om dan naar zijn wigwam te komen en in de slaap vergetelheid te zoeken in het ongeluk, dat hem was overkomen? Of om opnieuw te spreken met zijn gevangene? In deze laatste gevallen zou er niets anders opzitten dan de Pawnee hoe dan ook te overweldigen. Maar dan werd het hele kamp gealarmeerd en zijn vlucht zou een twijfelachtige onderneming worden, zelfs als hij met zijn vuurwapens in actie kwam. Wat ging Tsjikaros doen...? Zeker wel een volle minuut was verstreken sinds de roodhuid was opgestaan en nog steeds stond hij roerloos in de verte te staren. Nu kwam er beweging in die herculische gestalte. Hij deed een stap vooruit. Nog een. Zou hij zich wenden en zijn schreden naar de wigwam richten? Nee! Plotseling was het Winfair duidelijk, dat de medicijnman de open toegang tot doel had: hij wilde eenvoudig de wacht inspecteren of een poosje alleen zijn, omdat hij de wartaal van zijn halfbeschonken jagers niet langer kon aanhoren. Hun stemmen dempend keken de roodhuiden bij het vuur hem na.


  ‘Nu!’


  Met één geweldige ruk bevrijdde Winfair zich van de lasso’s - dan dook hij onder het tentzeil en werkte zich snel en behendig naar buiten. Hij had geen moeite zijn wapens te vinden, griste ze van de grond en sloop het hout in. Er viel juist voldoende maanlicht tussen de manshoge kruinen om het hem mogelijk te maken zich een weg te banen - het risico van krakende takjes móést hij wel nemen. Zonder dat er iets bijzonders gebeurde, bereikte hij de zoom van het hoge naaldbos. Hij sprong overeind en zette het op een hollen, vlak langs de uiterste grens der bomen. Met het geweer in de hand had hij zeker al wel honderd meter gesprint, toen hij achter zich een kakofonie van ‘oeffs’ en ‘hiejiés’, vermengd met andere kreten en woordflarden hoorde oplaaien. Over wat er aan de hand was, was geen twijfel mogelijk: de Pawneeën hadden zijn verdwijning ontdekt, heel het bivak was in alarm. Hij hoorde Tsjikaros bulderen, mustangs hinniken.


  Lopen... lopen... lopen... en nu, nu hij ver achter zich de hoefslag van paarden hoorde, wegduiken in het bos. Sluipen. Schuifelen. Soms op handen en voeten, plat op de grond. Soms in gebukte houding. De kruinen der hoge naaldbomen, minder dicht dan die van de lagere struiken, zeefden het maanlicht; er was gelukkig enig zicht. Na vijf minuten bereikte hij de westkant van het bos en het vlakke land lag vóór hem. Hier was het zaak snel vooruit te komen en tegelijk voor de nodige dekking te zorgen, waarvoor dorre graskragen en afzonderlijk groeiende groepjes struiken konden dienen. Van de roodhuiden hoorde hij niets meer, maar plotseling — juist toen hij voor de derde maal vanachter een coniferenbosje wegrende in de richting van het noordwestelijke ven - zag hij, terwijl hij zijn hoofd wendde onder het lopen, twee, drie mustangs te voorschijn springen bij de kromming van het bos. De ruiters hielden de tomahawk in hun vuist geklemd en hadden hun pijlenboog aan de schouder. ‘Onmiddellijk op de grond...!’ flitste het door zijn brein. Met een schuiver dook hij omlaag en sloop zo vlug als hij kon in een kniehoge woekering van verhooid gras en stekelig gewas. De doornen staken en trokken bloedige schrammen over zijn gezicht en handen - hij sloeg er geen acht op en hield zich doodstil, terwijl hij gespannen luisterde naar het doffe geluid van de hoefslag. De ruiters kwamen snel dichterbij. Hij trok zijn pistool en zette het op scherp. Als het niet anders kon, zou hij schieten: onder geen beding zou hij de herwonnen vrijheid prijsgeven, want een nieuwe gevangenschap moest zonder twijfel een spoedig einde voor hem betekenen. Tsjikaros zou immers zijn les geleerd en niet alleen begrepen hebben, dat hij met een onbekend aantal tegenstanders te maken had, maar ook, dat hij zich een langdurig gesjouw met één of meer gevangenen niet zonder grote risico’s kon veroorloven.


  Steeds luider klonk de hoevenroffel. De Pawneeën moesten nu vlakbij zijn. Hij lag als verstijfd: de minste beweging in de beschermende ruigte zou hem kunnen verraden. Maar tegelijk hield hij zich gereed om op het kritieke moment overeind te springen en te vuren als dat nodig mocht blijken. ‘Gi...gi...giah!,


  Hij hoorde de korte, verknepen keelgeluiden, waarmee de Pawneeën hun mustangs aanvuurden. Steviger omklemde zijn vuist het pistool - als ze hem ontdekten, moest het nu gebeuren...


  Maar er gebeurde niets. De ‘giahs’ stierven weg, de hoefslag dempte snel. Zich voorzichtig buiten zijn schuilplaats wagend, zag hij de roodhuiden, die zigzag over de steppe tussen ven en bos reden, in de verte verdwijnen.


  Sluipen weer. Hij durfde niet rechtop te lopen, want het was niet uitgesloten, dat een deel der Pawneeën hem te voet achterna zette. Als hij een ontmoeting met zijn achtervolgers kon vermijden, was dat verre te verkiezen boven een alarmerend gevecht. De zaak was zo gauw mogelijk bij Patrick, Peter en Bill te komen en er dan meteen vandoor te gaan: hij had een plan, dat hem uitstekend leek.


  Sluipen... sluipen... zonder rusten op handen en voeten doorgaan tot bij het water. Daar zou hij veilig zijn en kon hij, onder dekking van de buitenzoom van de brede rietkraag, de oever volgen en bij de zijnen komen.


  Nog amper tien meter was hij van de oever vandaan, toen hij, het hoofd heffend, een golvende beweging zag in de rietpluimen. Onmiddellijk lag hij stil, greep zijn hand opnieuw het in de holster teruggestoken pistool. Was het een Pawnee, die hem in hinderlaag opwachtte? Of... Jim...?


  Hij bracht twee vingers in zijn mond en bootste het gegakker van een wegsnorrend prairiehoen na, wachtte drie seconden en deed hetzelfde nog eens. Opnieuw bewoog het riet. Na een paar tellen werd vaag een gestalte zichtbaar; een hoofd, dat zich naar links en rechts wendde, kwam te voorschijn van tussen de biezen. Nu keek de man recht voor zich uit, de maan belichtte zijn trekken. Het was... ouwe Jim!


  Schuifelend als een slang was Winfair binnen luttele seconden bij hem.


  ‘Terug het riet in!’ fluisterde hij en schoof de opzichter voorbij, die hem meteen volgde. Dan lagen zij stil naast elkaar onder de bescherming der bepluimde stengels.


  ‘Alles allright?’


  ‘Yes!’


  ‘We moeten binnen de uiterste zoom van het riet langs de oever wegsluipen. Als we eenmaal om de grote bocht zijn, kunnen we gaan lopen... kom achter mij aan!’ fluisterde Winfair, die meteen de leiding nam.


  Zonder incident kwamen ze om de bocht en aan de overkant van het water. Hier sprongen zij overeind. In looppas ging het af op de plaats, waar zij hun kameraden hadden achtergelaten. De drie mannen lagen plat op de grond, hun geweren in aanslag, toen Winfair en Jim naderden. Het was Peter, die de aankomenden het eerst herkende. Plotseling sprong hij op.


  ‘Het zijn de baas en Jim!’ hoorde Winfair hem mompelen. ‘Niks aan de hand, mannen!’


  ‘Als je bedoelt, dat je dierbare scalp voorlopig niet in gevaar is, kan ik je geen ongelijk geven,’ groette even later de opzichter, die de woorden ook had verstaan, met zijn droge humor.


  Patrick slaakte een zucht van verlichting.


  ‘We dachten al dat het was misgelopen...,’ zei de Ier.


  ‘Was het ook!’ antwoordde Winfair. ‘Maar dank zij Jim is alles weer in orde gekomen. Ik ben door het oog van de naald gekropen, al heb ik, eerlijk gezegd, geen moment in m’n piepzak gezeten toen ze me te pakken hadden!’


  Alle vijf verzamelden zich achter het bosje, waar de paarden stonden en Winfair vertelde het hele avontuur van begin tot einde. Het beraad, dat daar op volgde, was kort. Zonder veel omhaal kwam de leider met zijn plan voor den dag. Hij zei:


  ‘Wat ons nu te doen staat, is duidelijk. Tsjikaros heeft in zijn gesprek geen rekening gehouden met de mogelijkheid, dat ik zou kunnen ontsnappen en daardoor de onvoorzichtigheid begaan mij ongewild een paar gegevens te verschaffen over de verblijfplaats van de paarden. Als wij nu het spoor der bisons volgen in de richting, waaruit de kudde gekomen is, zal er een moment komen dat het spoor van de medicijnman en zijn ruiters, die het wild achterna zetten, zich afsplitst. Dit laatste spoor voert ons naar de plek, waar Tsjikaros de paarden onder bewaking houdt...’


  ‘Zeer juist!’ stemde Patrick in. ‘We hebben dan bovendien het voordeel, dat ons eigen spoor verloren gaat in dat van de kudde en dat maakt de achtervolging voor de medicijnman zeer moeilijk!’


  Hierop zei Winfair:


  ‘Vergis je niet, Pat! Morgen, bij het krieken van de dag, zal de Pawnee een uitgebreid onderzoek instellen in de omgeving van het vennengebied. Doorgewinterde spoorlezers als zijn jagers zijn, zullen zij ongetwijfeld tot de juiste conclusie komen, dat wil zeggen: ontdekken dat wij met z’n vijven zijn en via het onoverzichtelijke spoor der kudde zijn weggereden. Over de gevangenneming van Bérasj en zijn gezel heb ik gezwegen. Laten we - en daar is wel enige reden voor - nu eens aannemen dat Tsjikaros geen argwaan heeft. Dan blijven er twee mogelijkheden: óf de Pawnee rijdt met zijn mannen langs de kortste weg terug naar de plaats, waar hij de gestolen paarden heeft achtergelaten en wacht ons daar op, óf hij achtervolgt ons via het spoor der bisons. In het eerste geval wacht ons een warme ontvangst en is een verwoed gevecht waarschijnlijk niet te vermijden - in het tweede zouden we onze voorsprong kunnen uitbuiten, de wachters overrompelen en als de bliksem op terugrit gaan naar de ranches. Mét de paarden, natuurlijk!’


  ‘Is die eerste mogelijkheid niet min of meer denkbeeldig?’ informeerde Bill, die tot nu toe nog geen woord had gezegd. ‘Tsjikaros zou ons plan moeten doorzien en ik betwijfel, of de man wel zoveel scherpzinnigheid zal kunnen opbrengen...’


  ‘Het is altijd verkeerd een tegenstander te onderschatten,’ antwoordde Winfair met een vergevend glimlachje. ‘Ik voor mij geloof wel degelijk dat de kerel ons dóór heeft of althans krijgt. Nu zijn gevangene is ontsnapt, zal hij zich gaan bezinnen op het gesprek en tien tegen één, dat hij zijn fout inziet.’


  Hiermee was het beraad afgelopen. Winfair en Jim namen een kwartier om de inwendige mens te versterken en toen ging het te paard.


  



  De eerste paar mijl waren de gevaarlijkste. Winfair, die als altijd voorop reed, koos zijn route zó, dat de ruiterschaar voortdurend onder dekking bleef van het oeverriet van ‘Three Lakes’ of van kleine bosschages, die - hoewel spaarzaam — oprezen uit de vlakke prairie. Eenmaal buiten het vennengebied week hij niet meer af van het spoor der bisonkudde en zette er een tempo in zo hoog als de omstandigheden het maar toelieten. Hij had daarbij één vrees: trajecten met steenslag of hardere grond! Maar gelukkig deden die zich niet voor en kon hij zijn ruiterstoet over weke en grazige zones steeds verder naar het zuidoosten voeren zonder zich bezorgd te hoeven maken dat de Pawneeën, met het oor tegen de grond, de hoefslag der paarden waarnamen en de richting van hun vlucht konden bepalen, wat bijna zeker tot gevolg zou hebben gehad, dat zij de achtervolging onmiddellijk gingen inzetten.


  De heldere maan maakte het volgen van het brede bisonspoor tot een vrij gemakkelijke opgave en ook de hindernissen van het terrein: ruigten, kuilen en lage struikengroepjes leverden voor deze geoefende ruiters weinig moeilijkheden op. Natuurlijk was het wel oppassen! Want in geen geval mocht het punt, waar het spoor der Pawneeën zich van dat der kudde afsplitste, onopgemerkt voorbij worden gereden. Daarom had Winfair de mannen opdracht gegeven onder de rit goed op te letten en het vooral niet alleen op hemzelf te laten aankomen: in dit bedrieglijke maanlicht was een vergissing zijnerzijds volstrekt niet uitgesloten. Schuin voorover tegen de manennek van zijn hengst speurde zijn flitsende blik onafgebroken het vóórliggend terrein af en de grond, waar hij voorbijjoeg, ofschoon hij aan het spoor der bisons toch wel enig houvast had. Dit spoor vertoonde namelijk steeds hetzelfde beeld: dat van een opgeschrikte kudde, die met klotsende hoeven voor haar achtervolgers vluchtte.


  Tegen middernacht - twee uur na de afrit - doemden de uitlopers van de oostelijke heuvelruggen in de verte op. Het spoor maakte een bocht en voerde er recht naar toe. Winfair voelde intuïtief, dat het punt van afsplitsing, waarnaar hij gedurende heel de rit had uitgekeken, nu niet ver meer kon zijn. Hij minderde daarom vaart, hield een rustiger tempo aan en wenkte Patrick naast hem te komen rijden.


  ‘Kijk goed uit!’ zei hij tegen de Ier. ‘Over een kwartier zijn we bij de heuvels. Ik verwacht ieder ogenblik een verandering. Het spoor van de kudde is hier zeer breed. Als jij nu met Peter en Bill de uiterste begrenzing rechts volgt, zullen Jim en ik de linkerflank voor onze rekening nemen...’ ‘Allright!’


  Beiden hielden hun hengst in, wenkten de mannen zoals was afgesproken met zich mee en zetten de paarden weer aan.


  Ze waren de heuvels al dicht genaderd, toen gebeurde wat was verwacht.


  ‘Ho! Halt!’


  Bijna tegelijk stond het rechtse drietal stil en Peter riep: ‘Hierheen! Het spoor splitst zich!’


  Onmiddellijk wendden Winfair en Jim hun hengsten in de richting van hun makkers en even later waren alle vijf afgesprongen om de hoefindrukken te bestuderen. Ieder deed het op zijn eigen manier en onafhankelijk van de anderen. Na een paar minuten keerden allen echter terug naar het uitgangspunt en Winfair vroeg:


  ‘Wat denken jullie ervan?’


  Ditmaal nam Patrick het woord. Hij zei:


  ‘Dit spoor levert hoegenaamd geen moeilijkheden op. Hier joegen negen mustangs achter de bisons aan. De ruiters waren ongetwijfeld de negen roodhuiden, waarover onze gevangenen ’t op het plateau hadden, toen Winfair hun gesprek afluisterde.’


  Peter de Pijp voegde er nog aan toe:


  ‘Het spoor schijnt niet naar de heuvels toe, maar er evenwijdig mee te lopen. Als het niet naar links afbuigt, kan het bivak, waarvandaan de negen vertrokken, nog een heel eind uit de buurt zijn.’


  Jim en Bill knikten instemmend en Winfair zei:


  ‘Zeer juist! En ik geloof dat dit laatste, wat Peter opmerkte, voor ons het belangrijkste is. Van nu af moeten we uiterst voorzichtig te werk gaan. We weten niet waar het spoor der roodhuiden afbuigt en moeten dus in ieder geval rekening houden met de mogelijkheid, dat we van nu af overal de kans lopen vanuit de heuvels te worden gezien. Ik zeg: de kans! Maar ik acht ze niet groot. Het ligt meer voor de hand aan te nemen, dat het bivak niet aan de buitenrand van de hoogten ligt, maar in een goed besloten dal ergens in het heuvelgebied, dat hier zeer breed is.’


  Hij zwaaide zich in het zadel, wachtte tot ook de anderen te paard zaten en vervolgde:


  ‘We zullen het tempo noodgedwongen moeten drukken. Om de kans voor ontdekking zo gering mogelijk te maken, rijd ik alleen over het spoor. Jullie echter moeten op enige afstand, ik bedoel: dieper de prairie in, voortdurend onder dekking rijden, zodat je vanaf de hoogten niet of zeer moeilijk kunt worden gezien. Dit betekent dat de te volgen route voor mijzelf is: het spoor, maar voor jullie zal het een zigzaglijn zijn, die je zelf moet bepalen.’


  Hij wachtte geen weerwoord af en drukte zijn hengst meteen de knieën in de flanken. Om de anderen, die natuurlijk veel omwegen te maken hadden, gelegenheid te geven hem bij te blijven, reed hij een zeer kalm tempo. Hij begreep heel goed, dat dit voor- en nadelen met zich meebracht. Het grootste nadeel was wel, dat hij de tijd, gedurende welke hij door een uitkijkpost vanaf de heuvels gezien kon worden, op deze manier langer maakte dan strikt genomen verantwoord was. Het voordeel, dat hij gelegenheid had het vóórliggend terrein en de hellingen der hoogten rustig af te spieden. Na een kwartier ging hij trouwens over tot een enigszins andere tactiek. Hij had opgemerkt, dat ook in de route van het spoor plaatsen met dekking voorkwamen: miniatuurbosjes en hoge kragen verhooid gras. Van nu af reed hij in snelle galop van dekking tot dekking, waarna hij telkens wachtte tot hij zijn makkers weer in de buurt wist.


  Uren duurde de rit en nog steeds voerde het spoor door de prairie, parallel met de heuvels. Verder en verder drongen de ruiters door naar het zuiden. Hun positie werd er intussen niet gunstiger om. Want vooreerst werd het Winfair nu meer en meer duidelijk, dat Tsjikaros, zo die met zijn jagers besloten mocht hebben direct terug te rijden naar de plaats waar hij de gestolen paarden verborgen hield, een grote bocht kon afsnijden en dus sneller dan hijzelf en zijn vier makkers het doel kon bereiken, maar ten tweede kwam daar nog een nieuwe ongunstige factor bij. Van het westen uit begon de hemel namelijk langzaam te betrekken en het kon niet lang meer duren, of de maan zou achter de wolken schuilgaan en dan werd dóórrijden een roekeloze onderneming.


  Nog een half uur en het was zover. Voor de eerste maal week Winfair van het spoor af om zich bij zijn mannen te voegen.


  ‘We moeten naar de heuvels!’ zei hij met een blik op de sombere wolkenhemel. ‘Als we hard doorrijden zijn we er binnen vijf minuten, juist nog bijtijds. We gaan bivakkeren. Morgen zien we verder...’


  Hij keerde zijn hengst resoluut met de kop naar het oosten en joeg in vliegende galop voor de anderen uit.


  Zij bereikten de hoogten op een plaats, waar de voet der helling met naaldbos was begroeid. Een open plek in het hout was gauw gevonden. De paarden werden vastgebonden en de slaapzakken uitgelegd. Vlak daarop verdween de maan voorgoed achter het wolkendek en het was volslagen donker. Niemand hoefde wacht te staan. Zij waren volkomen veilig.


  9


  


  Gevecht in de middag


  


  Winfair schatte, dat het nog ongeveer vijf uur zou duren, eer de zon opkwam. Dat betekende een flinke poos rust, waarin iedereen door een ongestoorde slaap nieuwe krachten kon verzamelen voor de volgende dag, die, zoals het zich het aanzien, de dag der beslissing zou zijn. Zou de expeditie een succes of een debacle worden? In een overwinning eindigen of in een nederlaag? Niemand die het met zekerheid kon voorspellen, al hadden allen goede hoop op een gunstige uitslag. Niet het minst, omdat zij zich onder de hoede wisten van een leider, die in het verleden al voor menig heet vuur had gestaan en altijd als triomfator te voorschijn was gekomen uit zijn benarde avonturen.


  ‘Denkt erom: niet piekeren! Rust en slaap is het enige, waar het voor ons in de komende uren op aankomt!’ zei Winfair, toen de mannen in hun slaapzakken kropen. Hij besefte heel goed, dat dit ook voor hemzelf gold en omdat hij wist dat hij een zeer lichte slaap had en bij dreigend onraad direct wakker zou worden, strekte hij zich met een ‘Goodnight’ aan Patrick en de boys uit op de naaldengrond.


  Even nog gingen zijn gedachten uit naar Tsjikaros met zijn jagers, Dean en Tom met hun gevangenen op het verre plateau en de achtergeblevenen op ‘Winfairhouse’ en ‘Patrickhouse’, maar het duurde niet lang of zijn regelmatige ademgang verried, dat hij was ingesluimerd.


  De eerste schemer drong door de kruinen der naaldbomen, toen hij wakker werd en de ogen opende. Hij keek om zich heen. In het diffuse schijnsel, dat het krieken van iedere nieuwe dag kenmerkt, zag hij vaag de gestalten van zijn makkers, die alle vier nog onbeweeglijk op de grond lagen uitgestrekt. Hij vroeg zich af waardoor hij wakker geworden was. Er moest een oorzaak zijn. Regende het? Hij strekte zijn vlakke hand uit... nee, hij voelde geen druppels. Had Patrick of een van de boys luid gesnurkt? Het leek hem onwaarschijnlijk: de vier mannen ademden rustig en regelmatig... Maar wat was het dan geweest?


  Juist op dit moment begon een der paarden te snuiven.


  ‘Boy! Aha, jij hebt de baas gewekt, ouwe rakker!’


  Ineens wist hij het en werd hij zich bewust, dat hij dit gesnuif nu voor de tweede maal hoorde. Zoals iemand, in gedachten verdiept, de klok pas minuten nadat zij geslagen heeft, hoort.


  Maar ook het snuiven moest een reden hebben. De paarden waren de vorige dag goed verzorgd en het was niet aan te nemen, dat ze nog vóór het vol dag was om voedsel of water zouden bedelen. De reden van het gesnuif moest zijn gelegen in een oorzaak van buitenaf...


  Mét dat Winfair dit inzag, greep hij zijn geweer, dat hij binnen zijn bereik had gelegd, werkte zich voorzichtig overeind, overtuigde zich met een blik op de anderen dat zij rustig doorsliepen en sloop onder de bomen door naar de rand van het hout. Dan spiedde hij uit over de prairie-in-schemer.


  Het zicht was nog zeer beperkt, niet meer dan twintig, dertig meter. Niets te zien. Maar plotseling wendde hij zijn hoofd met het rechteroor in de richting van het landschap. Eerst vaag, dan wat sterker en spoedig zeer duidelijk hoorde hij de doffe hoefslag van paarden, die ten zuiden van zijn schuilplaats en niet zo heel ver van hem vandaan op de heuvels moesten toerijden.


  Nu luisterde hij zeer intens om uit geluid en ritme het getal van de paarden op te maken. Een moeilijke kunst, die hij zich pas na langdurige en geduldige oefening eigen had weten te maken. Een minuut bleef hij onbeweeglijk. Toen glimlachte hij: hij was tot een conclusie gekomen. Vier ruiters waren de schuilplaats op een goeie kwartmijl afstand voorbijgereden in een tempo, dat alleen lieden, die het terrein tot in details kenden, zich onder de gegeven omstandigheden zonder veel risico konden veroorloven. De paarden waren mustangs en hun berijders roodhuiden...


  Het zicht werd nu met de minuut beter. In spanning luisterde hij de wegstervende hoevenroffel na, of die niet weer zou terugkeren en luider worden. Maar dit gebeurde niet en weldra was het helemaal stil, de typische stilte van een prille wintermorgen in de steppe, als vogel en roofdier, bison en prairiewolf nog verdroomd zijn in de kwijnende nacht. ‘Zzzzzoefff...’


  Tóch een geluid. Vlakbij. Een geheimzinnig gezoef ergens in het onzichtbare rondom. Een pijlensalvo? Hij haalde de veiligheidspal van zijn buks over en zette ze op scherp, zodat hij gereed was om te vuren. Maar eer hij de handeling had voltooid, wist hij dat het niet nodig zou zijn. Wat hij had gehoord, was een voorbijsnorrend koppel cupidohoenders, dat door de roodhuiden was verrast en opgeschrikt. Zonder haast liep hij terug naar het bivak. Nog voor hij de slaapplaats had bereikt, stootte hij op Jim en Peter, die -wellicht ook door het geluid van de hoefslag - wakker waren geworden, zijn verdwijning hadden bemerkt en nu eens gingen onderzoeken wat er precies aan de hand was. ‘Roodhuiden?’ vroeg Jim.


  ‘Yes! vier!’ antwoordde Winfair. ‘Ze zijn verdwenen tussen de heuvels, niet ver hier vandaan. We hebben geluk gehad! Als we vannacht nog een paar honderd meter waren doorgereden, hadden ze ons spoor gezien en waren we op dit ogenblik waarschijnlijk volop in gevecht!’


  ‘Als je bedoelt dat dit viertal tot de bende van de medicijnman behoort, kan ik je geen ongelijk geven...,’ meende Jim. Peter zei:


  ‘Alle duivels! Geluk gehad hebben we zéker! We mogen intussen wel oppassen, want ieder ogenblik kunnen de zeven anderen komen!’


  ‘Dat denk ik niet,’ sprak Winfair tegen. Hij beduidde Patrick en Bill, die bij het gerucht van stemmen naar hun wapens grepen en overeind schoten, dat zij rustig konden blijven waar ze waren, hurkte met Jim en Peter bij hen neer en vertelde wat er volgens zijn verwachting gebeuren zou. Tsjikaros, legde hij uit, was een geslepen kerel en had allebei de mogelijkheden, waarover hijzelf vóór de afrit bij ‘Three Lakes’ had gesproken, onder ogen gezien. Toen hadden vier man, waaronder mogelijk de medicijnman zelf, de korte route naar de schuilplaats der gestolen paarden genomen om hun gewezen gevangene en wellicht een onbekend aantal andere blanken een warme ontvangst te bereiden, als die het verblijf der paarden wisten te ontdekken. De overige zeven Pawneeën waren door Tsjikaros over het spoor der bisons gestuurd.


  ‘Dit betekent,’ besloot Winfair, ‘dat we de tweede groep roodhuiden onherroepelijk hier kunnen verwachten. Echter niet, zoals Peter meende, ieder ogenblik, maar in de loop van de dag.’


  ‘Waarom dan pas?’ vroeg Bill.


  ‘Wel,’ antwoordde Winfair, ‘ik neem aan, dat de twee groepen ongeveer gelijktijdig zijn vertrokken - ik zie geen reden, waarom dat anders zou zijn. De vier ruiters, die hier zojuist voorbijtrokken, hadden een ferm tempo en wilden kennelijk zo snel mogelijk hun doel bereiken. Het ligt dus voor de hand te veronderstellen, dat zij ook op het eerste stuk van het traject, bij maneschijn, hard gereden hebben. De duisternis dwong hen evenals ons een poos te stoppen. Maar dat geldt evenzeer voor de afdeling, die het spoor der bisonkudde volgt. Deze laatste groep maakt een grote omweg en zal hier veel later dan de vier aankomen, waarbij ik dan nog aanneem, dat ze eveneens een fiks gangetje heeft aangehouden. Duidelijk?’


  Bill knikte — hij was tevreden.


  Het werd nu snel lichter en Winfair, die als steeds de leiding stevig in handen had, begon zijn hengst te verzorgen. De anderen volgden alsof het iets vanzelfsprekends was. De dieren kregen hard voer en water en terwijl zij zich tegoed deden aan de inhoud van de voorgebonden haverzakken, haalden de mannen hun proviandzakken te voorschijn en namen een stevig ontbijt. Nauwelijks waren zij daarmee klaar, of Winfair gaf bevel tot de afrit.


  ‘We zullen hier niet blijven,’ lichtte hij toe. ‘In de heuvels is allicht een betere plaats voor de overrompeling te vinden. Vergeet niet dat het een gevecht van man tegen man zal worden, waarbij geen schot mag vallen! Want het geheime kamp, waar de paarden worden vastgehouden, is vermoedelijk niet ver hier vandaan en het geknal van buksen en pistolen zou onze aanwezigheid verraden. Er is trouwens nog een andere reden, die ik echter pas zal bekendmaken als deze nieuwe fase van de expeditie tot een goed einde is gebracht...’


  De voerzakken werden afgebonden, alle proviand en verder materiaal weer aan de zadels gekoppeld, de paarden buiten bos en struikgewas geleid en... hopla!... één, twee, drie, alle vijf sprongen de mannen in het zadel.


  Weer reed Winfair voorop. Zeer kalm, bijna voorzichtig zette hij koers in de richting waarin hij de hoefslag had horen wegsterven. Na enkele minuten stootte hij op het spoor van de voorbijgetrokken Pawneeën. Het bleken inderdaad vier ruiters te zijn geweest, die in vliegende galop waren afgestormd op een punt, waar een breedtedal, een soort pas de deels kale, deels met naaldhout en ontbladerd loofhout begroeide hellingen scheidde. Winfair fronste het voorhoofd: de pas mondde in de vorm van een trechter uit in de prairie en werd heuvelinwaarts hoe langer hoe smaller tot hij, ongeveer honderd meter van de ingang, een scherpe bocht maakte. Winfair herinnerde zich, hoe in de schemer de hoevenroffel bijna plotseling was opgehouden. Nu begreep hij, dat dit twee redenen kon hebben gehad. Eenvoudig de kromming, die het geluid besloten hield tussen de hellingen aan weerskanten van de engte, of...


  ‘Ho! Halt!’


  Hij wendde zich tot de anderen, die nog even doorreden en dan bij hem stilstonden.


  ‘Blijf hier wachten,’ zei hij. ‘Ik zal de route eerst verkennen...’


  Hij sprong af en liep toe op het punt, waar de zeer smalle doorgang naar rechts afboog. Zich met de rug tegen de rotshelling drukkend, die hier als een muur de kloof begrensde, schoof hij de laatste meters voet voor voet vooruit en loerde om de hoek. Twee, drie volle minuten bleef hij onbeweeglijk, terwijl zijn blik de hellingen en hoogten van het zich plotseling verbredende, zeer wijde dal afspeurde, dat zich voor zijn ogen uitstrekte. Dan wenkte hij de mannen.


  ‘Alles is in orde!’ zei hij opgewekt. ‘En dat niet alleen! Deze plaats is voor ons doel uitermate geschikt. Een zich versmallende, door struikgewas geflankeerde trechter... een nauwe doorgang tussen steile rotsen... en dan dit brede dal... we zouden het ons niet mooier kunnen wensen! We laten de zeven Pawneeën gewoon komen. We brengen eerst de paarden in veiligheid in één van de voorste bosjes hier vlak om de hoek. Jim en ikzelf gaan dan te voet terug tot aan de rand van de prairie en kijken uit naar de roodhuiden. Zodra we ze in zicht krijgen, trekken we ons terug tot halverwege de pas en vatten post in de struiken. Omdat we de ruiters al van tamelijk grote afstand kunnen zien naderen, heb ik nog tijd genoeg om jullie: Patrick, Peter en Bill te waarschuwen. Houd je dan hier gereed, vlak om de hoek van de nauwe doorgang...’


  ‘Aha!’ mompelde Patrick. ‘Je lokt ze in een val!’


  ‘Precies! Let goed op! Zodra ik ‘Hallo!’ roep, springen jullie te voorschijn en verspert de roodhuiden de weg. Aangezien de Pawneeën, die waarschijnlijk met z’n zevenen zijn, niet weten óf en hoeveel tegenstanders er zich nog om de hoek in het dal bevinden, zal hun eerste reactie zijn: de paarden wenden om zich snel terug te trekken en een gunstiger positie te kiezen, waar zij veilig zijn voor de vuurwapens, die jullie wel mogen laten zien maar in geen geval gebruiken. Dan echter zijn Jim en ik te voorschijn gesprongen en de kerels merken, dat ze zijn ingesloten. De rest zal worden uitgemaakt door de omstandigheden. Als zij zich niet willen overgeven, zullen zij bijna zeker een uitval in de richting van de prairie wagen...’


  De mannen knikten instemmend: dit was een prachtig plan van actie!


  De paarden werden dus in het eerste beste bosje geleid, dat daarvoor in aanmerking kwam en een kwartier later was iedereen op zijn post.


  



  Spannende uren volgden. De morgen ging voorbij zonder dat er iets bijzonders gebeurde. Tegen de middag begon er een fijne motregen te vallen, die het zicht over de prairie vertroebelde, maar toch niet zó erg, of Winfair en Jim, die zich tussen de struiken op de heuvelhelling een paar meter slechts boven de voet hadden opgesteld, konden nog duidelijk het bosje zien, waar zij met hun kameraden in de nanacht hadden gebivakkeerd. Dit bosje hielden zij voortdurend in het oog, want daar moesten de roodhuiden in ieder geval voorbij.


  Het kon ongeveer één uur na de middag zijn, toen er in de verte een ruitergroep opdoemde uit de druilerige motregen. Het waren geen zeven, maar slechts vijf ruiters, die regelrecht op het eerder genoemde bosje afreden.


  ‘Vijf!’ mompelde Jim. ‘Waar blijven de twee anderen?’


  ‘Een kwestie van later zorg!’ antwoordde Winfair. ‘Kom, ik ga de makkers waarschuwen...’


  Zittend schoven zij over het naaldentapijt de helling af en liepen onder dekking van de heuvel de trechter van de dalmond in. Halverwege de nauwe doorgang verdween ouwe Jim weer in de struiken. Winfair echter holde in looppas verder om de drie kameraden te waarschuwen. ‘Ze komen eraan!’ riep hij hun toe. ‘Vijf man! Houd je gereed!’


  Terug bij Jim legde hij zijn buks, waarvan hij bij een eventueel gevecht alleen maar last kon hebben, op de grond zoals ook Jim al had gedaan, liet pistool en mes echter in de holsters aan de gordelriem en zei laconiek:


  ‘Ziezo... nu mogen ze komen...’


  Een kwartier ging voorbij en nog was er geen enkel teken, dat de Pawneeën dichterbij kwamen.


  ‘Ze zullen ons bivak grondig onderzoeken. Maar dat we met z’n vijven zijn, weten ze natuurlijk allang,’ meende Jim.


  ‘Dat dacht ik ook,’ zei Winfair. ‘Misschien willen ze even uitblazen... we zullen zien... In ieder geval draait het uit op het volgen van ons spoor en dan móéten ze hier voorbij.’ Nauwelijks had hij dit gezegd, of de doffe hoefslag van de mustangs drong tot hen door. Het ritme miste iedere dynamiek en was duidelijk dat van langzaam rijdende ruiters, die voorzichtig de trechteringang van het dal tussen de hoogten naderden.


  ‘Ze zijn op hun hoede,’ fluisterde Winfair. ‘Ze nemen geen risico...’


  De takken der naaldboompjes waarachter zij zich schuilhielden opzijbuigend, hadden de twee mannen tussen de kale twijgen van het uiterste kreupelhout door een uitzicht over de dalmond.


  Stapstap... stappeldestap ging de rustige cadans der paardehoeven. Het duurde nog wel twee minuten eer de eerste mustang verscheen om de rechter heuvelbocht. Een witgevlekt paard, een soort appelschimmel met lange, vlasblonde manen. De roodhuid er op...?


  ‘Nee...,’ flitste het door Winfairs brein, ‘dat is niet Tsjikaros!’ - en meteen begreep hij, dat de medicijnman zich in het geheel niet bij deze groep van vijf bevond. Was dit wél het geval, dan zou hij als aanvoerder voorop hebben gereden.


  De rode ruiter reed eerst naar het midden van de trechtermond, bleef stilstaan, spiedde lang en wantrouwig naar links en rechts en wenkte zijn vier stamgenoten eindelijk, dat zij hem konden volgen. Hij drukte zijn mustang de knieën in de flanken en reed met dezelfde voorzichtig-langzame gang voor de troep uit. Het was een spannend, bijna indrukwekkend gezicht, dit ‘binnentrekken’ van de vijf Pawneeën. Ze waren volkomen vertrouwd met het terrein en toch weerspiegelde iedere beweging van hun bont uitgedoste gestalten, iedere trek van hun krijgshaftig beschilderde gezichten, iedere blik, waarmee zij de hellingen van voet tot klinglijn afspeurden, hun argwaan. Deze natuurmensen - het bleek hier weer eens duidelijk — vóélden het gevaar, zoals het schattingsvermogen de dieren van de wildernis waarschuwt voor de nabijheid van de jager of de val, die hij heeft opgezet.


  Meter voor meter vorderde de troep. Eenmaal hield de aanvoerder zijn gevlekte mustang in en bleef een paar seconden stilstaan, terwijl hij een paar woorden wisselde met één van de stamgenoten, in wie Winfair de wachter herkende, die hij vóór zijn gevangenneming in het bosje bij ‘Three Lakes’ had neergeslagen. Het korte beraad scheen een geruststellende uitwerking te hebben, want de aanvoerder zette zijn mustang weer aan en reed nu met een gewoon, stapvoets tempo verder. Hun blik op de nauwe poort tussen de trechter en het daarachter gelegen brede dal gericht, passeerde de kleine schaar het punt, waar Winfair en Jim in hinderlaag lagen. Nog tien, vijftien meter...


  De twee mannen rezen met getrokken pistool overeind; Winfair schreeuwde: ‘Hallo! Hallo!!’ — dan sprongen zij tegelijk vooruit en stonden midden in de kloof.


  Wat Winfair had voorspeld, gebeurde. De Pawneeën zagen de nauwe poort afgesloten door Patrick, Peter en Bill, die hun geweren in aanslag hadden gebracht. Onder de dreiging van die ‘vuurstokken’ maakten ze alle vijf onmiddellijk rechtsomkeer. Maar nu waren het twee andere bleekgezichten, die hun met getrokken pistolen de terugtocht versperden. Zich overgeven? Nooit! Liever dood of gewond in de strijd dan vrijwillige gevangenschap!


  Prompt kwam dan ook de uitval, die Winfair had verwacht. De Pawneeën grepen hun tomahawk, vuurden hun mustangs met voet- en kniewerk, gierende ‘hiejiéhs’ en ‘giahs’ aan en stormden vooruit.


  Winfair en Jim bedachten zich geen moment: er zat niets anders op dan onmiddellijk, terwijl de vijf ruiters zich nog in het nauwe dal van de trechter bevonden, een paar van de mustangs onschadelijk te maken. Onvervaard sprongen zij op de dieren, die elkaar verdrongen en nog geen vaart konden zetten af en begonnen het riskante gevecht van mes tegen tomahawk. Twee, drie bijlen kliefden de lucht. Duiken. Bliksemsnel je-wegwenden. Eén tomahawk schampte het hoofd van Jim en rukte hem zijn pelsmuts af. Meteen weer rechtop veren. Dan zwaaiden twee vuisten hoog op, twee messen flitsten als bliksems door de lucht.


  Raak! Beide stoten raak! De mustangs, precies op de juiste plek in de borst getroffen, steigerden, rillend op de benen. De twee Pawneeënruiters begrepen, dat hun mustang hen niet ver meer zou dragen en sprongen af. Ze waren hun bijlen kwijt en nu hielden ze een steekmes in hun vuisten geklemd.


  ‘Hiejiejiéh!’ galmde hun strijdkreet.


  Winfair en Jim er meteen bovenop! Met één oogopslag hadden zij de situatie overzien. De derde roodhuid, die zijn tomahawk had geworpen, wist door te breken en galoppeerde spoorslags de brede trechtermond uit. De twee overigen waren in gevecht met Patrick, Peter en Bill, die hun mustangs een lasso om de nek hadden geworpen en de dieren deden steigeren in de wurgende strop.


  Winfair zag in, dat hij de strijd met zijn tegenstander zo kort mogelijk moest maken. Met een paar listige schijnbewegingen lokte hij een aanval van de Pawnee uit, erop rekenend dat de kerel, die zijn tomahawk al door een voorbarige worp had verspeeld, er wel voor zou oppassen nu ook zijn mes kwijt te raken. De messtoot kwam precies op het verwachte moment. Winfair dook weg, maar wierp zich tegelijk met volle kracht op de benen van zijn tegenstander, terwijl hij zijn wapen liet vallen. De roodhuid sloeg voorover en tuimelde op de grond. Eer hij zich kon herstellen had Winfair zich omgewenteld en trof hem met een mokerende vuistslag aan de rechterslaap. De schichtig geworden, bovendien zwaargewonde mustang deed de rest: het steigerende dier kon het evenwicht niet lang bewaren en viel terug, waarbij het met een voorbeen de Pawnee zodanig raakte, dat hij meteen bewusteloos lag.


  Ondanks de ‘hiejiéhs’ der roodhuiden en het gehinnik der paarden, de kakofonie van kreten en op elkaar ketsende wapens verloor Winfair geen seconde zijn tegenwoordigheid van geest. Bliksemsnel griste hij zijn mes van de grond en sprong op, overtuigde zich met flitsende blikken links en rechts dat zijn mannen in het voordeel waren, manoeuvreerde zich behendig door het strijdgewoel heen en holde zo hard hij kon naar de nauwe doorgang op de achtergrond. Geen twee minuten later verscheen hij weer, maar nu op zijn hengst. Even hield hij halt om zich een oordeel te vormen over de stand van het gevecht. Jim had juist met zijn tegenstander afgerekend en snelde Bill tegemoet, die in duel was met de aanvoerder van de roodhuiden. Patrick en Peter bemoeiden zich met de andere twee, die van hun mustangs waren gesprongen om met de vijanden op de vuist te gaan. Op de vuist? Plotseling zag Winfair hei mes in de hand van de Pawnee, die zich van Patrick had weten los te maken, nu achteruit sprong en kennelijk een onverhoedse aanval in de zin had. Winfair bedacht zich geen ogenblik. Hij wist, hoe gevaarlijk de worp is van een Indiaanse messenwerper, die het vak verstaat...


  ‘Go on! Hu, Boy! Erop af!’


  De hengst zette aan. Met drie, vier formidabele sprongen joeg hij de roodhuid aan de rugzijde voorbij. Bliksemsnel greep Winfair de pols van de al omhooggezwaaide arm en hield stevig vast. De Pawnee liet het mes vallen, werd twee, drie meter meegesleurd en smakte tegen de grond. Zich wendend in het zadel zag Winfair, dat Patrick zijn tactiek begrepen had en op de tegenstander toestormde, terwijl hij zijn pistool, dat gelukkig niet in actie was gekomen, in de holster stak.


  ‘Vooruit, Boy! De rest moeten ze zelf klaren!’


  Met hak- en kniewerk dreef hij de hengst aan, die hij tussen de loslopende mustangs dóór mende. Eenmaal vrij, schoot de vurige klepper als een pijl uit de boog eerst de trechtermond uit en dan de prairie in.


  De fijne regen druilde mistroostig over het landschap. Van de ontsnapte Pawnee was niets te zien. Maar het spoor, dat hij had moeten achterlaten, wees de achtervolger de weg. Het liep eerst een twintig, dertig meter de vlakte in en boog vervolgens linksaf. Winfair begreep onmiddellijk, waarom. Er moest ergens een tweede, zuidelijker gelegen toegang tot de heuvels zijn, waarlangs de geheime verblijfplaats van de gestolen paarden eveneens kon worden bereikt. Als de vluchteling erin slaagde Tsjikaros te waarschuwen...?


  ‘Het mag niet! Het kan eenvoudig niet! We zullen en moeten hem inhalen!’


  Nu bleek pas echt welk een geweldig duo dit paard en deze ruiter waren. Winfair gebruikte alle middelen om zijn klepper aan te vuren - de hengst gaf letterlijk alles wat hij in de benen had. Als een tornado vloog hij over de prairie in wervelende vaart. De ruiter drukte zich dicht tegen de paardenek om de weerstand van de lucht zo klein mogelijk te maken, zorgde daarbij echter, dat hij over of langs het hoofd van de hengst heen het spoor in het oog hield. Het spoor, dat pal over kuilen en lage struiken almaar rechtdoor liep, twintig meter van de hellingen vandaan en parallel met de heuvelrij, die als een vaalgroene muur opdoemde achter het grauwe motregengordijn.


  ‘Hu! Hu! Hu! Probeer hem te lappen, Boy!’


  Een kwartier had de duivelse wedren al geduurd en nóg was de Pawnee niet in zicht. Plotseling zwenkte het spoor linksaf en voor de achtervolger opende zich een brede dalmond, die heuvelinwaarts versmalde, precies als die eerste, waar hij vandaan kwam. Even minderde hij vaart en zat hij rechtop in het zadel. Nu werd het oppassen! Als er ook hier op de achtergrond slechts een zeer nauwe doorgang was, was een strikval niet uitgesloten. Verschanst achter de struiken in het enge gedeelte, zou de roodhuid hem gemakkelijk kunnen verrassen...


  Monsterend flitste zijn blik langs en over de deels kale, deels met naaldhout begroeide heuvelflanken. Er was niets te zien en het spoor liep rechtdoor. De poort vernauwde zich inderdaad, maar de eerste honderd meter, meende hij, zou hij zonder risico nog in hoog tempo kunnen nemen. Hij wilde de hengst juist weer aanzetten, toen...


  Met een bliksemsnelle, impulsieve beweging ontweek hij de pijl, die voor zijn hoofd bestemd was en nu zoevend langs hem heenschoot. Maar hoe onverwachts deze vijandelijke aanval ook was: hij verloor geen moment zijn tegenwoordigheid van geest. Onmiddellijk zette hij het paard met kniewerk en kletsende slagen in vliegende galop en reed in razende vaart dieper het trechterdal in. Zó, berekende hij, sneed hij de onzichtbare tegenstander de toegang tot de heuvels af en kon hij in ieder geval een snelle boodschap aan Tsjikaros voorkomen. De kwestie was dan alleen nog met de Pawnee af te rekenen door hem op de een of andere manier tot een open gevecht te dwingen.


  Een tweede pijl kliefde gierend de lucht, maar miste ver zijn doel. Dit was een aanwijzing voor de positie van de roodhuid. Het geluid ging van links naar rechts: ergens in het naaldbosje schuin links achter hem moest de kerel in stelling zijn gegaan. Nog dertig, veertig meter reed Winfair door. Dan rukte hij aan de teugels en de hengst stond stil, vlakbij de rechter dalwand.


  Nu was het zaak snel te handelen. Hij sprong af, leidde het paard tussen de boompjes en sloop onder dekking van de volbenaalde randstruiken een eind terug langs de dalzoom tot hij zich tegenover het punt bevond, waar hij de Pawnee vermoedde. Op zijn buik plat tegen de grond liggend, boog hij voorzichtig de twijgen uit elkaar en speurde de tegenover hem gelegen helling af, die door de drenzende motregen heen nog juist te onderscheiden was.


  Niets te zien. De Pawnee had zijn mustang goed verborgen en lag waarschijnlijk eveneens op de loer. De kwestie was wie van tweeën het langste geduld zou hebben en zijn drang om tot actie over te gaan zou weten te bedwingen. Wel, wat dat betrof, meende Winfair, was hijzelf in het voordeel. Hemzelf dwong niets tot ogenblikkelijk handelen. De roodhuid echter moest er rekening mee houden, dat zijn makkers de strijd in het andere dal verloren hadden en zijn tegenstander ieder ogenblik hulp kon krijgen.


  Minuten gingen voorbij en er gebeurde niets. Alleen het motregenen hield op en het zicht verbeterde aanzienlijk. En dan opeens...


  Er was beweging in de kruinen van het naaldhout aan de overzijde. Winfair begreep direct, dat de roodhuid alléén dit lichte, nauw merkbare deinen, dat als een golf door de toppen ging, niet kon veroorzaken. Het leed geen twijfel: de Pawnee leidde zijn mustang onder dekking van het bosje dieper het dal in om dan, vlak bij het nauwste deel van de trechter plotseling te voorschijn te komen, óp te springen en een tweede poging tot ontvluchten te gaan ondernemen. Blijkbaar wilde hij, bevreesd voor het pistool van het bleekgezicht, een open gevecht vermijden en rekende hij erop méér uit zijn mustang te halen dan tot dusver het geval was geweest...


  Er was maar één antwoord: terugsluipen naar de eigen hengst en tegelijk met of vlak na de Pawnee te paard te springen.


  Een minuut later was Winfair bij Boy en weinige seconden daarna stond hij, nog juist gedekt door de uiterste rand van naaldboompjes, gereed om op het geschikte moment in actie te komen. Hij hoefde niet lang te wachten. Eensklaps sprong de mustang, geen vijftig meter van hem vandaan, te voorschijn. Met een zwaai was de roodhuid er bovenop en: ‘Giah, giah!’


  Als de weerlicht schoot de mustang vooruit en verdween door de poort - een toch veel bredere poort dan de engte in het eerste dal - en joeg in wervelende galop een kaal en wijd keteldal in. Honderdvijftig meter was zijn voorsprong, toen Winfair achter hem aan ging. Het keteldal was naar schatting driekwart mijl lang en de achtervolger begreep dat op die driekwart mijl zijn kans lag.


  ‘Hu, hu, hu!’


  Nu moest hij het uiterste eisen van de hengst, die over de vlakte vlóóg alsof hij de rit pas begon. Snel minderde de afstand. Nog op vijftig meter, betoomde Winfair zijn vaart en hield gelijke tred met de vluchteling. Bij dit tempo was hij in staat een lasso in gereedheid te brengen voor de worp, die hij op het oog had. De Pawnee, door de naderende hoevenroffel gewaarschuwd, wendde zich en keek om. Maar onmiddellijk schóót zijn hoofd weer recht en hij ranselde de mustang of de duivel hem op de hielen zat. Maar ook Winfair joeg zijn klepper op. De afstand slonk weer. Nog dertig, twintig... tien... nog vijf meter. En daar zwaaide de arm van de achtervolger: één... twee... driemaal. Een meesterworp! Verstrikt in de lasso, sloeg de Pawnee achterover en tuimelde op de grond. Terwijl de ruiterloze mustang nog een eind doorliep, hield Winfair zijn hengst in, sprong af en wierp zich meteen op zijn spartelende tegenstander, die vergeefs poogde zich van de strik te ontdoen.


  De rest was kinderspel. Een greep om de pols, die het mes omklemde, één enkele vuistslag en het was gebeurd. Binnen twee minuten lag de roodhuid gebonden. Met een tweede lassoworp werd ook de mustang overmeesterd en de terugtocht kon beginnen.
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  De overval


  


  Een half uur later reed Winfair met zijn gevangene, die hij stevig op de mustang had gebonden, het trechterdal in, waar hij zijn kameraden had achtergelaten. Nauwelijks had hij de bocht om de laatste langgestrekte heuvel genomen of hij zag, dat de strijd was beëindigd. De vier roodhuiden lagen op de grond, de paarden en twee mustangs dromden bijeen bij een bosje aan de voet der helling, terwijl de mannen, naar het zich liet aanzien, druk in de weer waren met het verzorgen van de beide gewonde dieren. Peter was natuurlijk het middelpunt van de scène: hij had een aangeboren chirurgisch en medisch talent en menige dokter was al op ‘Winfairhouse’ uitgespaard doordat de eeuwige pijproker een uit de kom geschoten arm of been weer zette, een zieke kies snel en handig wist te trekken of een hardnekkige bloeding nog bijtijds kon stelpen.


  Bill was de eerste, die de naderende paarden opmerkte. Hij riep de anderen iets toe en toen sprongen ze allemaal op en zwaaiden met de hand ten groet, behalve Peter, die zonder op te kijken zijn rol van veearts rustig verder speelde.


  ‘Het bloeden is gestelpt, ze halen het nog wel!’ grinnikte de dokter tussen twee trekken aan zijn pijp door, toen Winfair afgesprongen en naderbijgekomen was. ‘De wonden zijn nu ook schoon - we gaan ze zwachtelen!’


  De anders zo schichtige mustangs lieten zich de behandeling zonder tegenstribbelen welgevallen; het was of de dieren instinctmatig voelden, dat hun leven afhing van deze vreemde man, die kortgeleden nog in verwoed gevecht was met de eigen rode ruiters. Wat deze laatsten betrof: zij begrepen van deze vertoning niets en te oordelen naar hun nijdige, loense blikken lagen ze zich af te vragen hoe het mogelijk was, dat deze bleekgezichten, die toch hun vijanden waren, zich bekommerden om het lot van een paar ernstig gewonde mustangs. Van de blanke gangsters, met wie zij bij vorige gelegenheden te maken hadden gehad, waren zij blijkbaar wat heel anders gewend.


  ‘Allright!’ zei Winfair, nadat hij de dieren een paar seconden kritisch had gemonsterd.


  Hij wendde zich tot de anderen.


  “Niemand gewond?’


  “Bill heeft een paar schrammen aan zijn pols, maar dat is ook alles,’ antwoordde Patrick.


  ‘En de gevangenen?’


  ‘Ze waren allemaal een beetje versuft. Maar als ik ze zo eens bekijk, geloof ik dat ze al aardig bijgekomen zijn.’ ‘Prachtig! Ook deze episode is dus naar wens verlopen!’ besloot Winfair. Hij vroeg Jim de buksen te halen, die — zoals hem na een onderzoekende blik in het rond bleek — nog steeds in het naaldbosje lagen waar ze waren achtergelaten en terwijl de opzichter weg was, Patrick en Bill de onverstoorbare Peter assisteerden, liep hij toe op zijn eigen gevangene, liet hem afstijgen en bracht hem bij zijn gebonden stamgenoten.


  Een dof gemompel ging om onder de Pawneeën. De aanvoerder gromde een paar woorden, die Winfair niet begreep maar naar het accent te oordelen een verwijt inhielden, en wendde zijn gezicht af van de jager, die er ondanks een voorsprong van minuten niet in was geslaagd te ontkomen en Tsjikaros te waarschuwen. Het was een van die ogenblikken, waarop Winfair met spijt in het hart de grote leemte voelde in zijn kwaliteiten als prairieman: hij had niet voldoende kennis van de Indiaanse dialecten om de gevangenen te verstaan of een gesprek met hen te voeren en dit laatste zou juist nu heel erg van pas zijn gekomen. Hij troostte zich met de gedachte, dat het vervolg van de geschiedenis deze natuurmensen misschien de ogen zou openen. Als ze morgen, of overmorgen, in ieder geval nadat de door de medicijnman gestolen paarden waren heroverd, weer de vrijheid kregen, zouden ze wellicht het onderscheid hebben geleerd tussen blank en blank. Alhoewel...


  Zijn wenkbrauwen fronsten zich en er trok zich een sombere groef over zijn voorhoofd nu hij bedacht, dat hij krijgers van de stam der Pawneeën in het verleden al meermalen grootmoedig behandeld had. Het scheen weinig geholpen te hebben. Nog altijd beschouwden deze uitermate krijgszuchtige roodhuiden ieder ‘bleekgezicht’ als hun doodsvijand, die zij haatten met een even hartgrondige haat als zij het de jagers van het broedervolk der Sioux deden.


  Ouwe Jim, die de geweren bracht, riep hem weg uit zijn gepeins.


  ‘Hier zijn de buksen! Zal ik ze bij de proviandzakken zetten?’


  ‘Allright! Ik kom zó!’


  Hij liep dichter toe op de gevangenen en inspecteerde één voor één hun lasso’s. Ze bleken goed gebonden, op één na, die hij dus zelf nog eens onderhanden moest nemen. Hij bond de nukkige kerel op de hem eigen manier, zodat zich loswringen en ontsnappen uitgesloten waren.


  ‘Werk van Bill. Die heeft nog niet genoeg ervaring in dit soort dingen...,’ dacht hij, terwijl hij zonder haast terugkeerde naar de eigen mannen, die onder leiding van Peter nog druk bezig waren hun tweede mustang te zwachtelen. Zwijgend keek hij toe, hoe het verband stevig om nek, schoft en buik gewikkeld, dan dichtgespeld en nog eens met riemen vastgesjord werd.


  ‘Ziezo,’ zei Peter, terwijl hij alweer naar zijn pijp tastte, die onder het werk uit zijn mond gevallen was. Hij stond op, klopte de kop tegen de hak van zijn laars uit en begon met kleine plukjes te stoppen, waarbij hij zijn ‘patiënten’ van alle kanten monsterde.


  ‘Zonde, als we ze hadden moeten afmaken,’ meende hij, met zijn tondel de brand in de tabak jagend.


  ‘Goed werk!’ prees Winfair. ‘Ik voor mij had deze mustangs al opgegevea.’


  En Jim, nooit zuinig met zijn kameraadschappelijke bewondering:


  ‘Als je bedoelt, dat Peter nog wat anders kan dan alleen maar aan zijn pijp lurken, kan ik je geen ongelijk geven.’


  De twee mustangs bewogen een beetje met de oren, maar stonden verder doodstil. Plotseling bogen zij de een na de ander de nek om een paar plukjes verhooid gras te bemachtigen, maar dat lukte natuurlijk niet vanwege de zwachtels. Geen nood! Onmiddellijk gaf Winfair bevel de dieren een goedgevulde voederzak voor te binden. Tegelijk werden ook de andere paarden verzorgd en daarna, vond de leider, was het hoog tijd voor een kort beraad.


  



  Allen waren het erover eens, dat de verblijfplaats der gestolen paarden zich betrekkelijk dichtbij ergens in de heuvels moest bevinden en door een onbekend aantal Pawneeën werd bewaakt. De grote vraag was: wanneer moest de expeditie worden voortgezet? Onmiddellijk? Of op een later tijdstip? Weer stonden de mannen voor een moeilijke beslissing, want beide mogelijkheden hadden hun voor- en nadelen. Het voordeel van direct handelen was, dat Tsjikaros nü misschien nog niet verontrust was over het wegblijven van de jagers, die het spoor der bisonkudde hadden gevolgd. Het nadeel, dat een overval en vooral de nadering van het Pawneeënkamp bij daglicht een uiterst riskante onderneming was, temeer omdat er zo enigszins mogelijk geen doden bij het onvermijdelijke gevecht mochten vallen. Wat het latere tijdstip betrof: ook dat had zijn vóór en tegen. Als zijn mannen ook tegen donker nog niet waren aangekomen, zou de medicijnman zeker argwaan krijgen, met alle gevolgen van dien. Hij zou de wacht versterken en alle voorzorgsmaatregelen nemen om een onverhoedse vijandelijke aanval te voorkomen en bij een eventuele strijd een gunstige positie in te nemen.


  Een poos hurkten de mannen zwijgend bij elkaar met gerimpelde voorhoofden en gefronste wenkbrauwen. Ten slotte richtten zich vier paar ogen op de leider: nu niemand met een goed uitgekiend plan naar voren kwam, moest die het dan maar zeggen...


  Winfair zat met de ellebogen op zijn knieën gestut, het hoofd in de handen. Gelijk zo dikwijls voelde hij ook nu weer hoe de anderen naar hem keken en van hem een uitkomst, althans een beslissing verwachtten. Plotseling trok hij zijn handen weg en zijn gezicht klaarde op.


  Hij zei:


  ‘We staan voor een lastige keus, maar ik geloof toch, dat het beter zal zijn hier te blijven en de roodhuiden af te wachten.’


  De anderen keken verbaasd en Patrick vroeg:


  ‘Zei je: af te wachten? Hoe bedoel je?’


  Winfair stond op en terwijl hij met de handen op de rug langzaam, zinnend, heen en weer liep, alsof hij al sprekend het plan nog uitwerkte, dat zojuist in hem was opgekomen, antwoordde hij:


  ‘We moeten de Pawneeën hun voordeel ontnemen en het aan ons zelf trekken. Niet zij, maar wij moeten de positie kiezen, die ons goeddunkt en dit vooral, omdat wij niet weten met hoeveel tegenstanders wij nog te maken krijgen. Daarom zullen we Tsjikaros en de rest van zijn aanhangers eenvoudig naar ons toelokken! Hoe dat moet gebeuren ga ik jullie nu uitleggen...’


  Hij bleef staan en speurde van links naar rechts nauwkeurig de tegenover hem gelegen hellingen van het trechterdal af. Dan vervolgde hij:


  ‘Het terrein aan de overzijde lijkt mij zeer geschikt voor de list, die ik in de zin heb. Nadat wij hier gezamenlijk een maaltijd hebben genomen, brengen we de mustangs en de gevangenen zo diep mogelijk in het struikgewas, dat de ingang van de trechter omzoomt. Daar laten we ze onbewaakt achter - de roodhuiden goed gekneveld, zodat ze hun stamgenoten in de beslissende minuten niet kunnen waarschuwen. Op dertig meter van de monding bevindt zich een open plek tussen het hout, zoals ik in het voorbijrijden heb opgemerkt. Daar maakt Patrick een flink vuur, dat een hoge, donkere rookzuil opleveren zal, want na de motregen is het dorre hout vochtig en zeer geschikt voor een sterke rookontwikkeling. Patrick moet ook na het invallen van de nacht op zijn post blijven en het vuur onderhouden, desnoods tot aan de morgen. Peter en Bill houden zich paraat in het bosje halverwege het dal, hetzelfde, waar Jim en ik de eerste groep hebben opgewacht. Ikzelf echter betrek de wacht bij de nauwe poort, die de verbinding vormt tussen de twee dalen.’


  ‘Eenzelfde list dus als vanmiddag?’ vroeg Patrick.


  ‘Zo ongeveer wel! Als onze veronderstelling dat het kamp der gestolen paarden zich niet zo heel ver hier vandaan tussen de heuvels bevindt juist is, zal Tsjikaros de rookzuil opmerken en hierheen komen. We gaan dan te werk als de eerste keer, met dit verschil, dat ik alleen de terugweg afsluit.’


  ‘Wat betreffende de vuurwapens?’


  ‘Een moeilijke vraag! Of we zullen schieten of niet zal afhangen van het getal der roodhuiden en andere omstandigheden. Maar ook als er geschoten wordt alleen op de mustangs vuren!’


  ‘En onze eigen paarden?’


  ‘Mijn eigen hengst verberg ik in het struikgewas achter de poort. De andere vier blijven bij de groep van Peter en Bill. De ervaring van daarstraks heeft ons geleerd, dat we ze direct bij de hand moeten hebben...’


  ‘Hoe weten we, dat de Pawneeën door de poort zijn?’


  ‘Heel simpel. Komen ze bij maanlicht, zoals ik aanneem, dan kunnen jullie ze zien en waarschuw ik in het geheel niet. Je wacht eenvoudig tot ze in de val zitten en handelt naar omstandigheden. Natuurlijk zullen ze op de grond de sporen van het vorige gevecht ontdekken. Ze zullen een onderzoek instellen en dat geeft je de kans onder dekking van de struiken naderbij te sluipen en de lasso’s te werpen. Zo mogelijk kom ik pas na jullie in actie. Ik begin met een schot in de lucht om ze op het juiste moment in paniek te brengen. Maar laat dat vooral niet het sein zijn voor een algemene schietpartij!’


  Winfairs blik gleed van man tot man en nu hij zag, dat er nog vragen waren in de ogen van zijn kameraden, zei hij nog:


  ‘Het spoor aan de andere zijde van de poort zal weinig moeilijkheden opleveren. Het toeval wil namelijk, dat wij met z’n vijven zijn en vanmiddag met vijf Pawneeën te maken hebben gehad. Tsjikaros zal menen, dat zijn vijf jagers om de een of andere reden zijn teruggekeerd naar het trechterdal, nadat ze de poort al waren gepasseerd.’


  Maar ouwe Jim vroeg:


  ‘Wat, als de roodhuiden niet door de poort, maar vanuit de prairie naderen? Vergeet niet, dat er nog een tweede uitrit is, een kwartier verder naar het zuiden. Het is mij trouwens nog niet duidelijk wat nou precies mijn rol zal zijn?’


  ‘Zeer juist!’ antwoordde Winfair. ‘Maar daar heb ik wel degelijk aan gedacht. Jij, Jim, betrekt de wacht bij de zuidelijke bocht van de trechtermond en...’


  Hij stokte. Zijn blik viel op de gevangenen, die tot dusver nogal woelig waren geweest maar nu alle vijf doodstil lagen, op één zij en het oor tegen de grond. De mannen keken hun leider aan, niet begrijpend waarom hij niet verder sprak. Winfair hief zijn hoofd een weinig schuin als iemand, die scherp luistert, terwijl hij met een handgebaar stilte eiste. ‘Alle duivels! Ze komen! Te wapen!’ riep hij, plotseling opspringend.


  Patrick, Jim, Peter en Bill zaten een ogenblik als door de bliksem getroffen. Dan echter hadden ze hun tegenwoordigheid van geest terug, vlogen overeind, grepen hun buksen en holden Winfair achterna, die met sprongen op de brede toegang van het trechterdal afstormde.


  ‘Spreiden!’ schreeuwde hij. ‘En houd je gedekt achter de struiken! Het is een hele troep! Hoor je de mustangs?’


  Luisteren...


  Het geluid van de hoefslag drong als een donkere roffel door tot het dal. De mannen bleven de een na de ander staan, maakten hun geweren schietklaar en holden weer voort.


  Winfair was de eerste, die zijn post bereikte. Het was dezelfde plaats, die hij in zijn nu verijdelde plan voor Jim had bestemd. Met flitsende blikken overtuigde hij zich van de positie der anderen. Patrick was hem gevolgd en liet zich met een schuiver naast hem op de grond vallen, juist bij de uiterste grens van het naaldhout, vlak bij de zuidwestelijke bocht van de trechter. Jim, Peter en Bill verdwenen tussen de struiken aan de overkant. Nu richtten zich zijn ogen op de zuidelijke prairie en...


  ‘Good heavens!’ fluisterde hij. ‘Ze zijn met z’n achten! Tsjikaros zelf rijdt voorop! Dat zal een hard gevecht worden, Pat... we kunnen de paarden helaas niet sparen!’


  De Ier antwoordde niet, beet enkel zijn tanden op elkaar en richtte de loop van zijn buks op de naderende ruiterschaar, die weldra binnen het schootsveld zou komen.


  ‘Nog niet schieten!’ zei Winfair. ‘Pas als ze hier voorbijjagen, zodat ook de boys ze onder schot hebben... Ik neem Tsjikaros... jij de bruine mustang vlak achter hem...’


  Sterker werd de hoevenroffel. De ‘giahs’, waarmee de ruiters hun kleppers aanvuurden, werden hoorbaar. De roodhuiden vermoedden klaarblijkelijk nog geen gevaar, want de tomahawks staken nog in de gordels en de pijlenbogen waren nog geschouderd. Winfair begreep, dat dit onmiddellijk zou veranderen, zodra zij op het veelvoudige spoor stootten, dat het dal invoerde.


  De met bonte veren uitgedoste stoet kwam snel naderbij. Rustig legde Winfair aan.


  ‘Nu! Vuur!’


  Twee schoten knalden. Vlak daarop een ander salvo van drie geweren. Vijf mustangs steigerden hinnikend hoog op, verkeerden een lange seconde in wankelbaar evenwicht en zakten in elkaar, krakend in de karkassen. Een zesde struikelde en wierp zijn rode ruiter af. Er heerste een volslagen verwarring onder de Pawneeën. De niet-getroffen mustangs sprongen uiteen, schichtig en nauwelijks gehoorzamend aan het mennen van hun berijders. Maar dat duurde niet lang. Eer het volgende salvo losbarstte hadden de kerels zich hersteld en joegen de prairie in tot ze buiten het bereik der buksen waren. De zes anderen verschansten zich achter de getroffen dieren en spanden hun pijlen op de boog. De optrekkende kruitdamp wees hun de plekken, waarop zij moesten mikken.


  ‘Zzzzoef...’ daar gierden de eerste pijlen al door de lucht. Drie in de richting van Winfair en Patrick, de andere naar de overzijde van de dalmonding.


  ‘Mis!’ juichte Patrick, die - plat tegen de grond naast de leider - het gevaar had horen óversnorren. Maar in de volgende seconde weerklonk er een scherpe kreet vanuit het bosje, waar zich de makkers bevonden, gevolgd door een wild geschreeuw diep uit het dal.


  ‘Dat zijn de gevangenen!’ gromde Winfair tussen zijn tanden. ‘Ze hebben begrepen wat er aan de hand is en willen de aandacht van hun stambroeders trekken...’


  Even werden de twee ranchers afgeleid door de knellende vraag, wie van de hunnen door een pijl was getroffen.


  ‘Bill,’ dacht Winfair: Peter of Jim zouden de pijn hebben verduwd en geen klacht hebben geuit. Intussen betekende dit, dat de strijd nu met vier tegen acht zou gaan en onder deze omstandigheden was het wel uitgesloten hem zonder bloedvergieten te beëindigen. Maar hij had de tijd niet deze gedachten uit te spreken, want de twee Pawneeën, die nog in het zadel waren, hadden hun mustangs gekeerd en probeerden nu in een roekeloze ren een doorbraak te forceren en de gevangenen te bereiken.


  ‘Ik de voorste! Jij de tweede!’ bitste hij. En vlak daarop: ‘Pas op! Er komen weer pijlen!’


  De zes roodhuiden, die zich achter hun aangeschoten kleppers hadden verschanst, hadden de tactiek van hun stamgenoten begrepen en wilden de inren kennelijk dekken met hun salvo’s.


  ‘Zzzz...’


  Winfair was nauwelijks uitgesproken, of de verraderlijke spietsen kwamen aangieren. Hij duwde Patrick bliksemsnel met het hoofd tegen de grond, waardoor hij een verwonding of erger voorkwam, veerde terug op zijn knieën, richtte, vuurde af en... de voorste ruiter tuimelde met verbrijzelde rechterhand op de grond, terwijl de mustang na een wilde sprong doorliep, de dalmond in. Patricks schot faalde. Zo snel kon Winfair niet bijladen, of hij moest de tweede ruiter laten schieten. Maar een schot van de overkant bracht uitkomst. Ook de tweede Pawnee zakte scheef, hield zich nog twee, drie seconden in het zadel en rolde toen zijdelings in het zand. Uit de manier, waarop hij op handen en voeten nog probeerde weg te kruipen was af te leiden, dat ook hij niet dodelijk getroffen, maar slechts gewond was.


  Inwendig juichte Winfair. Zijn mannen hadden hem begrepen en bleven trouw aan het oude principe: niet doden en alleen in geval van uiterste noodzaak verwondingen toebrengen. Bravo!


  Opnieuw steeg er een oorverdovend geschreeuw op, ditmaal van de zes Pawneeën, die onder de directe aanvoering van Tsjikaros stonden. Lagen! Want de kerels hielden zich nog steeds schuil achter de getroffen dieren.


  ‘Nu is de stand tenminste vier tegen zes...,’ gromde Patrick. Nieuwe pijlen kliefden het luchtruim — ditmaal hoefde Winfair zijn makker niet te helpen ze te ontwijken: de opgewonden roodhuiden mikten niet zuiver en misten ruimschoots het doel.


  Het brein van Winfair werkte op hoogspanning. Hoe kon hij voorkomen, dat de zes Pawneeën er hun leven bij inschoten? Want ze zonder sparen overwinnen leek hem geen moeilijke zaak. Maar dat was zijn bedoeling niet. Hij moest... hij moest... Plotseling herinnerde hij zich, dat de medicijnman het Yankee-Engels vrij goed beheerste. In deze omstandigheid lag tenminste één kans, die hij niet ongebruikt mocht laten. Een plan kwam in hem op en onmiddellijk begon hij met de uitvoering ervan. Hij zei tegen Patrick een paar meter naar rechts te sluipen, zodat de vijand in het onzekere kwam te verkeren omtrent zijn positie, sloop zelf een eindje naar links en beklom de helling tot hij op ongeveer drie meter hoogte was en de bovenste grens van het randbosje aan de heuvelvoet had bereikt. Hij ging liggen op een plaats, vanwaaruit hij, loerend tussen de naaldentwijgen, het voorliggend terrein goed kon overzien. Zonder zich echter te vertonen, riep hij luid:


  ‘Tsjikaros, de medicijnman, moet luisteren! Tot hem spreekt de blanke man, die vorige nacht nog zijn gevangene was! Tsjikaros moet zijn krijgers een teken geven, dat zij gedurende de tijd van het gesprek, dat ik met hem wil voeren, hun wapens niet mogen gebruiken, zoals ook ik en de mijnen dat hierbij plechtig beloven!’


  Er viel een stilte, de stemmen en kreten verstomden. Alleen op de achtergrond schreeuwden de gevangenen. Na een paar seconden, toen ook die geluiden smoorden, hernam Winfair: ‘Wat is het antwoord van Tsjikaros, de medicijnman?’


  Er ontstond enig rumoer, maar eensklaps klonk de snijdende stem van de Pawnee:


  ‘Tsjikaros heeft zijn jagers bevolen te zwijgen en hun wapens niet te gebruiken! Maar niet langer dan het gesprek duurt! Wat heeft het bleekgezicht mij te zeggen?’


  Winfair:


  ‘Ik wil slechts het voorstel herhalen, dat ik eerder deed! Geef ons de gestolen mustangs terug en Tsjikaros zal zijn amulet terugkrijgen! Zo vermijden wij beiden de strijd, die onherroepelijk door de wapens moet worden beslist...’


  De Pawnee, met trotse stemverheffing:


  ‘De rode jagers vrezen het gevecht met de bleekgezichten niet! De bleekgezichten zullen sterven, hier of aan de martelpaal in het dorp der wigwams!’


  Winfair, die geen ander antwoord had verwacht, vervolgde rustig maar luid:


  ‘Tsjikaros spreekt als een blinde, die het gezichtsvermogen mist en als een dove, die de geluiden niet meer hoort. Heeft hij onze vuurstokken niet horen donderen over het dal? Wat wil hij, als hij met pijlen en tomahawks moet strijden tegen het dodelijk geweld van onze wapens? Waar is de medicijn, die hem zal beschermen?’


  ‘Bérasj, mijn zoon, zal de amulet terugbrengen!’ week de roodhuid uit.


  ‘Pfhoeh!’ beet Winfair terug. ‘Tsjikaros moge dan weten, dat Bérasj en zijn metgezel, wiens naam ik niet ken, onze gevangenen zijn. Zij waren het al, vóór wij het spoor van de bisons ontdekten, dat naar de drie meren voerde. Ikzelf heb Bérasj overrompeld kort nadat twee van Tsjikaros’ krijgers wegreden van de hoogvlakte in de heuvels bij de rivier, die de Niobrara wordt genoemd.’


  Deze mededeling had de uitwerking van een explosie. De verbijsterde Pawnee mompelde slechts: ‘Oeff! Oeff!’ en richtte zich op gedempte toon in het Indiaanse dialect tot zijn jagers. Toen zweeg hij een poos, alsof hij diep nadacht. Maar dan schreeuwde hij woedend:


  ‘Tsjikaros zal niet ingaan op de ruil! Liever wil hij sterven door de donder der vuurstokken dan zich als een lafaard overgeven aan de rovers van ons jachtgebied!’


  Ook dit was niets anders dan wat Winfair had verwacht. Hij vervolgde:


  ‘Ik wil de dood van Tsjikaros niet, noch die van zijn jagers! Ik wil hem een eerlijke kans geven om zijn zaak te verdedigen. Ik stel een tweekamp voor. Tsjikaros strijdt voor zijn amulet, ik voor de mustangs, die uit onze stallen zijn ontvoerd. Tsjikaros zelf zal het wapen kiezen, waarmee wij elkaar bevechten!’


  Onmiddellijk antwoordde de roodhuid:


  ‘De tong van het bleekgezicht is listig, maar Tsjikaros heeft er geen vertrouwen in! Hoe kunnen wij elkaar ontmoeten om ons te meten, als onze krijgers van twee kanten gereed staan om tussenbeide te komen: de mijne met pijl en tomahawk, die van het bleekgezicht echter met vuurstokken? De vuurstokken zullen de rode jagers doden zodra zij zich vertonen en het bleekgezicht zal de mustangs nemen zonder strijd!’


  Winfair begreep, dat het wantrouwen wel zeer diep moest zijn geworteld in deze natuurmensen, die tot dusver klaarblijkelijk slechts te maken hadden gehad met dat deel der blanken, dat hoegenaamd geen waarde hechtte aan het eens gegeven woord. Hij stond voor een moeilijke keus. Was het aanbod van het duel op zichzelf al een waagstuk - deze medicijnman was om de drommel geen tegenstander om mee te spotten! - nu werd hem een tweede risico, zeker niet minder dan het eerste, als het ware opgedrongen. Mócht hij dat risico wel nemen? Hij dacht aan Ann, thuis op ‘Winfairhouse’... aan zijn zoon Frenk en alles wat hem lief was geworden in de loop van zijn veelbewogen leven. En aan zijn beginsel, dat hij nooit en onder geen enkele omstandigheid wilde verloochenen. Hij dacht aan zijn naam: Winfair, die symbolisch was voor heel zijn doen en zijn. Hij wikte en woog en zweeg nu op zijn beurt een lange poos.


  Geweldig woedde de innerlijke strijd, maar eindelijk stond zijn besluit toch vast. Hij legde zijn buks, pistool, mes en lasso’s af, gleed langs de helling omlaag en trad de Pawnee onvervaard tegemoet ‘Oeff! Oeff!!’ klonk het dof vanachter de barricade der mustangs.
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  Het duel


  


  Vijf meter van de zoom van het naaldbosje bleef Winfair stilstaan. Hij wist, dat wat hij nu deed, een waagstuk was, waarover niet alleen de roodhuiden, maar ook zijn makkers zich moesten verbazen. Hij stond volkomen vrij en ongedekt - een verraderlijke pijl zou hem het leven kunnen kosten. Toch waren er wel een paar omstandigheden, waardoor zijn optreden in feite niet zó roekeloos was als het leek. Vooreerst had hij de zes Pawneeën recht vóór zich, zodat hij bij de minste vijandelijke actie kon reageren door zich bliksemsnel op de grond te laten vallen om de aangierende pijl of tomahawk te ontwijken. En verder zou zo’n manoeuvre natuurlijk onmiddellijk door zijn kameraden met een raak salvo beantwoord worden. Waar het hem om te doen was, was een sfeer van wederzijds vertrouwen te scheppen en omdat hij wist, dat een roodhuid en vooral een Indiaanse aanvoerder het eens gegeven woord zelden of nooit brak, mocht hij toch wel enig vertrouwen hebben in de belofte van deze medicijnman. Hij voelde, dat de komende minuten zouden beslissen over de wijze, waarop het conflict over de gestolen paarden zou worden opgelost: door een duel tussen hem en Tsjikaros of door een bloedig gevecht, waarbij het nauwelijks mogelijk kon zijn mensenlevens te sparen.


  De mustangs, waarachter de roodhuiden zich hadden verschanst scherp in het oog houdend, riep hij luid:


  ‘Tsjikaros is een verstandig medicijnman! Zonder dat dit misschien zijn bedoeling was heeft hij toegegeven, dat de macht van pijlen en tomahawks het moet afleggen tegen het dodelijk geweld van onze lange en korte vuurstokken, die wij geweren en pistolen noemen. Maar Tsjikaros ziet ook, dat ik mij ongewapend voor hem vertoon om met hem een regeling te treffen omtrent ons geschil! Ik heb hem een tweekamp voorgesteld, die ik onder bepaalde voorwaarden met hem wil uitvechten voor de ogen van mijn mannen en zijn eigen krijgers, die niet alleen vertrouwen hebben in Tsjikaros’ bedrevenheid in de strijd, maar ook in zijn verstand, dat hen kan redden van de ondergang. Dat de medicijnman over het volk der Pawneeën beslisse! Moeten de squaws in de wigwams klaagzangen aanheffen omdat hun jagers niet terugkeerden van de bisonjacht? Moeten zij dansen om de totempaal, omdat de grote medicijnman weer in het bezit is van zijn amulet en weer macht heeft om ziekte en dood, gevaar en ongeluk te bezweren met zijn geheime spreuken? Zal de naam van Tsjikaros verzinken in de vergetelheid? Of zullen de stamoudsten hem prijzen in de Kring van Beraad en de onmondige knapen het lied van de grote tovenaar zingen, als zij het hert achtervolgen in de prairie? Ik heb mij ongewapend vertoond. Heeft Tsjikaros minder moed dan het bleekgezicht, dat hij veracht?’


  Er was niets gebeurd en dit was een goed teken. Nu echter móést er iets gebeuren, het een of het ander: dit was het beslissende ogenblik. Schijnbaar achteloos, maar in werkelijkheid intens gespannen en gereed bij de minste verdachte beweging achter de mustangs onmiddellijk naar de grond te duiken, wachtte Winfair het antwoord van zijn tegenstander af.


  Twintig, dertig seconden bleef het stil. Zó stil, dat het geritsel van de wind in de naaldbosjes hoorbaar was. Toen verscheen het hoofd van Tsjikaros boven de mustang, waarachter hij zich had schuilgehouden en plotseling rees de figuur van de medicijnman in volle lengte op. In een flits zag Winfair, dat de kerel zijn wapens had afgelegd. Nu trad hij te voorschijn, deed een paar stappen vooruit en riep: ‘Tsjikaros zal het wapen kiezen, waarmee wij zullen strijden! Maar eerst wil hij de voorwaarden kennen!’


  Winfair antwoordde:


  ‘De krijgers van Tsjikaros, hemzelf meegerekend acht in getal, moeten zich tot op een afstand van twee boogschoten terugtrekken en hun vuur aanleggen in de open prairie, recht tegenover de mond van het dal. Twee van de jagers mogen ongehinderd, maar ongewapend, hout halen in het naaldbos aan de voet der hellingen. Mijn eigen mannen bewaken de toegang met hun schietstokken. Wij hebben vijf gevangenen, die tot de vrienden van Tsjikaros behoren. Deze vijf blijven op de plaats, waar zij nu zijn, tot de tweekamp heeft beslist over hun lot...’


  ‘Hoho!’ onderbrak de Pawnee teleurgesteld. Tsjikaros kan hier niet op ingaan. De bleekgezichten behouden hun schietstokken, maar wij zouden ongewapend zijn? De witte man spreekt alsof wij al zijn gevangenen waren!’


  ‘Nee, Nee!’ riep Winfair snel, want hij zag hoe de ander aanstalten maakte opnieuw dekking te zoeken achter zijn mustang, ‘Tsjikaros moet luisteren en hij zal inzien, dat mijn voorstel redelijk is en geen van de partijen voordeel oplevert! Ikzelf zal namelijk, uitsluitend gewapend met mijn mes, tussen de rode jagers vertoeven tot twee van hen de vermiste paarden hierheen hebben gebracht. Ook Tsjikaros zelf mag zijn mes behouden. Aldus is de wapenstilstand verzekerd gedurende de tijd, dat de jagers weg zijn om de paarden te halen!’


  De Pawnee stootte opnieuw een verwonderd ‘Oeff! Oeff!’ uit. Dan keerde hij zich recht naar Winfair toe en riep:


  ‘En de amulet?’


  ‘Ze is dichterbij dan Tsjikaros vermoedt!’ antwoordde Winfair. ‘Ik zal een van mijn mannen zeggen ze de medicijnman te tonen. Heb even geduld...’ — en hij riep tegen Jim, die vanaf de overkant van de trechtermond het hele dispuut natuurlijk had gevolgd, dat hij de amulet uit Patricks zadeltas moest halen. Twee minuten later kwam van de overkant het teken, dat de opdracht was uitgevoerd en Winfair hernam: ‘Als Tsjikaros nu naar het bosje links bij de ingang van het dal kijkt, zal hij een van mijn mannen zien verschijnen met de medicijn in zijn hand! Let op! Kijk naar het boompje dat alleen staat en een weinig vóór het bosje...’


  Even was het stil. Maar dan klonk het vanachter de mustangs:


  ‘Oeff! Oeffoeff!’


  De medicijnman zelf stond als aan de grond genageld en kon er geen woord uitbrengen, nu hij Jim zag met zijn kleinood in de opgeheven hand.


  ‘Herkent Tsjikaros de amulet?’ vroeg Winfair.


  De Pawnee antwoordde:


  ‘Het is inderdaad de medicijn van Tsjikaros! Laten wij doen zoals is voorgesteld! Zodra mijn jagers zijn teruggekeerd van het kamp der mustangs, zal ik de amulet terugwinnen van het bleekgezicht!’


  ‘Goed!’ stemde Winfair in. ‘En wanneer zal dat zijn?’


  ‘Vóór de zon ondergaat zullen mijn jagers het kamp hebben bereikt en weinig tijd na de opkomst van de maan zullen zij terug zijn...’


  ‘En het wapen bij de tweekamp?’


  Voor de eerste maal deze middag mat de Pawnee zijn tegenstander van hoofd tot voeten. Toen plooide zich een sluw lachje om zijn bitter neergetrokken mondhoeken.


  ‘Het mes!’ antwoordde hij bijna triomfantelijk.


  



  Alles gebeurde zoals was overeengekomen. Op bevel van Tsjikaros reden twee Pawneeën weg om de paarden te halen; de roodhuiden legden hun bogen, pijlenkokers en tomahawks op een hoop, trokken zich tot op de vastgestelde afstand terug in de prairie en maakten de toebereidselen voor een groot kampvuur, waarbij zij hun gewonde jagers en mustangs konden verzorgen. Winfair, die volgens afspraak alleen met zijn mes gewapend was, verkeerde toen al in hun midden - nadat hij zich had overtuigd, dat de door het pijlschot veroorzaakte schouderwond van Bill meer pijnlijk dan gevaarlijk was, had hij buks en pistool neergelegd, de mannen aanwijzingen gegeven omtrent hun opstelling en de bewaking der gevangenen en was vertrokken. Verwonderd dat hij zonder veel woorden, zonder afscheid eigenlijk was weggegaan, hadden de makkers hem nagestaard, toen hij kalm maar resoluut toestapte op de meesmuilende Pawneeën, die kennelijk niet alleen overtuigd waren van een gunstige uitslag, maar ook fel gebrand schenen op het duel zelf, waarin de grote Tsjikaros zou tonen wat een geduchte krijgers het rode volk van Nebraska bezat. Maar Peter de Pijp vond het een goed teken, dat de baas op deze manier was vertrokken. Hij zei:


  ‘Deze tweekamp is een waagstuk van de eerste rang. Volgens Indiaans gebruik worden de twee kampioenen met de polsen aan elkaar gebonden. In de vrije hand houden zij het mes en dan gaat het erop of eronder. Maar ik geloof, dat de baas deze keer geen risico zal nemen: het zou té gevaarlijk zijn!’


  En ouwe Jim:


  ‘Als je bedoelt, dat hij de Pawnee zal doden als het moet, kan ik je geen ongelijk geven. Deze Tsjikaros is in ieder geval tuk op zijn scalp...’


  Patrick huiverde.


  ‘Hou op, Jim!’ zei hij verschrikt. ‘Laten we hopen, dat Joe ditmaal wat water bij de wijn doet en aan Ann denkt en Frenk.’


  ‘En aan ons...,’ voegde Bill er met van pijn verwrongen gezicht aan toe.


  De taken werden verdeeld. Nadat Peter de schouder van Bill gewassen, met jodium bestreken en verbonden had, zorgde hij eerst voor de paarden, terwijl Jim en Patrick toezicht hielden op de twee roodhuiden, die volgens de overeenkomst dor hout mochten sprokkelen in de bosjes. Nadien, toen het kampvuur in de prairie opvlamde, belastte Peter zich met de bewaking van de gevangenen, die nog steeds op de oude plek lagen. De twee anderen stonden op wacht bij de toegang tot het trechterdal. Het geweer in de hand, gereed om bij overtreding van het akkoord onmiddellijk in te grijpen, hielden zij het bivak der roodhuiden voortdurend scherp in het oog. Maar niets wees erop, dat de Pawneeën verraad in de zin hadden. Integendeel! In het bivak heerste een bijna vrolijke stemming. De roodhuiden hurkten in een kring om het vuur en hielden zich bezig met aan stokken gespitste stukken vlees te braden voor het avondmaal. De wind woei de geur van het wildbraad in de richting van het dal, maar geen van de blanke mannen had trek in eten, nu de baas zich zo eenzaam te midden der vijanden bevond.


  Intussen gaven de Pawneeën een echt staaltje van wreedheid weg door zich van de gewonde mustangs, die zij met geweld met zich mee hadden gedreven, niets aan te trekken en de dieren eenvoudig aan hun lot over te laten. Met gevoelens van wrevel en instemming tegelijk keken Jim en Patrick toe, hoe Winfair zich met de slachtoffers der buksen bemoeide. De behandeling deed de mustangs blijkbaar goed, want na enige tijd stonden er verscheidene weer op de been en probeerden met moeizaam gebogen nek nog wat dorre sprieten te bemachtigen op de kale vlakte, waar zij waren neergezet. De avond viel. De opgestoken wind had de hemel schoongeveegd en in het westen zonk de zon weg in een poel van vuur. Het werd zeer stil. Zelfs de roodhuiden spraken niet meer en ondergingen zwijgend het geheimzinnige uur, dat de kwijnende dag bindt aan de al dichter groeiende nacht. In het dal verzamelden zich de schaduwen, de prairie zonk weg in duisternis, de horizon vervaagde en werd ten slotte geheel en al uitgewist - slechts boven de hemelstreek, waar de zon was ondergegaan, bloedde nog zwak de roze dagwond. Het kampvuur der Pawneeën leverde nu een fantastisch schouwspel op van dansende vlammen, welker weerschijn reikte tot de hellingen, diep in het dal. De schaduw der hurkende roodhuiden tekende zich donker af tegen de laaiende gloed en ook Winfair had zich zo opgesteld, dat zijn gestalte vanuit de dalmond voortdurend zichtbaar bleef. Ofschoon hij van meet af aan overtuigd was dat Tsjikaros het getroffen akkoord loyaal zou naleven, hield hij zich op alles bedacht: je kón immers nooit weten... Intussen gingen zijn gedachten uit naar het komende duel. Hij begreep heel goed, waarom de Pawnee het mes als wapen gekozen had. De tomahawk kwam niet in aanmerking, geweer of pistool evenmin, want hijzelf bezat geen strijdbijl en de roodhuid geen vuurwapen, daargelaten nog de vraag, of de kerel ermee om kon gaan. Er bleven dus nog twee mogelijkheden: een mes- of een vuistgevecht. Een duel op de vuist moest in de ogen van Tsjilcaros gelijke kansen opleveren, maar een tweekamp met het mes moest hem voordeel opleveren, want hij, de Pawnee, was een half hoofd groter dan zijn tegenstander. Daardoor zou hij zijn arm hoger kunnen uithalen en het zou voor Winfair zeer moeilijk zijn bij een aanval zijn pols op te vangen.


  ‘De juiste tactiek, die ik daar tegenover moet stellen, is: hem uitputten,’ overwoog Winfair. ‘Als ik dat lang genoeg heb volgehouden, moet ik hem tarten en tot een onbezonnen uithaal verleiden. Dit is de enige kans om het duel met het mes op een vuistgevecht te laten uitlopen en hem te sparen.’ Een sombere rimpel groefde over zijn voorhoofd.


  ‘Maar als het niet anders kan, móét ik hem wel doden...,’ besloot hij. En voor de eerste keer voelde hij iets als spijt over de manier, waarop hij het geschil met de medicijnman had gemeend te moeten oplossen.


  Een uur ging voorbij. Een tweede uur. Een derde. Toen begon de hemel achter de heuvels op te lichten en niet lang daarna klom een koperen maan omhoog boven de klinglijn. De duisternis week en de prairie lichtte op in een fluorescerend schijnsel. Struik en boompje kregen hun contouren terug en het dal hulde zich in een toverachtig licht. Als Tsjikaros waarheid had gesproken — en er was niets, dat op het tegendeel wees - zouden de jagers met de paarden nu spoedig terugkeren.


  Allen: Tsjikaros met zijn krijgers, Winfair en de mannen, die bij de dalmond op wacht stonden luisterden nu in spanning of zij de hoefslag van de naderende kudde niet hoorden. Toch zou het Peter zijn, die de roffel het eerst opmerkte. Hij had, nadat hij ze van wat voedsel had voorzien, niet veel last gehad met de gevangenen, die wel niet wisten wat er precies aan de hand was, maar hun twee stamgenoten, die de paarden zouden halen, toch vrij hadden zien uitrijden en wel vermoedden, dat Tsjikaros tot een akkoord moest zijn gekomen met de aanvoerder van de bleekgezichten. Zo kwam het, dat de eeuwige pijproker zich af en toe kon veroorloven zich een beetje te vertreden om de tijd te doden. Hij had juist een verse pijp opgestoken en stond bij de nauwe poort rustig over het daarachter gelegen, maanlichte dal te staren, toen hij ergens in de verte de doffe hoefslag van het eskadron hoorde als een zwak gerommel, dat de indruk maakte of er een onweer op komst was. Maar de hemel was helder, vol sterren en Peter wist wel beter: het leed geen twijfel, of de roodhuiden kwamen eraan met de paarden. Het duurde echter nog minstens vijf minuten, eer hij de stoet zag opdoemen in de maneschijn. Een vreemde ervaring, die deed denken aan een spookverschijning! Drie op mustangs gezeten ruiters dreven een galopperende troep paarden voor zich uit; tien... twaalf... vijftien... twintig stuks. Alle gestolen paarden! Die van ‘Patrickhouse’ en de gedupeerde ranches aan de overkant van de Missouri! Paarden van allerlei ras en kleur, meende hij te zien, hoewel het bedrieglijke maanlicht de tinten vertroebelde en egaliseerde. Peter voelde het bloed kloppen in zijn keel. Nu zou het niet lang meer duren, of het ging gebeuren! Het grote duel, dat de beslissing zou brengen in het conflict met de Pawneeën! Wat, als Winfair de tweekamp zou verliezen?


  ‘Niet aan denken! De baas wint! Als altijd zal hij Winfair zijn...’


  En hij concentreerde zijn aandacht op het aanstormende eskadron, dat gestaag en zeker de poort naderde.


  Dan klonk de hoefslag luid op in de maannacht. De rotswanden weerkaatsten de felle roffel. Als een tornado wervelde het eskadron voorbij met wapperende manen. De gevangen Pawneeën wentelden zich van de ene zijde op de andere en volgden de stoet met wijdgesperde ogen. Wat ging er gebeuren? Had Tsjikaros zich overgegeven en moesten deze paarden de losprijs zijn voor zijn en hun vrijheid...?


  



  Een half uur na de aankomst der paarden was alles in gereedheid gebracht voor het tweegevecht. De gevangen genomen Pawneeën waren in de lasso’s gebleven, maar alle anderen: zowel roodhuiden als blanken, hadden zich verzameld bij het kampvuur, dat voor deze gelegenheid nog eens extra was opgestookt. Vóór het duel begon werd er een afspraak gemaakt over wat er na afloop gebeuren zou. Won de medicijnman, dan zou Patrick hem zijn amulet teruggeven en ook de paarden mocht hij behouden. Van de andere kant was het leven van de Ier, Jim, Peter, Bill en na de bevrijding van Bérasj en diens gezel ook dat van Dean en Tom verzekerd, mits de ‘bleekgezichten’ zich zouden onthouden van wapengeweld. In het andere geval en dat wilde dus zeggen: als Winfair zegevierde, zou de overwinnaar het leven van Tsjikaros’ jagers eveneens eerbiedigen, maar de paarden terugkrijgen, terwijl hij de amulet zou mogen meevoeren als een overwinningstrofee.


  Op de plaats van de tweekamp verstomde het stemmengemompel, nu de twee kampioenen zich gereedmaakten voor het gevecht. Maar in het hoog oplaaiend vuur knetterde het droge hout, sissend grepen de vlammen de pas ingeworpen en nog vochtige takken aan. Een dikke rookkolom steeg op, verijlde in de wind en woei weg in de richting van het dal en de hellingen. De heldere maan toverde een waas van geheimzinnigheid over het bizarre schouwspel: een driftig flakkerend vuur, waartegen zich de nu eens donkere, dan weer in de gloed der vlammen oplichtende gestalten van de toeschouwers aftekenden. De roodhuiden hurkten neer aan de zuidkant van de kampplaats; Patrick, Jim, Peter en ondanks zijn geblesseerde schouder ook Bill aan de noordzijde. Allen keken in spanning toe, hoe Tsjikaros en Winfair, ieder een beetje afzijdig van de eigen groep, zich van hun bovenkleren ontdeden en dan bij het schijnsel van het vuur voor een laatste maal hun messen keurden. Winfair was gauw klaar, maar de Pawnee maakte er een langdurige ceremonie van, liet het mes balanceren op zijn vingers, wierp het van de ene handpalm op de andere en greep ten slotte het heft beet om dan zijn machtige arm hoog uit te halen en een paar schijnsteken in de lucht uit te voeren, zodat het lemmet onheilspellend flikkerde.


  Winfair liet zich door dat vertoon volstrekt niet intimideren. Integendeel! Hij had dit voorspel verwacht en zou zometeen, vóór het eigenlijke gevecht begon, nog wel het een en ander te horen krijgen óók. Rustig bleef hij staan tot zijn tegenstander hem te kennen zou geven, dat hij gereed was. Opeens... Daar had je ’t al! Hartstochtelijk sneed Tsjikaros’ stem de stilte.


  ‘Waar blijft de bleke man? Ziet hij niet, dat Tsjikaros het strijdperk betreedt om hem te vernietigen? Waarom talmt hij om een van zijn mannen aan te wijzen, die ons samen met mijn oudste jager aan elkaar bindt?’


  Winfair wenkte Jim, trad kalm naar voren en bood zijn rechterpols aan een woest uitziende roodhuid, die inmiddels met een tijgerachtige sprong naar het midden was gekomen. Dit lokte bij de Pawnee weer nieuw commentaar uit. Hij schreeuwde:


  ‘Ik dacht dat het lot zou beslissen, hoe wij aan elkaar gebonden zouden worden! Het bleekgezicht is vermetel, dat hij zijn rechterpols aan mijn linker laat binden! De macht van Tsjikaros rechterhand evenaart die van het opperhoofd! Deze domheid zal het bleekgezicht het leven kosten! Tsjikaros zal hem tot slaaf maken in de eeuwige jachtvelden en hij zal de amulet terugwinnen, zodat hij weer in ere is bij zijn volk als de grote medicijnman...’


  Op dit moment waren Jim en de oudste Pawneeënkrijger klaar met hun werk. Zij sprongen opzij en het duel kon beginnen. De toeschouwers hielden de adem in. Wie van de beide kampioenen zou het eerst toestoten?


  Knetterend accentueerde het vuur de stilte. De twee tegenstanders stonden met omhooggezwaaide arm, in hun vuist flikkerden de lemmeten van hun wapens. De mespunten waren op elkanders borst gericht en voerden kleine schijnbewegingen uit, die door de tegenpartij onmiddellijk op de juiste wijze werden beantwoord. Van voordeel voor een van beiden was geen sprake. De Pawnee was weliswaar iets groter dan Winfair, maar daar stond tegenover, dat deze laatste minder last had van de vlammengloed, doordat hij zijn ogen in de schaduw kon houden, als de roodhuid met de rug naar het vuur gekeerd stond.


  Voet voor voet, voorzichtig en voortdurend bedacht de goede balans te behouden, draaiden de twee rivalen om elkaar heen, waarbij zij beurtelings met het gezicht naar het vuur en naar de dalmond gekeerd waren. Twee-, driemaal was er zo een kleine cirkel beschreven en nog steeds nam geen van beiden het initiatief voor de aanval. Al die tijd hielden zij de messen hoog opgeheven en trachtte ieder met altijd dezelfde reeks schijnbewegingen de ander tot steken te verleiden. Toen... plotseling...


  ‘Oeff! Oeff! Oeff!’ ging het door de hurkende Pawneeën. Sommigen van hen sprongen overeind en deden een stap naar voren, om de strijd van dichterbij te kunnen volgen. Wat was er gebeurd?


  Onverhoeds had Tsjikaros met al zijn formidabele kracht aan de gebonden pols van zijn tegenstander gerukt, zodat hij deze achter zich wegslingerde. Bijna tegelijkertijd maakte de Pawnee een zwaai en stak toe. Maar Winfair had de manoeuvre verwacht, kon zich daardoor op de been houden en ontweek de steek door onder de oksel van de roodhuid door te duiken. De bronzen arm maakte een slag in de lucht, maar eer Tsjikaros het hoofd van de tegenstander kon vastknellen tussen borst en bovenarm, had Winfair toegestoten en in een flits de lasso tussen de polsen doorgesneden. Patrick, Jim, Peter en Bill popelden. Nu kreeg de strijd een heel ander karakter, want er stonden nu twee vrije mannen tegenover elkaar, die ieder veel meer volgens eigen inzicht te werk konden gaan.


  Meteen sprongen de kampioenen uit elkaar. Tsjikaros stootte een kreet uit en een ogenblik leek het of hij zich onbesuisd op de vijand zou storten om met domme kracht een overwinning te forceren. Maar hij zag wel in, dat een dergelijke actie hem de zege niet brengen zou en hij beheerste zich.


  Wat nu?


  Positie kiezen... voorzichtig positie kiezen... het nadeel van de flakkerende, hinderlijke vuurgloed uitschakelen door te trachten er met de rug naar toegekeerd te komen. Dat lukte natuurlijk niet. Beide kampioenen hadden te veel gevechtsinstinct om zich het nadeel van het flakkerende vlammenspel te laten opdringen. Het draaien had opgehouden. Onbeweeglijk stonden zij tegenover elkaar: Winfair met het vuur aan zijn rechter-, de Pawnee met de loeiende brandstapel aan zijn linkerhand.


  Winfair begreep, dat de nu volgende minuten, seconden misschien, de beslissende zouden zijn. Als Tsjikaros volhardde in de tactiek, die ook de zijne was, kon het ook voor hem niet anders zijn dan een gevecht op leven en dood: hij dacht aan Ann en Frenk, aan de ranch... hij mócht geen risico nemen. Maar als hij de roodhuid opnieuw kon verleiden tot een aanval...


  De gedachte was er nog niet of daar kwam de aanval! Onverhoeds sprong de medicijnman op hem af en haalde uit. Als een flitsende schittering volgde de steekslag.


  Weer klonken de ‘Oeffs’ en de vrienden stokte de adem in de keel. Geen nood! Zo snel was Tsjikaros niet, of Winfair had zijn bedoeling doorzien. Hij het zijn mes vallen, zijn vingers spreidden zich en met zijn vuist ving hij de pols van de roodhuid op. Dan in één beweging dóór de veelbeproefde manoeuvre, waarmee hij bij vroegere gevechten al zo menigmaal succes had gehad: vliegensvlug en met volle kracht de opgevangen pols omdraaien, een stapje opzij springen en de tegenstander vloeren door het geweld van diens eigen steekbeweging uit te buiten.


  Met een korte, verknepen kreet diep uit de keel tuimelde Tsjikaros op de grond. Het mes was hem ontschoten en nu moest de macht van vuisten en armen de beslissing brengen. Als een tijger wierp Winfair zich op de roodhuid, die het benarde van zijn positie inzag en zich met de moed der wanhoop verdedigde.


  De stilte was luguber en geladen met een immense spanning. Met uiterste krachtsinspanning drukte Winfair de enorme spierbundels van de Pawnee tegen de grond, terwijl hij met zijn knieën het onderlichaam en de spartelende benen in bedwang hield. In de gloed van het vuur was duidelijk te zien, hoe de aders op de verwrongen gezichten der kampioenen tot berstens toe opzetten. Alle ooggetuigen, roodhuiden en blanken, begrepen, dat het voor beiden een kwestie van uithoudingsvermogen geworden was. Eén van de twee zou het eerst verslappen. Was het Winfair, dan zou Tsjikaros zich met een ruk ontworstelen aan de greep van zijn tegenstander en boven komen. Was het de medicijnman, dan moest onherroepelijk Winfairs beslissende finale volgen...


  Minuten gingen voorbij en er kwam nog geen verandering in de toestand. De toeschouwers drongen op en vormden een dichte kring om de grote rivalen. Patrick, Jim en Peter wrongen krampachtig de gebalde vuisten. Bill was op de grond blijven liggen en sloot zijn ogen: hoe moest dit eindigen? De roodhuiden echter vuurden hun favoriet aan met afgebeten kreten, woorden, waarvan de blanken niets verstonden. Vergeefs. De wilde, verwoede pogingen van Tsjikaros om zich te bevrijden maakten allengs plaats voor een zekere ritmische regelmaat. De tussenpozen werden allengs langer en dit was voor Winfair een teken, dat de krachten van de Pawnee langzaam afnamen. Dat was maar gelukkig, want ook hijzelf voelde, dat hij het op een gegeven moment zou moeten opgeven. Vóór hij het zover liet komen, moest hij letterlijk en figuurlijk zijn slag slaan.


  En dan kwam het ogenblik dat Tsjikaros, in een laatste wanhopige concentratie, het nog éénmaal probeerde. Zich afzettend op zijn snel opgetrokken voeten drukte hij zijn onderlichaam omhoog om de tegenstander daarna met een onstuitbare rolbeweging af te werpen. Maar dit kon alleen als hij zijn ellebogen met geweld tegen de grond drukte en juist daarin lag Winfairs kans.


  Precies op het juiste moment flitste zijn vuist omhoog. Mokerend viel de slag en trof de Pawnee aan de linkerslaap. Direct daarop een tweede slag. Een derde maakte aan alle tegenstand een einde. Tsjikaros lag bewusteloos.


  De nu volgende minuten waren minstens even hachelijk als de tweekamp zelf. Sommige roodhuiden wilden naar de wapens grijpen, maar Winfair had daarop gerekend en gaf zijn mannen een wenk van de nog heersende verbijstering gebruik te maken en de dreigende woordbreuk onmiddellijk in de kiem te smoren.


  Een kwartier later was alles geregeld. Tsjikaros was door zijn eigen jagers het dal in gedragen naar de plaats, waar de gevangenen lagen. Alle roodhuiden waren ontwapend en werden door de geweren van Winfair, Jim, Peter en Patrick in bedwang gehouden.
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  Terug naar de ranch


  


  De afwikkeling van de zaak bracht nog wat moeilijkheden. Toen Tsjikaros was bijgekomen, sprak Winfair hem toe. Hij begon met te zeggen, dat zijn woorden eigenlijk voor allen bedoeld waren. Maar de krijgers der Pawneeën verstonden de taal der blanken niet en daarom moest hij volstaan met alleen Tsjikaros te vertellen wat hij op het hart had, echter in de hoop, dat deze zijn tolk wilde zijn bij de eigen jagers. De Pawnee vertrok geen spier, zijn gezicht stond somber en het had er in het geheel niet de schijn van, dat hij bereid was aan het verzoek te voldoen. Winfair was zijn vijand. De vijand had hem overwonnen en kon met hem doen wat deze verkoos: hij, Tsjikaros zou zijn vonnis trots aanhoren en tot de dood toe manhaftig alles verduren, wat er ook met hem gebeuren mocht.


  Maar Winfair rekende erop, dat er wel verandering zou komen in die houding, als de medicijnman zijn plannen hoorde. Onverstoord vervolgde hij dus:


  ‘Tsjikaros moet begrijpen, dat wij geen kwaad voorhebben met hem, noch met wie ook van zijn jagers! Tsjikaros is een machtig vechter, maar ik heb hem overwonnen. Ik had hem kunnen doden, maar ik deed het niet, omdat ik evenals deze bleekgezichten, die mijn vrienden zijn, geen vijand ben van het rode ras en slechts vrede wens met het volk van Nebraska. Wij bouwden onze woningen bij de rivier in het noorden en trachten met het fokken van vee en met koeien- en paardenhandel in ons bestaan te voorzien. Maar wij kunnen niet toestaan, dat Tsjikaros onze mustangs rooft en onze koeien vergiftigt, omdat hij — zoals hij zelf heeft gezegd — zich wil wreken op andere bleekgezichten, die hem kwaad hebben gedaan. Daarom zijn wij uitgereden om onze mustangs terug te halen, waar en bij wie ze zich ook mochten bevinden! Dit nu is mijn besluit: morgen, bij het krieken van de dag, zullen wij met onze eigen paarden en de tweemaal tien mustangs, die Tsjikaros ons in de winternachten heeft geroofd, wegrijden van deze plaats. Dan mag Tsjikaros de gevangenen van zijn stam bevrijden en doen wat hij verkiest. Alle wapens zullen echter door ons worden meegenomen, zodat wij zeker kunnen zijn van een veilige thuisrit. Iedere poging om onze terugtocht moeilijkheden in de weg te leggen, zal met geweld van vuurstokken beantwoord worden en dan zullen wij geen levens sparen, zoals wij nu hebben gedaan! Verder dit: Bérasj en diens gezel, die onze gevangenen zijn, zullen eveneens worden vrijgelaten. En ten slotte: wat is Tsjikaros zonder zijn medicijn? Heeft hij niet gezworen ze terug te winnen door zijn zoon, die hij uitstuurde naar de plaats, waar de amulet lag bij het kadaver van de zwarte mustang? Welnu: Tsjikaros zal terugkrijgen wat het zijne is! Zowaar ik hem heb overwonnen in de tweekamp zweer ik, dat Bérasj de medicijn zal terugbrengen, mits wij geen vijandelijkheden meer ondervinden op onze terugweg naar het noorden...’ Gaandeweg had het gezicht van de Pawnee zich ontspannen. Het beantwoordde wel niet allemaal aan zijn eerzuchtig karakter, wat hier gesproken was, maar het gaf hem tenminste een uitzicht op de toekomst. Hij zou zijn amulet terugkrijgen en dat was hoofdzaak, al werden zijn gevoelens van wrevel en spijt wegens de geleden nederlaag er niet minder om. Maar hij was een uiterst sluwe kerel en zag ondanks het verloren duel toch nog kans om zijn gezicht te redden. Hij antwoordde:


  ‘Het bleekgezicht spreekt over dingen, die ik niet begrijp. Er is geen vrede of vriendschap mogelijk tussen ons en de schenners van onze jachtgebieden, die sinds oeroude tijden van geslacht tot geslacht een vast bezit waren van het rode volk. Het bleekgezicht heeft mij verslagen omdat ik geen amulet bij mij droeg, die mij beschermde.’


  Winfair had de tactiek van de Pawnee direct door. Ook tegenover zijn jagers zou Tsjikaros de nederlaag aan het verlies van de medicijn wijten en zo zijn dapperheid en superioriteit veilig stellen. Deze uitweg moest de roodhuid gelaten worden en omdat Winfair bovendien in ’t geheel niet prat ging op zijn eigen heldendaden, vroeg hij:


  ‘Tsjikaros heeft een ontwijkend antwoord gegeven. Wat heeft hij te zeggen over mijn verzoek zijn jagers in te lichten?’


  Nu antwoordde de Pawnee:


  ‘Het zij zo. Tsjikaros zal zijn broeders bevel geven, dat niemand de terugtocht der bleekgezichten moeilijkheden in de weg mag leggen. Ook zal hij hun zeggen, dat de tweemaal tien mustangs worden meegenomen en dat ik de amulet zal terugkrijgen. Tsjikaros geeft zijn woord, dat geen wapen zal worden opgeheven, tot...’


  ‘De wapens worden niet teruggegeven!’ onderbrak Winfair scherp.


  ‘Goed, goed... de pijlen, messen en tomahawks zullen de buit der bleekgezichten zijn. Maar dit zegt Tsjikaros, de medicijnman van het rode volk uit Nebraska: twee manen nadat ik de medicijn weer in mijn bezit heb, is de wapenstilstand voorbij. Wij zullen de wigwams aan de rivier voortaan ontzien, maar wee de bleekgezichten, zo zij zich in de streken van middag en avondzon nog verder wagen in onze jachtgebieden. Alsdan zullen Tsjikaros en het grote opperhoofd hen vernietigen, want de kracht van mijn amulet zal de stam beschermen in iedere strijd en het geweld der vuurstokken zal geen vat hebben op de krijgers der Pawneeën. Tsjikaros heeft gesproken! Het bleekgezicht kan doen zoals hij heeft gezegd!’


  Hij wendde zich tot zijn stamgenoten en deed hun verslag. Winfair echter gaf zijn mannen een teken, dat met de uitvoering van het plan begonnen moest worden. De wapens der roodhuiden gingen op een hoop en er werd een wacht van twee beurten ingesteld. Patrick en Peter kregen de eerste, tot een paar uur na middernacht, toebedeeld. Daarna zouden Winfair zelf en ouwe Jim toezicht houden. Allen zagen de komende gebeurtenissen met vertrouwen tegemoet. De medicijnman had zijn woord gegeven en zou overigens ook wel inzien, dat een stipt naleven van de voorschriften hem slechts voordeel zou opleveren.


  



  Tot nu toe had het avontuur precies twee dagen gevergd. Maar Winfair schatte de terugrit naar ‘Patrickhouse’ op minstens vier, misschien vijf dagen, want behalve dat Bill onder het rijden veel last van zijn schouder zou ondervinden, was er nog het feit, dat er nu een kudde van twintig paarden moest worden meegedreven. Dat stelde ook zijn eisen aan de proviand, zowel voor mens als voor dier. Er zou onderweg af en toe halt moeten worden gehouden om wild te schieten en de paarden gelegenheid tot grazen te geven, zij het dan, dat de brave kleppers zich grotendeels met hooi tevreden zouden moeten stellen, want de voorraad hard voer was niet berekend voor een zó talrijke kudde.


  Na al de doorstane en overwonnen bekommernissen bleef er ten slotte nog één zorg op Winfair drukken. Tsjikaros meegerekend had hij nu negen roodhuiden in zijn macht. Maar in het bivak bij ‘Three Lakes’ waren er elf. Waar bevonden zich de twee, die niet naar het ‘kamp der paarden’ waren gekomen? Het leek niet moeilijk het te raden. Het waren zeer waarschijnlijk de twee, die van het plateau bij de Niobrara waren weggereden en later door Tsjikaros weer waren teruggestuurd om zijn zoon Bérasj en diens metgezel te helpen bij het terughalen van de amulet. De kerels waren natuurlijk op sporen gestoten en het was daarom volstrekt niet uitgesloten, dat zij Dean en Tom hadden verrast. In dat geval was het oppassen: er kon van alles gebeuren...


  Patrick bleek met dezelfde zorg rond te lopen. Toen hij de volgende morgen kort vóór de afrit de teruggekregen paarden stond te bewonderen, zei hij tegen Winfair: ‘Ik zou wel ’ns willen weten hoe Dean en Tom het maken...’ ‘Ik ook!’ was het antwoord. ‘Ik denk er zelfs hard over om op mijn eentje vooruit te rijden, zodra we eenmaal buiten het gezichtsveld van deze roodhuiden gekomen zijn. Hoe eerder ik bij de Niobrara ben, hoe beter.’


  En zo gebeurde ook. Nadat de paarden afgevoerd en de wapens van de Pawneeën op de onbereden dieren waren geladen, gaf Winfair bevel tot de aftocht. Zwijgend, met sombere gezichten keken de roodhuiden toe. Het was een kleurige en wemelende stoet, die zich bij de ingang van het trechterdal in beweging zette. Ouwe Jim reed voorop. Daarachter volgden, geflankeerd door Patrick en Peter, de bevrijde dieren van allerlei kleur: moorpaarden, bruinen, vossen, twee prachtige gevlekte merries en ook een schimmel, die op een der ranches aan de overkant van de Missouri niet ver van ‘Patrickhouse’ thuishoorde. Het was op deze schimmel, dat Winfair de ogen van Tsjikaros gericht zag, toen hij zich in het zadel wendde om te zien hoe de roodhuiden zich hielden.


  In een rustig tempo voerde Jim de stoet over het spoor van de medicijnman met zijn drie jagers in de richting van ‘Three Lakes’. Een tempo, dat juist niet te hoog lag voor Bill, die met gezwachtelde schouder naast Winfair in de achterhoede reed. Een uur na zonsopgang had de schaar zich onttrokken aan het oog van de achtergebleven Pawneeën. Toen Winfair er zeker van was, dat zij zelfs vanaf de heuveltoppen niet meer konden worden gezien, mende hij zijn hengst met een paar ferme sprongen aan de zijde van de Ier.


  ‘Je moet nu mijn plaats innemen, Pat,’ zei hij. ‘Ik rijd vooruit! Blijf het spoor eenvoudig volgen tot ‘Three Lakes’. Vandaar uit wijst ons eigen oude spoor je de weg. Een bivak voor de nacht kun je het best zoeken bij een klein bosje in de open prairie - je zult echter wel een wacht moeten instellen, want je kunt nooit weten... Komaan, ik vertrek. Good luck!’


  Hij zette zijn hengst aan, stoof de kudde en Jim voorbij en nam snel een voorsprong. Tien minuten later was hij uit het gezicht verdwenen.


  



  Na drie uur bereikte Winfair het merengebied. In het bivak der Pawneeën vond hij op een hoop stenen de geslachte bison, die door de roodhuiden, die kennelijk veel haast hadden gemaakt met de achtervolging, gewoon was achtergelaten. Het vlees was nog in uitstekende conditie en als zich in de tussentijd geen wilde dieren of vogels er meester van maakten, zou het probleem van de proviand voor Patrick een heel stuk verlicht worden. Winfair zelf sneed een paar stukken af, borg ze in zijn zadeltas en vervolgde zonder dralen zijn rit. Het kostte hem niet veel moeite het spoor van de twee resterende Pawneeën te vinden. Het liep inderdaad in de richting van het plateau en dat was voor de eenzame ruiter een stimulans om zijn hengst tot een topprestatie aan te zetten. Als alles goed ging, kon hij nog vóór het vallen van de avond de plaats bereiken, waar hij Dean en Tom met de gevangenen had achtergelaten.


  Het kon ongeveer drie uur in de middag zijn, toen hij, rijdend over een zeer vlak prairiegedeelte, zijn klepper plotseling inhield. Als steeds onder de rit het vóórliggend terrein afspeurend, had hij in de verte twee stippen ontdekt: ruiters, die met een zuidoostelijke koers in hoog tempo naderden. Onmiddellijk begreep hij, wat er was gebeurd. Het waren de twee Pawneeën, die het bivak van Dean en Tom hadden beslopen, gezien hadden dat Bérasj en diens gezel gevangen genomen waren, maar er niet in waren geslaagd de boys te overrompelen. Afgeschrikt door de ‘vuurstokken’ waren zij gevlucht en reden nu terug om Tsjikaros in te lichten.


  Wat te doen?


  Het was voor Winfair niet moeilijk een besluit te nemen. Vier, vijf seconden stond hij stil. Toen mende hij zijn hengst resoluut naar een groepje naaldboompjes vlakbij. Daarachter hield hij zich schuil, tot de Pawneeën dicht genoeg genaderd waren, om tot verdere actie over te gaan. Onverhoeds reed hij te voorschijn en vuurde zijn pistool af. De reactie van de roodhuiden was zoals hij had verwacht: onmiddellijk hielden zij hun mustangs in en toen ze zagen vanwaar het gevaar dreigde, gingen zij er spoorslags vandoor. Winfair joeg zijn hengst op, maar zorgde ervoor, dat de afstand tot de vluchtelingen groter noch kleiner werd. Zo bereikte hij, dat zij verdwenen in een richting, die sterk afweek van de rechte route naar ‘Three Lakes’, zodat er dus alle kans was, dat zij Patrick en de kudde ongemerkt zouden voorbijrijden.


  Toen de achtervolging naar zijn inzicht lang genoeg had geduurd, wijzigde Winfair zijn koers weer en reed pal op het plateau bij de Niobrara af. Tegen het invallen van de schemer naderde hij de rivier.


  Dean en Tom, op hun hoede na het incident met de Pawneeën, hadden hem al opgemerkt en de eerste stond bij de rand van het plateau met zijn armen te zwaaien om de baas te beduiden, dat alles safe was.


  In de wassende schemer deed Winfair nadien bij een knapperend vuurtje en terwijl zijn twee boys de meegenomen stukken bisonvlees braadden verslag van zijn wedervaren. De daarop volgende maaltijd had iets feestelijks. De geur van het wildbraad was als een voorproefje van wat de jongens straks op ‘Patrickhouse’ bij Betty te wachten stond.


  



  De twee cowboys wilden niet, dat Winfair een deel van de nachtwacht op zich nam. De baas, vonden zij, kwam na alles wat hij had gedaan een flinke poos rust toe en zo kroop Winfair dan twee uur na zijn aankomst in zijn slaapzak en lag weldra in Morpheus’ armen. Toen hij wakker werd, was het al volop daglicht. Dean en Tom hadden het ontbijt al klaargemaakt en ook de paarden verzorgd.


  ‘Goeie morgen!’ groette Winfair de twee, zich uitrekkend. ‘Hèhè... was me dat pitten! Ik geloof dat ik van m’n leven nog nooit zo vast geslapen heb.’


  ‘Mag ook wel!’ lachte Tom, en Dean kwam al op hem toe met een kroes warme thee, vers gezet op een houtvuurtje, dat vrolijk knapperde.


  Winfair dronk de thee. Maar vóór hij ook met zijn ontbijt begon wilde hij eerst iets anders doen. Hij liep meteen naar zijn paard, maakte het los en sprong erop. De cowboys keken hem verwonderd, om niet te zeggen onthutst aan en Dean staakte het vleessnijden en vroeg:


  ‘Wat moet dit betekenen, baas? Ga je weer weg?’


  ‘Yes!’ lachte Winfair. ‘Maar maak je niet ongerust: ik ben zó terug, want ik heb werkelijk trek. Maar eerst moet ik even naar de rivier - ik heb me in geen dagen kunnen wassen!’


  En... hop, hop... daar ging het al in vliegende galop over het plateau. Twintig minuten later zagen de boys hem weer verschijnen vanachter de struiken aan de noordkant. En van toen af was het maar afwachten wanneer ook Patrick, Jim, Peter en Bill zouden komen met de kudde. In de loop van de morgen lichtte de leider de twee gevangenen in over de stand van zaken. Dat was, met de weinige Indiaanse woorden die hij kende, geen gemakkelijk karwei, maar eindelijk lukte het hem toch hun hoofdzakelijk door middel van gebaren aan het verstand te brengen, wat er was gebeurd. Vooral Bérasj liet duidelijk merken, dat hij de zaak niet vertrouwde. Maar toen twee uur vóór zonsondergang Patrick en de anderen kwamen en ook de twintig paarden op het plateau verschenen, móést ook de zoon van Tsjikaros zich wel gewonnen geven. En toen Winfair hem de volgende morgen uit de lasso’s bevrijdde en zijn vaders amulet overhandigde, trok zich een brede grijns over het woest beschilderde gezicht van de Pawnee. Hij sprong op zijn mustang, wenkte zijn makker met zich mee, daalde voorzichtig de zuidelijke heuvelhelling af en dan...


  ‘Giah! Gigi... giah!’


  In woeste galop stormden de twee weg in de richting van ‘Three Lakes’.


  Het grote avontuur was ten einde. Tsjikaros, de medicijnman van Nebraska, had in Winfair zijn meerdere gevonden. De gestolen paarden waren terug en aan een reeks geheimzinnige gebeurtenissen, waarvan het geheim wellicht nooit volledig zou worden opgelost, was een einde gekomen. Hopelijk voor altijd.
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